Poimina platana v goiovini

ILUSTRIRANI

LIST ZA MESTO

IN DEZELO

Cema 2 din

DRUZINSKI TEDNIK

mu je treba,

Ni moder, kdor veliko redi
zna, ampak ta, kdor zna, ¢esar

Slovenski rek

Let_o XIII.

V Ljubljani, 1. maja 1941,

Stev. 18 (602)

sDRUZINSK] TEDHNIK:
Izhiaja ob detrtkih

345. Telelfon Bt

hranflnice v

Poitnl predal 481
— Ratun podtne
at,

lrednlitvo
nprava v Liubljam, MikloBideva 14/11L
33-82,
Ljubljanl
15,303, — Rokopisoy ne vracamo,
- nefrankiranih dop’sov ne sprejemamo, ¥a
odgovor je treba prilofiti za 8 din znamk,

NAROCHINA

1)y leta 30 din, 1y leta
40 din  wse Teto 80 din.
Y Italljl us leto 40 lir,
¥ Franci)y 70 frankoy,
vy Amerik| 2!y dolarja
Drugod sorazmerno. — Na-
rotuino Je placéati wnaprel.

¥

Y tekatnem delu: enostolpéna petitna vr-
sta all njep prostor (vidina 8 mm in dirina
bemm) 7 din: v oglasnem delu 4°50 din.
dvobarrnem tisku cene po dogovoru.
Notice: beseda ¢ din, Mal) oglasl:
beseda 1 din
posebe). Pri velkratnem narodilu popust.

CEHE OCLASOY

Italijans€ina za Slovence

e

Danes :

Oglagnl davek povsod He

(Gl al{. 9.)

DUCEJEV

RAZGLAS

Menjalni teZaji in valute ne ozemlju bivie kraljevine,
ki so ga zasedle italijanske &ete

Rim. 25, aprila.

»Gazzetta Ufficialee chjavlja nared.

Duceja, Prvega Marsalag Imperija
Poveljnika operativne vojske na vseh
frontah zadevajoto menjalne tecaje
in valufe ng ozemljih bivse kraljevine
Jugoslavije, zasedenih po italijanskih
Oborozenih Silah,

Naredba dolo¢a. da je na omenjenih
0zeml jih vsak dolzan sprejemati v pla-
tilo mimo krajevne valute tudi itali-
ansko in albansko valuto. to pa po
nasledniem teéaju: 20 lir 100 din
133333 din 100 liv); 4.80 alb, fran-
kov 100 din (208833 din 100 alb.
Irankov. Prepovedana je vsakrsna
kl.lp(‘.i.i ki bi pomenila med navede-
nimj valutami drugaéno kakor zgora]
dolodeng rpamerje,

Vsakrsng trgovanie z drugimi valu

I kakor i iansko, albansko in
Jugoslovansko, kak tudl z vrednost-
nlmi papirji. glas mi se na (i:'l.!g.;.tt"—
o valuto kakor italijansko. albansko
n jugsolovansko, je izkljuéno pridr-
Zanp, Nac. Zavodu za izmenjavo s tu-
dino, ki ga izyrsuje s posredstvom Ita-
ijanske Banke Albanske Nacionalne
Banke ter Kreditnih poslovalnic, ki
th v to pooblasti Vrhovio Povelistvo
V sporazumu 2z Ministrom za Menial-
Lig tecaje in Valute,

Izvoz blaga in kakrénih si bodi dru-
Bih predmetov drugam kakor na ozem-
1ja Ttalijanske Drzave in Albanske
Kraljevine je dovolien samo s po-
prejsnjim dovoljenjem pristoinega Ci-
vilnega Komisarja. ki od sluéaja do
sluéaja odlofa o dovolienju, oziraje se
tudi na obliko in modaliteto plagila.

" Dovoljenje se ne more podeliti, kadar

gre za predmele umetnostnegn, stari.

_hoslovnega ali zgodovinskega pomena.

Prepovedano je, razen Vv
Arugaéne odredbe:

1. Uvoz DrZavnih novéanic ter nov-
fanic jtalijanske albanske in jugoslo-
Vanske Banke s katerega si bodi dru-
Bega ozemlja kakor z ozemlja Italijan.

Drave in Kraljevine Albanije;

primeru

2. jzvoz takih novéanic drugam kakor

na ozemlja Italijanske Drzave in Kra-
lievine Albanije,

Tisti. ki potujejo z ozemelj bivie

aljevine Jugoslavije. zasedenih po
talijanskih OboroZenih Silah, kamor

i razen na ozemlja Italijanske Dr-

ve ali Kraljevine Albanije, lahko
Yzamejo 5 seboj italijanske valute do
Zneska 250 italijanskih lir odn. alban-
Ske valute do zneska 60 alb. frankov.

Prebivalei ozemelj bivie Kraljevine
Ugoslavije, zasedenih po italijanskih

roZenih Silah, ki so zapustili ta

OZemlja. pa se dokonéno vraéaio na-

Nje. lahko imajo pri sebi jugoslovan-
€ valute do wzneska 200 din.

Brez poprejénjega dovolienja pri-
Slojnega Clvilnega Komisaria je pre-
! vedan uvoz in izvoz nakazil. menic
N vsakrinih vrednostnih papiriev mi-
Mo navedenih, glase¢ih se v italiian-

1, albanski ali jugoslovanski valuti,
D“;Eam Kakor na ozemlja Italijanske

TZave ‘al! Kraljevine Albanije.

Prepoved ne velja za fiste, ki imajo

04 pristojnegy italijanskega ali alban-

Skega carinskega oblastva potrdilno -
0 0 PoprejSnjem prenosu naznace-
MR novéanic fn” vrednostnin papirjev
4 ozemlja Italiianske Drzave. Kralje.
€ Albanije all bivse Kraljevine Ju-
Boslayije.
Uvoz drzavnih ali kakrénih si bodi

-¥rednostnih papirjev. obveznic in del-

Vsake vr i v
,______Ehe vrste, glasefih se v kakrsni

koli valuti in zadevnih odrezkov s ka-
terega si bodi drugega ozemlja kakor
z-ozemelj Italijanske drzave ali Kra-
ljevine Albanije je dovoljen samo =
posino posiljko, naslovijeno na eno
izmed zgoraj navedenih Bank ali Kre-
diinih poslovalnic. Omenjene Banke in
Poslovalnice, ki prejmejo po posti od
drugod kakor z ozemelj Italijanske

"3

Benito Mussolini, Predsednik Kraljev.
ske Italijanske viade in Duce italijan-
skega mnaroda,

Drzave all Kraljevine Albanije ome-
njene vrednostne papirje; jih smejo
obdrzati v depozitu po wopreisnjem
dovoljenju Civilnega Komisarja, ¢e
naj depot veljn v korist osebam, biva-
‘Jotim na ozemljih Ttalijanske Driave,
Kraljevine Albanije alli bivie Kralje-
vine Jugoslavije, zacedenih od itali-
janskih OboroZenih Sil, ali pa tudi —
ne da bi bilo treba kakega dovolienja
— ¢e naj velja v korist osebam, biva-
jo¢im drugje kakor na ozemljih Itali-
janske Drzave. Kraljevine Albanije ali

bivie Kraljevine Jugoslavije, zasedenih
od italijanskih oboroZenih sil,

Izvoz drZzavnih vrednostnih papirjev
vsakrinih obveznic in delnie, glasecih
se v kateri si bodi valuti, in zadevnih
odrezkov drugam kakor na ozemlja
Italijanske Drzave all EKraljevine Al-
banije se sme izvr§iti samo s poprej-
5njim dovoljenjem pristojnega Civil-
nega Komisarja.

Brez poprejinjega dovoljenja pri-
stojpega Civilnega Komisarja so pre-
povedana:

17 vplaéila in izpladila pod kakrénim
koli naslovem in v kakrini koll obliki
vsot v dinarjih, ki pomenijo razpolo-
Zitveno uporabo v kakrini koll si bo-
di valuti, obstojeéi drugje kakor na
ozemljin Ttalijanske Drzave, Kralje.
vine Albanije in bivie Kralievine Ju-
goslavije, zasedenih po italijanskih
OboroZenih Silah;

2. omenjena vpladila in izplaéila, ki
pomenijo razpoloznostne uporaho v
kakréni si bodl valuti, obsloje¢i na
ozemljih Italijanske Driave, Kralje-
vine Albanije ali bivie Kralievine Ju-
goslavije, zasedenih cod italijanskih
Oborozenih Sil, pripadajoéih osebam,
bivajodim zunaj teh ozemelj,

Prepovedano je breaz popr jcga
dovoljenja pristojnega Civilnega Xo.
misaria:;

1. Vsakrine

razpolaganie v  korist
osebam, bivajotim zuna) ozemelj Ila-
fqanske Drzave, Kralievine Albanije
in bivse Kraljevine Jugoslavije, zase.
denih po italijanskih Oborozenih Si-
lah, nanasajoctih se na DrZzavone vred-
nostne papirie, obveznice in delnice,
glasede se v kakvdni si-bodi valupi in
ohstolede na ozemljih bivie Kraljevine
Jugoslavije, zasedenih po italijanskih
OboroZzenith Silah ter tam deponirvane;

2. VsakrSno razpolaganje v korist
osebam, bivajoéim na ozemlith Itali-
janske drzave, Kraljevine Albanije ali
bivie Kraljevine Jugoslavije. zasedenih
po italijanskih OboroZenih Silah, na-
nasajotih. se na - vrednostne papirje,
omenjene v prejsnji toékli in pripada-
joée osebam, bivajo¢im zunaj ozemelj
Italijanske DrZave, Kraljevine Albha-
nije in bivse Kraljevine Jugoslaviie.
zasedenih od italijavskih Oberolenih

Clvilni Komisarji imajo pooblastilo,
da s svojimi odredbami po zasliSaniu
vojaskih in earinskih eoblastev tudi
mimo navedenih doloéh izdalajo na-
vodila v svrho uravnave malega kra-
jevnega prometa s sosednjimi ozemlii,

V nadalinjem se navajajo kazni. do-
lodene za prekriilece doloéh odredbe, ki

stopa z danaSnjim dnem v veljavo,
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Naredbe Kr. Civilnega Komisarja

Naredba o postni, telefon-
ski in telegrafski tarifi

Kr: Civilni Komisar za zasedeno slo-
vensko ozemlje

ODREJA:

Postna tarifa za notranji promet na
slovenskem ozemlju, zasedenem po ila-
lijanski vojskl, se razsirja na vse poit-
ne pisemske posiljke, brzojavke in te-
lefonske pogovore v Italijo

Ta cdredba stopi Vv
23. aprila 1941-XTX.

Kr, Civilni Komisar

veljavo dne

za zasedeno slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLL

Naredba o denarnih
in valutnih zadevah

Kr. Civilnli Komisar za zasedeno
slovensko ozemlje, na podlagi svojih
odredb &t. 1 in &t 6 2z doe 20, oziroma
22, aprila 1941-XIX, cobjavlienih v
SluZzbenem listu Kr, Civ, komisariata
5t 33 z dne 23. aprila 1941.XTX,

ODREJA:
Clen 1.

Uporaba italijanske lire kot placil-
nega sredstva na slovenskem ozemlju.
zasedenem po italijanski vojski, se ne
sme smatrati kot ukrep za konverti-
ranje ali zamenjavo med obema va-
lutama, temve¢ le kot obveznost za
pravne osebe in zasebnike, da morajo

sprejematl italijansko liro kot placilo

7z nakupe in storitve v zvezi s sta-
njem, ustvarjenim z =zasedbo, in to
posebno od italijanske vojske in ita.
lijanskih oblastev in njih usluZbencev,

Vsakdo more placati nakupe in sto-
ritve le v italijanskih lirah ali dinar-
Jih po Zze dolodéenem razmerju,

Clen 2,

Prepovedano je uvazati dinarje v slo-
vensko ozemlje, zasedeno po italijan-
ski vojski, iz kraljevine Italije in iz
drugih drzav kakor tudi iz ozemlja
bivie Jugoslavije, ki ni zasedeno po
italijanski vojski.

Prav take je
italijanske lire

_prepovedano uvazati
iz tujih drzav in iz

Ra s s s e e e s

BT
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General Ugo Cavallero, vrhovni po-
veljnik italijanskih oboroZzenih sil n
grikem bojiséu, .

Mussolinijeva zahvala
generalu Cavalleru

Ministrski predsednik Mussolin je
poslal” vrhovnemu poveljniku italijan-
skih oborozenin sil v Albaniji, armad.
nemu generalu Cavalleru, brzojavko, v
kateri mu je izrazil svojo najvisfo po-
hivallo za dosezeno zmago. Brzojavkg se
glasi: i

General Cavallero, Tirana, — Ob tej
uri zmage Vam Zelim {zraziti svoje
najvisje priznanie za VaSo zaslugo. da
Ste v Stirih mesecih pripravili vse po-
trebune in zadostne pogoje .za zmago
italijanskega oroZja. Bistvo teh pogo-
jev je bilo. da je bil spriéo njih strt
sleherni sovraini odpor in da se je
vsem.- borcem vlila vsaka materialna in
moralna pcbudg ‘za veliki udar, Naj
velja moje visoko priznanie Vam za
Vase delo, vsem poveljstvom in éetam!
Naj zan) vsi zvedo! — Mussolini,

R g e e

ozemlia bivie Jugoslaviie, ki ni zase.
deno po italijanski vaojski,
Clen 3.

Prepovedano je izvaZati iz sloven-
skega ozemija, zasedenega po italijan-
ski voj<ki, razen dinarja vsake drugo
valuto, vstevsi italijansko liro. in si-
cer ne le v ozemlie bivée Jugoslavile,
ki ni zasedeno po italijanski \‘qjski,
temved tudi v katero kaoli drugo drzavo,

Dovoljeno je le izvaZzane lire iz slo-
venskega ozemlja. zasedenega po itali-
Janski vojski, v krallevino Italijo,

Clen 4.

Ustanove. organi in uradi bivie Ju-

goslavije' in bivSe drayvske banovine.

druge javne in avionomne ustanove,
finanéni in kreditni zavodi, trgovin-
ske drudbe, zasebne druzbe, verske
druzbe, kakor ludi fiziéne osebe, ki
posedujejo ali hranijo iz katerega koll
naslova tuje valule ali plaéilna sred-
stva sploh, kakor tudi javne ali za-
sebne vrednostne papirje: delnice, ob-
veznice ali kreditne papirje v tuji
valuti, jih morajo prijaviti v treh
izvodih do vstevsi 30, aprila 1941-XIX
pri Hranilnici dravske banovine, @&e-
tudi so ti vrednostni papirji zunaj slo-
venskega ozemlja, ki je zasedeno po
italijanski vojski,
Clen 5.

Te ustanove. organi in osebe morajo
poleg tega Se posebej g obrazloZitvijo
prijaviti v roku in na nadin po pred-
njem él. 4, vse lerjatve in dolgove pri
ustanovah in osebah katerega koll
drzavljanstva, ki imajo svoj sedeZ ali
svoje stalno bivalisée v inogzemstvu
ali na ozemlju Jugoslavije, ki
ni zasedeno po italijanski vojski, ali
¢e so placljivi v Inczemstvu all na
ozemlju bivie Jugoslovije. ki nl zase-
deno po italijanski vojski.

Prijaviti morajo tudi dolpove in ter-
jatve pri ustanovah in ecsebah tujega
drzavljanstva, kler koli imajo svoj =e-
deZ all stalno bivaliice.

Te prijave je treba vloZiti ne glede
na obveznost polcZzbe po ¢l 2. odredbe
5t. 6 Kr. Civilnega Komisaria z dne
22, aprila 1941-XIX,

Clen 6.

Za tujo valuto se smatra po pred-
njih élenth 4, in 5. katera koll tuja
valuta razen live in dinarja,

Za tuje drzavljane se smatrajo usta.
nove in osebe, ki imajo drugo drzav-
lianstvo kakor italijansko. ali tisti, ki
so imeli doslej jugoslovansko draav-
ljanstvo in ki imajo svoj sede# ali
stalno bivalisée ng ozemlju bivie Ju-
goslavije, ki ni zasedeno po italijan.
ski vojski, kakor tudi osebe brezdriav.
Ljanstva,

Clen 7.

Kdor koll bi kriil te predpise, se
tokoj pripre in ovadi mgisto}: emiL
oblastvu, gotovina in v ostni ‘R::.
pirji, ki predstavijajo denar olj i
vino. kakor vobée vse vrednostne li.
stine. se zaplentjo.

\ Clen 8. 3

Ta odredba stopi takoj v veljavo.

Ljubljana, dne 25. aprilg 1941-XIX,

Kr. Civilni Komisar
za zasedeno slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLL

Naredba o nadaljnjem po-
biranju dosedanjih taks in
davkov

Kr. Civilni EKomisar
slovensko ozemlje

ODREJA:

Clen 1,

Vsi davki in takse, kakor: neposred-
ni davki, poslovni davki. takse. tresa-
rine, carine ild., se na slovenskemn
ozemlju, zasedenem po italijanski vo)-
ski. pobirajo na enak nadin in po
istih zakonih in zakonitih doloébah
kakor doslej.

To velja tudi
davke,

Clen 2,

Ta odredba stopi takoj v veljavo,

Ljubljana, 25, aprila 1941-XIX,

Kr. Civilni Komisar
2a zasedeno slovenska ozemlje:
EMILIO GRAZIOLL

za zasedeno

za doklade na te

Ly ekt

Na levi:

—tm - -
1
el

]
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Trdnjava na otoku Krfu, ki so ga te dni zavzele
italijanske éete. Na desni: pristaniice Pirej pri Atenah, kamor

s0 te dni vhkorakale nemike cete.

e -F-"_*‘_ L, e
o R e

-



Naredba o fezmernem
prodajanju blaga

Kr. Civilni Komisar za zasedenc slo-
Yénsko ozemlje
ODREJA:
¢l 1. Prepoveduje se vsem produ-
centom, trgoveem na debelp in drobno

prodajali privatnikom #ivila, blago za
obleke, tkanine ter obutev nad nor-

malng potrebo,

CL 2. Kdor sc bo zoper lo pregredil,
bo takoj aretiran ter imroden pristoj-
nemu sodiséu, ki ga bo kamovalo po
zakonu proti nakopitevalcem Zivil in
blaga, blage bo zaplenjeno in konce-
sija odvzeta,

¢l 3. Ta naredba stopi takoj
yeljavo,

Ljubljana, dne 23. aprila 1941-XIX.

Kr, Civilni Komisar
2a zasedeno slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLI.

v

‘Naredba o prepovedi plaéil
in izvoza valute

Kr. Civilni Komisar za sasedeno slo-
vensko ozemlje je odredil:

€l 1. Do nove odredbe se ragen po
ﬁmdhodmm pooblastilu Kr, Civilnega

omisarja za gaedeno slovensko ozem-
lje odgodijo vea platila iz tega ozem-
lia v tista gzemlja bivée jugoslovanske
drzave, ki jih ni 2zasedla italijanska
vojska.

CL 2, Zopeski, ki jih pravoe ali pri-
vatne osebe iz kakirSnega koli naslova
dolgujejo fiziénim ali pravnim osebam,
bivajolim na ozemlju bivée jugoslo-
vanske driave, ki ga italijanska vojska
ni zasedla, se morajo polofiti do 26.
aprila 1041.XIX, 8¢ ne zapadle obvez-
nosti pa na dan dospelosti pri Hranil-
nici dravske banovine, ki bo odprla
radun na ime osebe, v katere korist bi
s¢ imelo pladilo izvriiti. — S tem ra-
¢unom se ne more razpolagati brez
poeblastila Kr. Clvilnega Komisarja sa
zasedeno slovensko ozemlje,

€1, 3. PoloZba po doloééa.h prednje-
Ea ¢lena oprosti poloinika njegove ob-
O Nadall je bre

‘L a e z pochlastila Kr.
Civilnega Komisariata ea zasedeno slo-
vensko ozemlje prepovedan vsak pre-
nes denarja, vrednostnih papirjev v
kakrini koli valuti, zlata ali srebra v
palicah ali izdelkih ter drugih drago-
cenosti in predmetov posebne umet-
niske vrednosti z zasedenegn sloven-
skega ozemlja bivie jugoslovanske dr-
L'w:m ki ni zasedeno po italijanski
vojski.

. 5. Kdor prekrdi dolo¢be prednjin
&, 1. in 4, se kaznuje z zaplembo
zneska, vrednostnih papirjev ali pred-
metov, ki bi jih skusal igvoziti, ter se
izrod sodnim oblastvom, pristojnim za
nadaljnji kazenski postopek zakonu.

€l. 6, Ta naredba je stopila takoj v
veljavo,

K naredbi o prepovedi
plac¢il in izvoza valute

K.r}.‘ Civilni Komisar za zasedeno slo-
vensko ozemlje, na podlagi svoje -od-
redbe z dne 22 aprila 1941.XIX, &t. 6.
E katero se prepovedujejo izplacila fi-
2iénim in pravnim osebam, bivajoéim
na ozemlju bivie jugoslovanske dr-
gave. ki ni zactedenp po Malijanski
Vojski, in s katero je odreiena obvez-
nost. polozbe =wadevnih @meskov pri
H:'Rni!;licl dravske banovine,

L '

ODREJA:

Clen 1.

Rok. ki ga dolota élen 2, naredbe 2z
dne 22, aprila 1841-X1X, &, 6, = po-
loibo zneskov, ki jih dolgujejo usta-
nove in zasebniki fizidnim in pravnim
osebam, bivajofim na ozemlju bivée
Jugoslovanske drZave, ki ni gasedeno
po Italijanski Vojski, se podaljsuje do
dne 3. maja 1941-X1X,

Cien 2.

Kdor ima na slovenskem ozemlju,
msedenem po Italijanski Vojski, svoje
bivaliste zmaj mesta Ljubljane, je

o

DRUZINSKI TEDNIK
Problem naSe prehrame

Obdelava zemlje in prehrana

Naj bo obdelan vsak, fe tako majhen kol¥iek zemlje

V danasnjih razmerah, ko ne mo-
remo radunati £ uvosom #ivil kekor
sicer, moramo napeti vse sile, da pri-
delamo sami ¢imved #ivil, Ker rodi
Zivila semlja, je prva stvar, da se po-
trudimo in obdelamo ¢timved zemlje.

Seveda je treba na obdelani zemlji
pridelati =zdaj tudi ¢imveé hrane za
ljudi ter omejiti pridelek krme in
eventualnih industrijskih rastlin, Na
kmetih, kjer so obdelovanja zemlje va-
Jeni, prihaja v postev troje:

1. Obdelati je treba sleherni kos
zemlje, ki je bil Ze kdaj obdelan. Pras-
ne in zanemarjene njive bi bile zdaj
zg nas prevelika potrata, Ker danes
marsikdo nima delaveev, vprefne #i-
vine ali dovolj gnoja, je na vsak na-
¢in potrebno, da si ljudje v soseski
med seboj pomagajo,

2, Kier gre, naj se preorfe tudi ne.
kaj ledine, Ce bi zaradi tega komu
primanjkovalo Zivinske krme, Im{ pre-
udari, é¢ ne bi morda na polovic e
orane ledine pridelal toliko wzelene
krme, kolikor jo je prej zraslo na ce-
lem preoranem kosu.

3. Do ne nastane pomanjkanje mao-
sti in mleka, ki bi bilo posebno ob-
¢utno zdaj, ko se je Zivina uniéila in
bo precej Casa manjkalo mesa, je tre-
ba skrbeti. da molzna Zivina in pra-
Sit‘% ne b&(}iloi;}radali. kit

mes Amo pPo cnih, ve-
liko prav izveZbanih amaterskih zele-
njadnih in sadnih vrtnarjev, Ti bodo

nedvomno vriove lelos Se bolj skrb-
no in vneto obdelovali in jim ni treba
dajati posebnih naukov. Druga pa je
z novimi vrtnarji, ki jih bo zdaj ne-
navadno veliko, ker bo treba obdelati
pal sleherni kolickaj primeren koStek
zemlje, ki ga v mestih dosihmal ni
nihée izkorii€al. N. pr. stavbisfa, okras-
ne trate itd.

Tem vrinarjem je treba posebno na
sree poloZiti naslednje: :

Udenec potrebuje ucilelja mojsira,
kajti v samih knjigah je veliko. ali
kako je treba motiko drzati, ne pove
nobeng knjiga.

Obdelovanje zemlje ne zahteva zgolj
znanja, temved tudi vedletne izkufnje.

Dokler je novi vritnar, naj se
voljno omeji mna :najbolj] preproste
stvari, t. j. nekaj krompirja, fiZola.

debule in cesna, To je zlasti dobro, ¢e
smo prekopali {neve!ng ledino, kajti =
okopavanjem, ki ga zahtevata krom-
pir in fiZzol, plevel najbolj zatréemo.
Glede gnojenja, naj se vrinar zadetnik
dobro pouéi pri bolj izkufenem prija-
telju, toda eno mora vedeti: suhe, pe-
Séene zemlje ne smemo gnojiti s pe-
pelom,

Mestni ¢lovek namred¢ vedkrat slisi,
da je Eepel dobro gnojilo (za modévirne
travnike je pepel res dober), in ker
se nabira pepel tudi v mestnih gospo-
dinjstvih, gnoje ljudje z njim vrtove
in né vedo, da si s takim gnojenjem
dostikrat Skodujejo,

upraviden, da izvedl poloZbo v istem
roku razen pri Hranilnici dravske ba-
mw?ﬁ ea njen raéun tudi pri postnih

Clen 3,

Ta odredba stopl v veljavo z da-
nasnjim dnem,

Ljubljana, 26, aprila 1941-XIX.

Kr. Civilni Komisar
in pasedenc slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLI,

Opozorilo

V krajih, ki o jih prvotno zasedli
ﬂo ij?m m’.’a“f.?ﬁ“““‘j; e

vojastvo v svoje nakupe
& tako imenovanimi Retlchsmerkkassen.
scheine in kovanim drobifem pfeni-
gov,

Ker sta na slovenskem ozemlju, za-
sedenem po italijanski oboroZeni sili
kot pravnoveljavno  plaéilno sredstvo
priznana samo dinar In lira, je sma-
trati Reichsmarkkassenscheine in pfe.
ga_ise za tujo valuto, ki pri nas ni ve-
javna,

Po ¢l, 4 naredbe Kr. Civilnega Ko-
misarijate o denarnih in valutnih za-
devah z dne 25. aprila ¢, 1. &t. 6, ki je
iz8la v SI. listu Kr, Civilnega Komi-
sarijata za zasedeno slovensko ozem-
lje po nar. 3t. 283/34-1941 na strani
302, je tuje valute in platilna sredstva
prijaviti do 30, t. m. pri Hranilnici
dravske banovine v Ljubljani.

Uredba je podaljfana do 3. maja.

Prebivalstvo se zaradi tega opozaria.
da takoj prijavi pri Hranilnici dravske
banovine v Ljubljani v 3 lzvedih to
valuto. ki ni pri nas zakenito plaéilno
sredstvo.

Policijska ura v Ljubljani

Kr Civilni Komisar je izdal odred-
bo z dne 29. aprila. v kateri se med
drugim odreja naslednje:

Promet v obmodéju ljubljanske obéi-
ne se dovoljuje od 5 do 22.30, v osta-
lem slovenskem ozemlju, zasedenem
po Italijanski Vojski, od 5. do 21.

Na ljubljanskem ozemlju mora od
2230 do 5., v ostalin slovenskih kra-
jih, zasedenih po Italijanski Vojski. od
21, do 5. vsakdo ostati na svojem
domu.

e . Dt e

Razen pridelovanja hrane na obde-
| lani seml)i ‘moramo misliti tudi na na-
biranje hrane in krme, ki nam jo
dajeta gozd in travnik. Za mestne lju-
di razen mladih kopriv, ki dado prav
dobro prikuho, nabiranja drugih div-
jih rastlin skoraj ne moremo pri

fati. Kar zrase ng tujem polju ni

| na%a last in pri nabiranju napravimo

povrh & drugo skodo, Torej prepu-
stimo vse to drugim, Ve¢ bomo Kori-
stili splodnosti, ¢e divie nabrano we-
lenjavo in prikuho kupujemo ter se
navadimo njenega uZivanja, <ceprav
smo jo prej morda zametavali,

Isto bi dejali mestnim ljudem o na-
biranju gob in jagod. Gozd ni nas,
fkode napravimo v njem lahko velikeo,
in ¢e kdo ni izkuden gobar, mu vse
nabiranje ni¢ ne hasne. Tudi tukai
bo korist veéja, ée zaénemo uzivati go-
be, ki so zdrave, ¢eprav morda niso
enako dobre kot one, ki smo jih sicer
vajeni. Na ta naéin vzpedbudimo po-
klicne nabiralce, da naberejo éimvel
gob. in ker so gobarii revni ljudje, so
tudi zelo potrebni vedjega izkupiéka.

Torej vidimo, da tudi v tej stvari
ne zadostuje slepa vnemg in brez.
glava delavnost, temveé je treba v
vsakem primeru zadevic¢ino poznati in
trezno premislitl. Kdor ﬁ kaj ve, naj
ne hrani znanja in izku njj zase, tem-
ved naj skrbi, da se z njim okoristi
¢imveé ljudi.

Javni obratl se morajo zapirati v
ljubljanski obdini ob 22. v ostalih slo-
venskih krajih, zasedenih po Italijan-
gki Vojski, pa ob 21,

V javnih obratih (kavarne, bari, go.
stilne, restavracije itd.) je prepove-
gia.n? tofenje alkoholnih pijaé, izvzem-

pivo,

Ta odredba je stopila takoj v ve-
ljavo.

—————

Naredba generala armadnega zhora

Vrnite takoj ves material
ter vozove in zivino jugo-
"~ slovanske vojske

Ugolovljeno je, da je mnogo materi-
ala, Zivine in voz, ki sp pripadali ju-
goslovanski vojski, S vedno v posesti
ﬂarebivalstva, mediem ko je drug ma-

rial skrit na krajih. ki jih je tezko
ugotoviti, ki pa so znani domadéemu
prebivalstvu,

Zaradi tega

ODREJAM:

1. Vsi drzayljani zasedenega ozem-
lja morajo nemudomy izroélti najbliZ-
jemu vojaskemu poveljnistvu, ali kjer
tega ni, Zupanstvu, ves material ka-
kréne koli vrste (orodje, munieijo. ben-
cin. material iz vojasnie, razni drugi
material, vprege, sedla itd.) ter vozove
in gzivino juguslovanske vojske, ki jih
Se posedujejo, :

2. Vsi drzavljani, ki so jim znani
kraji, kjer je skrito oroije. municija
ali drug vojaski material, so dolZni ob-
vestiti o tem svoj obdinski urad, ki bo
o tem nadalje cbvestil najblizje voja-
ko poveljstvo,

Ob¢utljivi polti

Vasega lica najbolj prija veter-
no umivanje s Svili cleansing
cremo dkg din 250 v drogeriji

GREGORIC
kr.dvorni dobavitel],
Ljubljana, Prefernova ul. 8.5

razglasa si riu-
rnpolng:, vsemi vi, ki
E0 mi na vse potrebne ugo-
w\ntg:. in se vsa)y driavljan, ki bo
zasaden v I:vuum ZPOTAj omenjenega
materiala ali Zivine, t.ako'} zapre in ka-
znuje po zakomu.
22. aprila 1941-XIX. E. F,

General armadnega zhora:
Poveljnik

MARIO ROBOTTI
—————

Za obnovo prometa
v zasedeni Sloveniji
Vaini wkrepi Kr, Civilnega Komisarja

Kr. Civilni Komisar za zasedeno slo-
vensko ozemlje se je %e v zadetku svo-
jega delovania zadel zanimati in pro-
udevati vprafanja, ki so v zvezi s pro.
metom med krajl, zasedenimi po ita-
lijanskih céetah, in ostalo Kraljevino.

Dne 24, aprila 1941-XIX. je Ze imel
sestopek =z zastopnikom prometnega
ministrsiva, na katerem sta podrobno
obravnavela to vorafanje, Kr, Civilni
Komisar je odredil. dg se zadne s 26.
avrilom. t. j. v soboto. Zelezniski oseb-
ni promet s Trsiom (za polnike in
priliago) s transportom od Vrhnike do
Trsta. V nedeljo. dne 27. aprila pa se
je zaéel avtomobilski promet med Tr-
stom in Liublisno in nazaj ter med
Gorico in Liubliano ter nazaj.

Nadalje Studiraio tudi wvoostavitev
druee avichusne linije med Liubliano
in Trstom in nazai ter Liubliano in
Gorico ter nazaj. SluZzba na teh lini-
jah fe poveriena dvema velikima spe-
cializirrnima podietiema Calissano in
Ribi. Nadalie je Kr Civilni Komisar
odredil takoignii Studij problemov av-
fomobil<kega prometa med Liubliano
in ostalimi sredi3éi v zasedenl nokra-
jini. Za uvoe in izvoz bo mogode po-
rabliati nroeo Ljubliana—Karlovac—
—Reka. Tudi se prouduje vprasanje za
blagovni vromet kako vpeliati nro.
metno sluzbo s tovornimi aviomobili.
kar bo poverieno sasebni tvrdki.

Tudi za cestna vprafania je Kr. Ci-
vilni Komicar zainteresiral kompe-
tentne organe, ki mu iih je dalo na
razpolasp prometno ministrstvo Dne
23. aprila sp se zadela dela na obnovi
ceste med Kadjim vrhom. in Ljub-

Po objavi tega
jem, da odredim

B

pa temeljito o¢ik&enje ceste
Kadja vas pri Planini—Ljubljana.

Organi Avtonomnega cestnega pod-
jetja (xi skrbi za vse ceste v Italili)
sp #e zadeli izdelovati naérte za po-
pravila_in glavno linijo ceste Ljub-
ljana—Planina—Kaéja vas. Ta cestd
bo asfaltirana kakor vse glavne itali-
janske prometne Zile,

Kr. Civilni Komisar za zasedeno sloi

poro- | vensiko ozemlje je pravilno razume

potrebo ureditve prometa na zasede-
nem ozemlju samem in zZveze z ¥
nima sredistema Trstom in Gorico.
Zdaj smemo spet upati, da se bo V
nade gospodarsko Zivljenje spet nase-
1il red in da bo na$ gospodarski raz-
voj neoviran. :

Prometne zveze je Kr. Civilni Komi-
sar poveril dvema podjetjema, ki ¥
tem pogledu uZivata v kraljevini splos-
no zadovoljstvo in upamo, da bomo %
njihovim delom zadovolini tudi pri
nas., G, Kr. Civilnemu Komisarju #=2
zasedeno ozemlje smo pa dolini za-
hvalo za njegovo razumevanje, ker Jé
takoj naSel pota in naéin za vzposta-
vitev rednih prometnih zvez, S tem jé
dosti pripomogel do normalnegn g0-
spodarskega Zivljenja na zasedenem
ozemlju,

——————e

Ordinanza del R. Commis-
sario Civile

Il R. Commissario Civile per i terri-
tori sloveni occupati,

visti i precedenti bandi del Coman-
do del 11' Corpo d'Armata in dalé
15 aprile 1941-XTIX, del Comando Di-
visione »Isonzo« in data 12 aprile
1941-XIX. del Comando Divisione
»Rec in data 16 aPrile 1941 XIX, pub-
blicati nel Bollettino Ufficiale del R:
Commissariato Civile per i tori
sloveni occupati, n. 31 del 16 aprile
1041-XTIX,

presi acordi eon i competenti Co-
mandi militari,

ORDINA:

Art. 1.

Fino a nuova disposizione la circo:
lazione & permessa entro i limiti del
Comune di Lubiana dalle ore & &l
22.30 e negli altri territori sloveni o¢-
cupati dalle Forze Armate Italiane
dalle ore 5 alle 21, -

Art, 2,

Dalle ore 2230 alle 5 nel Comuné
di Lubiana, e dalle ore 21 alle 5 neli¢

Forze Armate Italiane, tutti dovran-
no rimanere nelle proprie case,
Protranno circolare esclusivamente
coloro che siano muniti di
salvacondotlp rilasciato dai
dei RR, CC.
Art, 3.

Gli esercizi pubblici dovranno chiu
dere nel Comune di Lubiana alle
22, negli altri Comuni sloveni occu-
pati dalle Forze Armate Italiane, alle
ore 21,

E' vietata la somministrazione, negli
esercigi pubblici (eafte. bar, ristoran-
ti ecc.) di bevande alecoliche, fattd
eccezione per la birra.

Art. 4.

Anche nelle ore diurne nessuno pé-
tra allentanarsi dalla loealith di do-
micilio abituale se non sia munito d&

speci
Comandi
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USTROJ
FASISTOVSKE ITALIJE

Bl

Obrisi Fadistifne Italije so po 20 le-
tih vlade pod vodstvom Benita Musso-
linija docela jasni. Najbolje lahko
spoznamo podobo te driave po Musso-
linijevih spisih samih. Njegova defi-
micija fafisticne driave je naslednja:
sUslvaritev nove driave, ki je avtori-
tarna, vendar ne absolutisti¢na, str-
njena hierarhi¢no in organiéno, nudi
svobodno pot narodu v vseh njegovih
razredih, skupinah in interesih.« Zna-
menitna »Enciclopedia Italiana« pa
vsebuje pod zna¢ko »Fafizem« nasled-
nji Mussolinijev ¢lanek o slaliscu
fadizma nasproti driavi: »Ravnalo
fadistiéne vede je pojmovanje Dria-
ve, njenega bislva, njenih nalog in
njenih konénih smotrov. Fafizmu je
Driava nekaj absolutnega, nasproti
¢emer so posamezniki in skupine sa-
mo nekaj relativnega. Liberalna dr-
Zava ne vodi gmotnega in dufevnega
razvoja celote, lemved se zadovolju-
je 2z ugotavljanjem posledkov. Fasi-
stitma Driava pa se zaveda same
sehe, ima lastno voljo in se zato
imenuje etitna driava.«

vsem svojem dosedamjem ob-
stoju je fedizem izprital svojo vda-
most’ Monarhtfl, ki jo smatra za naj-
viiji iwzrax nacionalnih vrednost in
kot osnovao bisive enoinosti dome-

vine, Zato so monarhisti€ne ustavne
podlage ostale neizpremenjene. Po
ustavnem statulu iz lela 1848, vlada
v Raliji savojska dinastija, Vseka-
kor je fasizem razvil docela lastne
polititne nazore in dal driavi z oja-
tenjem izvrievalne oblasti avioritar-
ne temelje in totalitarni znataj., Za-
nima se za vsak utrip narodnega
tivijenja.

Na ¢elu driave so: Kroma, Vlada,
zakonodajna zbora in Veliki faSistid-
ni t. Kralj je najviSja oblast itali-
janskd_driave in predstavija njeno
enotnost. V zakonodaji pripada Kra-
lju pravica predioga, uveljavijenja
in razgladanja zakonov. Upravno in
vladno oblast izvriujejo Kraljevi mi-
nistri. Tudi pravosodje izvruje
Kralj, oziroma sodniki v njegovem
imenu. Kralj ima pravico pomilostit-
ve, Imenuje senatorje in druge viso-
ke driavne dostojanstvenike. Kralj
je vrhovni poveljnik oboroiene sile,
napové vojno ter sklepa mirovne,
zvezne in trgovinske pogodbe,

Viada je sestavljena iz spremenlji-
vega Stevila kraljevih ministrov ali
ministerijalnih tajnikov drzave, ki so
postavijeni na celo posameznih ogran-
kov driavne uprave. Svojo mnalogo
izpolnjujejo po navodilih prvega mi-
nistra in driavnega tajnika. Po na-
vadi je v Fadfisti¢ni Italiji 15 mini-
slistev, in sicer za zunanje zadeve s
posebnim podtajnistlvom za Albanijo,
dalje za notranje zadeve, za Hali-
jansko Afriko, pravosodje, finance,
vojsko, mornarico, lelalstvo, narod-
no vigojo, javna dela, kmetijsko in
gozdno gospodarsivo, promet, korpo-
racije, za trgovino in valule ter za

e e e S -

ljudsko prosveto. Ministrski predsed-
nik in ministri se sestanejo od Casa
do ¢asa k sejam, na katerih razprav-
ljajo o vseh wvaznih driavnih zade-
vah, Posebno vaine so pravice Pred-
sednika viade. Po njih se je italijan-
ska politika temeljito izpremenila,
Namesto parlamentarnega Zivljenja
viada v Italiji refim, po kalerem so
viada in zakonodajna zbora reseni
strankarskéga nasilja, delujejo skup-
no ter je njihova izvrievalna oblast
zelo moéna. Osnove le reforme je
podal zakon z dne 24 decembra 1925.
Po tem zakonu Kralj imenuje in od-
stavi Predsednika vlade docela neod-
visno od vmedavanj zakonodajnih
zborov, Ministrski predsednik je sa-
mg Kralju in nikomur drugemu od-
govoren za vso vladno politiko. Kralj
imenuje ministre na predlog Pred-
sednika vlade, ministri pa so Kralju
kakor Predsedniku vlade odgovorni
za ukrepe v svojih obmodjih. Mini-
kitul:i predsednik vzporeja in urav-
nava delovanje posameznih ministrov.
Nadalje so Predsedniku vlade podre-
jene vaine upravne uslanove: driav-
ni svel, vrhovno ratunovodsivo in
statistiéni centralni urad; priti¢ejo
mu posebne naloge v okviru korpo-
ralivne uredilve driave.

Fagizem je ustvaril novo ustavno
oblastvo: Veliki fafistiéni svel. To
je najviija instanca fasizma. Po za-
konih z dne 9. decembra 1928 in
14, decembra 1929 je la ustanova za
stalno uvriéena med ustavna obla-
stva driave. Predsednik [lafistitnega
Velikega svela je Predsednik viade,
Clani svéta so lahko na podiagi svo-
jih dostojanstey ali za debo svoje

visoke sluzbe ali pa so od Predsed-
nika viade imenovani za dobo treh
let, nakar so lahko vnovi¢ izvoljeni.
Clani prve skupine so Kvadrumviri
pohoda na Rim. Clani druge skupine
so: predsednika obeh zakonodajnih
skupsfin, nadalje ministri za wvnanje
in zunanje zadeve, za pravosodje,
za finance, za narodno vzgojo, za
kmetijstvo in gozdarsivo, za korpo-
racije in za ljudsko prosveto, nada-
lje predsednik italijanske Akademije,
tajnik Fasisticne Slranke, generalni
poveljnik fadisticne milice, predsed-
nik posebnega sodii¢a za zaséilo dr-
fave ter predsedniki fadisticnih dr-
zavnih zvez delodajalcev in deloje-
malcev v industriji in kmetijstvu.
Clani tretje skupine pa so listi, ki so
si pridobili posebne zasluge za na-
rod in fagistitng revolucijo Veliki
fagistiétni svet ureja vso dejavnost
reima in jo izpopolnjuje, Je na po-
litiétnem podrotju najvisji posvelo-
valni organ. V ustavnem zivljenju
se ne more brez njegove odobritve
ni¢ izpremeniti,

Nadaljnjé ustavno oblastve pred-
stavljata zakonodajni zbomnici: lo sta
Senatl ter Zbornica fascijev in korpo-
racij. Senatorje imenuje Kralj s po-
sebnim dekretom za vso zivljenjsko
dobo in sicer na predlog Predsedui-
ka vlade. Nijih Stevilo ni omejeno,
po navadi se giblje med 400 in 500
Kraljevski princi pripadajo senatu od
svoje polnoletnosti dalje, drzavijani
pa morajo izpolnili 40 let in morajo
pripadati {ali ¢e so pripadali) nasled-
njim kategorijam: visoki cerkveni
dostojanatveniki, visoki uradniki. za-
shwini  driavniki, veleindustrijci ali
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veleposestniki, ugledni znanstvenikh
umetniki in pisatelji. Senat sklepa ©
zakonskih predlogih ter zaseda !
plenumu ali v naslednjih zakonodal®
nih odsekih: za vnanje zadeve, %2
trgovino in carine, za notranje zade
ve in pravosodje, za Italijansk?
Afriko, za oboroieno silo, za narod”
no vzgojo in ljudske prosveto, 79
javna dela in promet, za korporaliV:
no gospodarstvo in avtarkijo, Razel
tega se lahko senat po kraljevskel
dekretu sestane kot visoko sodisCe
ki razsoja o zlofinih veleizdaje !°f
je pristojen kol razsodidte o zlotl”
nih senalorjev in ministrov,

Zbornica fascijev im  korporacil
predstavlja po zakonu z dne 19. &
nuarja 1939 pravo narodno iiv]je!‘l]‘s
z vsemi njegovimi potrebami. skup!”
nami in izrazi. Namesto strankarskil
bojev pridejo v to zbornico &lani. ¥'
pripadajo Nacionalnemu svelu Fas®
stiéne Stranke in Nacionalnemu sV€
tu korporacij, ki sta oba v najozie™
stiku z zivljenjem vsega narodd’
prvi z vazvilo organizacijo in Qle""l'l
nimi nalogami stranke, drugi pa k9
rezultat sindikalisti¢ne organrracﬂe;
ki obsega vse kalegorije mnarod”
proizvodnje. Tudi &lani fasisticnef?
Velikega svéta pripadajo tej zbo"
nici, v kolikor niso senatorji ali &2
ni Akademije Clani zbornice se im*
nujejo narodni  svétniki lconlf!”""n
nazionali). Zhomica razpravija i

Se prav posebno pa orko sodelll’
% viado pri vseh zakonih. ki -0"‘"1
kar majbolj koristiti wsemu narod®

Po ljubljanskem »Julru®

altre locality slovene occupate dalle’

sklepa © istih zadevah kakor senil/
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Ung specigle salvacondotio rilaseiato

4 Un Comando deir RR, CC. ¢ di un
_cﬁmando di Presidio militare.

. Tuttavia, fino al 5 maggio !!MLXI_){,
) lo spostamento da una localith

@ll'altra, sara ritenuto sufficente 11
POSsesso di un documento di identif-
Cazlone, munito di fotografia. da cui
Msulti 1y professione dell’interessato
€d il motivo per cui si trovi nella ne-
Cessita di spostarsi da una localita al-
Taltra,

Art. 5.

La circclazione delle automobili e
automezzi privati & permessa
S0lo con speciale autorizzazione del

- Lommisesario Civile per i territori
sloveni occupati. Rimangono tuttavia
Yalide le autorizzazioni finora conces-
8¢ dai Comandi Militari. Tutti gli
automehili e automezzi autorizzati alla
Circo) azione dovranno portare uno spe-
Clale disco di contrassegno,

Art. 6.

I trasgressori alla presente ordinan-
“a saranno arrestati e deferiti ai com-
Detenti tribunali militari. le licenze
‘el pubblici ecercizi revocate e gli
an zzi confiscati

La presente ordinanza entra in vigo-
Te immediatamente.

Lubiana, 20 aprile 1941.XIX.

1l. R. Commissario Civile
per i territori sloveni occupati
EMILIO GRAZIOLI

Naredba Kr. Civilnega
Komisarja

Kr. Civilni Komisar za zasedeno slo-
Vénsko ozemlje, na podlagi preidnjih
Mazglasov PoveljniStva XI. armadnega

a z dne 15 aprila 1941-XIX, Po-
Velinigtva divizije »Isonzoe z dne 12,
Aprilg 1941-XIX. Poveljnistva divizije
*Rec z dne 16. aprila 1941.XIX. ob-
Javljenih v Sluzbenem listu Kr. Ci-
Yilnega Komisariaia za zasedeno ozem-
e, 831 z dne 16. aprila 1941-XIX_ in
22 Sporazumu s pristejnimi VojaSkimi
> Oveljstvi,

" ODREJA:
' Clen 1.
. Do nadaljnje odredbe se dovoljuje
5 Omel v mejah ljubljanske obéine od
> do 22.30 ure, na ostalem slovenskem
%%emlju, zasedenem po Italijanski Voj-
Skl pa od 5. do 21. ure,

Clen 2,
uV ljubljanski obéini mora od 2230

0.5 ure, v ostalih slovenskih krajih,
g'ﬁedenih po Italijanski vojski, pa od
ugndo 5 ure vsakdo ostati na svojem

u,
4 Iz hige sme samo, kdor ima posebno
_;{“"ﬁlilnico‘ izdano od poveljnistva Kr.

al‘ablnjerjev..

Clen 3.

ljanski obéini ob 22, uri, v ostalih

ljj, enskih obéinah, zasedenih po Tta-
Janski vojski pa ob 21,

javnih obratih (kavarnah, barih,

léle“'iavracija\h itd.) je prepovedano to-

i alkoholne pija¢e, izvzemsSi pivo.

Clen 4.

Tudi podnevi ne sme nihce zapusti-
kraja svojega stalnega bivaliSéa, de
ma ‘posebnega dovolila, ki ga izda
Veljnistvp Kr. Karabinjerfev ali
Majevno vojasko poveliniitvo,
m}feudar pa zadostuje do 5. maja
5 LXIX za odhajanje iz kraja v kraj
‘,ﬂ" rafijo opremljena listina o isto-
b Nosti, iz katere sta razvidna poklic

ete osebe in verok, zaradi kate-
458 mora hoditi iz svojega kraja v
TUgegy,

Clen 5,

motomet z aytomobili in zasebnimi
woornimi vozili je dovolien samo S
POsebnim pooblastilom Kr. Civilnega
Oz riata za zasedeno slovensko
§te,nle. Doslej od Vojaskih Poveljni-
1j “: izdana pooblastila ostancio v ve-
yml-‘lr'si aytomobili in vsa motorna

ti
hj

la, ki imajo prometno dovolilo,
t‘bl?éig imeti ~ posebno spoznavalno

K Clen 6.
tSllei te naredbe se pripro in izro-
Pristojnemu  vojaskemu sodigéu.

obratna dovolila se odvzamejo. motor-
na vozila pa zaplenijo. -
Ta naredba stopi takoj v .veljavo.
Ljubljana. dne 20, aprila 1941.XIX.
Kr. Civilni Komisar
za zasedeno slovensko ozemlje:
EMILIO GRAZIOLI

—_— .

Delo Rdecega kriza

Izmed vseh ustanov se je v prevrat-
nih dneh izkazal za najbolj koristne-
ga in poirtvovalnega Rdedi kriz s se-
deZem v Ljubljani. Rdeéi kriz je imel
kajpak pripravljeno vse potrebno za
oskrbovanje in nego ranjencev in si-
rot. V odleéilnih trenutkih je pa svoje
delo znal hitro preusmeriti tako, da
Ijudstvu éim bolj koristi.

Ljubljenski Rdeé¢i kriz ima svoje |
prostore na Gosposvetski cesti, prosto- |
re, ki si jih je moral na novo urediti
za svoj povedan delokrog, pa na Liceju |
na Bleiweisovi cesti Vsekako moramo
tej élovekolfubni organizaciji izreéi za
njeno delo popolno priznanje.

Ze takoj prve dni po prevratu je
Rdeéi kriz posvetil svoje delo poizve-
dovanju in iskanju pogredanih vojnih
obveznikov in civilistov. ki so po sluz-
beni dolznosti ali kako drugace zasli
izven obmocja Slovenije. Zdaj dan za
dnem dobiva na slotine prijav svojcev
pogresSanih. Kaksen dan se Stevilo pri-
Jav pribliza tisotu. Vsi bi kajpak éim
hitreje radi izvedeli, kje =o se izgu-
bili njihovi svojci. Kako obseZno je
delo Rdetega kriza, nam dokazujejo
njihove kartoteke in seznami njihovih
formularjev. ki dokazujejo, da sosvoici
prijavili ze 10.000 pogresancev, Izmed
teh se jih je kajpak Ze okrog 6000
vrnilp in nekateri izmed njih so dali
Rde¢emu krizu podatke o d po-
grefancih; po njih je Rdedl kriz iz-
vedel za posameznike in cele skupine.
okrog 1000 1judi.

Skupaj 2z Rdetim kriZzem pa vsi
svojel nestrpno pricakuleo uspehov in
vrnitve posebnih edposlancev Rdecepa
kriza, razposlanin po vseh delih bivie
Kraljevine. Krenili so na pot s celimi
Sopi prijav za pogreianimi. posebno
pa v tiste kraje, kjer je ostalo najveé
pogresancey,

Delo RdeCega kriZza opravlija \'cé_ie!

Stevilo gospa, gospodifen *in gospodov
pod nadzorstvom vediteliev Rdedsga
kriza. Njihova poZrtvovalnost paé za-
sluzi najvisie priznanje. Vendar je pa
njihovo delo zvezano s precejsnjimi
strogki, posebno zaradi odposlancev. ki
¢o morali kreniti po veeh predelih biv-
Se kraljevine, Blagajna Rdecega kriza
je izérpana. zato je pa¢ umestna pros-
nja Rdefega kriZa. naj rojaki z denar-
nimi prispevki podpro njegovo delo. |
Poértvovalni sodelavei opraviiajo svoie |
delo brezplaéno, zato naj pa drugi, ki |
ne morejo osebno sodelovati. pokazejo
svojo pripravljenost s prispevki, kinaj;
jih izrofe Rdedemu kriZu v niegovi
pisarni all pa po éekovni poloZnici !
5t. 11.862. DolZnost vsakega zavednega
rojaka je. da delo Rdecega kriza pod-
pre!

_—

Zan Kraljevega Civilnegy Komisaria
v Crni Gori je imenoval Nj. Vel. Kralj
in Cesar Emanuel opolnomotenega mi-
nistra Mazzollinija. Novi Civilni Ko-
misar je Ze odpotoval v Cetinje.

Kr. Civilni Komisar je imenoval za
Komisarja v okrajnih glavarsivih Ko-
teviucin Logateu faZista dr. Giovanui-
ja de Sisgoreo in Umberla Rosina.
Dr. Giovanni de Sisgoreo je sprejel
tudi Tunkcijo Komisarja za Kkotevsko
abéino,

Okupacijske oblasti so sdredile po-
sebne kazni za one gospodarje, ki ne
bodo hoteli sprejeti v stanovanje dru-
zin z vel olroki, V ilalijanski driavi
imajo namre¢ druine z vei otroki
prav posehne pravice in dobivajo ie
posebne podpore, Vsak hifni gospodar,
ki bo sprejemal v svoje slanovanje
samo druzine brez otrok, bo sirowo
kaznovan.

4000 novih stanovanj je sezidal Av-
tonomni fadisliéni inslitul zadnja leta
v Milanu, V mestu so sezidali 3411,
v njegovi okoliei pa 580 slanovanj.
Ruzen lega je milanska obéina sumae
zgradila Se 616 hiSic za najsiromas-
nejfe druzine, V vseh hisah, ki sta jih
zgradila Avtonomni faSistiéni instilul
in mestna ob®ina milanska, prebiva
zdaj 116700 Tjudi.

Stiri nove celulozne tvornice je zora-
dila Tealija v zadnjih dveh letih. Te
tvornice predelujejo predvsem slamo
in cenene vrste lesa, Dofim se je ita-
lijanska produkeija celuloze gibala do
leta 1933, samo na visini okrog 60.000
melrskih stotov na leto, se je ze lela
1939, dvignila na 550.000 metrskih sto-
tov na leto. V letodnjem letu rafunajo,
da bo lahkoe italijanska papirna indu-
strija Ze dve tretjini svoje potrebe v
celulozi ‘krila z domato surovino, {e-
pray se je njena letna produkeijn dvig-
nila na poldrugi milijon metrskih sto-
tov,

V Bologni so praznovali 25, L m.
obletnico rojsiva Guilelma Marconia,
slavnega italijanskega izumitelja radia
in Nobelovega nagrajenca. V spomin_
na slavnega  izumilelja je napravil
akademik Dazzi nafrt za njegov spo-
menik, ki simbolizira radijsko anleno.
Duce je la nafrk Ze odobril in bodo v
krathem izdelali tudi izumiteljev re-
lief,

Postne aviobusno zvezo med Trstom
in Ljubljano bodo v najkrajfem dasu
otvorili. Halijanske oblasti so napra-
vile Ze mnogo nadriov glede prometa
in bodo skufale v najkrajSem casu o-
praviti vso Skodo, ki jo je pri nas pri-
zadejala vojna. Pred vsem bodo popra-
vili pornfene mostove in proge, da se
bo promel med nami in Halijo spet v
redu vriil,

Zastepnike Novinarskega zdruzenja
ie sprejel Kr, Civilni Komisar e dui.

I'redsednik zdrizenja Stanko Virant
in podpredsednik Prunk sty se zahva-
lila Komisarju za naklonjenost in mu

zagolovila popolne sodelovanje = faSi- |

stieno viado. Kr. Civilni Komisar se je
potem razgovarjnl z njima o Easnikar-
skih vpraSanjih in jima zagotovil, da
se bodo razna vprafanja olede Slo
veneev na zasedenem ozemlju kmalo
resila,

Dva zasilna mostova grade » Kranju |

tez Savo., Prveen ho naredila Majdi-
ceva eleklearna, in sicer je za énkrat
zasilna brv s=peljana preko Majdife-
vega loga na postajno barako. Druwsi
most bo pa narediln mestna obina,
in sicer pod mostom pri klavnici.

Reden pouk so pricele vse osnovne,
medéanske Sole in gimnazije, Na vse-
uecilistu se predavanja 8¢ niso price-
la, pa¢ pa slusatelji na vseh Takul-
tetalh polagajo azpite. Mnogi visoko-
folei so se Ze vrnili v mesto in na-
t}:!”lli!'iu s\'lhii- delo,

Nove znake za alarm v primeru na-
padov sfovraznih letal je odredil
dogovoru z vojaskim poveljstvom Kr.
Civilni  Komisar zasedenesa ozemlja
Slovenije. Oglasili se smejo le sivene,
ki =0 Ze pripravljene, in sicer frikral
zaporedoma pe 30 sekand. Vsak dan
Se¢opa morajo oglasiti ob 10, dopol-
due, da preskusajo njihovo brezhibno
delovanje,

114

Lepo veinarske razstave evellie nam
nudi Navje, kjer evete okrog 10,000
maceh raznih barv in prav tolike pi-
sanih tulipanov, Vhod na Navie je iz
Vilharjeve cesle in je odprio vsak dan
od 8. do 12 in od 14. do mraka.

o 170 din kub. meter dey so pro-
dajali nedavno na nafem lrou, Zdaj
pa vlada na trgu zaradi najnibh polj-
skih del
skoraj popoln zasto]. Ko se hodo pa
tudi v tem pogledu razmere uredile,
bo suhih dry dovolj na razpolago.

Znamke s pretiskom so Se prav taka
veljavne kakor znamke brez preliska.
Dosle] so po  odredbi  okupacijskih
oblasti na podti pretiskovali znamke 2
zigom Co. Ci., kar pomeni Commissa-
riato Civile, Zdaj je poSia prenehala s
pretiskovanjem, ker hodo po odredbi
oliupacijskily oblasti po3tne znamke v
kratkem spel dobile drugaten prelisk.

V' 20 meseénih obrokih bo odiego-
vala finanéna uprava v naprej izpla-
cane prejemke drzavonim usluzbencem.
Drzavni usluzbenei in vpokojenei bodo
torej 1. maja prejeli svoje redne pre-
jemke, odbili jim bodo samo obrok
omenjencga predpladila,

Graditev zatvornice na Ljubljanici
ie odredil Kr. Civilni Komisarial. Za-
tvornica bo velikega pomena za mesto
samo, 3¢ bolj pa za Barje, kjer bo re-
gulirala stanje vode i s tem plodnos!
vsega barjanskega polja.

Maksimalne cene zelenjavi je dolo#il
ljubljanski mestni trini urad. Po tej
dolocbi je maksimalna cena najboljsi
visti regrata kilogram 8 din, mladega

LSSl it St
Tecaj dinarja nasproti liri

Z odredbo poveljnistva divizije sRe«
je bil doloten teéaj dinarja nasproti
liri v razmerju 100 din za 30 italijan-
skih lir odnosno 100 liv za 333'33 din.
Zaradi lazjega preracunavanja dinar-
Jjev v lire je ZdruZenje trgoveev v
Ljubljani izdalo naslednjo razpredel-
nico:

1din 0°30 lire 51 din ~ 1530 lire
2din 060 lire D2din ~ 1560 lire
3 din 0°80 lire 53 din - 15'80 live
4din =~ 1°20 lire 54 din - 16'20 lire
Bdin = 1°50 lire a5 din ~ 16°50 lire
6 din 1°80 lire 56 din - 16'80 lirs
T din 2°10 lire 57 din - 17°10 lire
Bdin = 2°40 lire 88 din -~ 17°40 lire
9 din 270 lire 59 din - 17°70 lire
10 din 3'00 lire 60 din — 18°00 lir
11 din 3°30 lire 61 din +~ 1830 lire
12 din 3°60 lire 62 din —~ 18760 lire
13 din 3°90 lire 63 din - 18°00 lire
14 din 4'20 lire 64 din ~ 19°20 lire
15 din 450 lire 65 din —~ 19°50 lire
16 din = 4°80 lire 66 din — 19°80 lire
17din — 5710 lire 67 din — 20°10 lire
18 din = 540 lire 68 din ~ 20°40 lire
19 din = 5770 lire 69 din — 2070 lire
20 din ~ 8.0 lir 70 din = 21°00 :ir
21 din = @30 lire T1din ~ 21°30 lire
22din = 660 lire 72 din ~ 21°60 lire
23 din = 6790 lire T3 din -~ 21'90 lire
24din ~ 720 lire 74 din — 2220 live
25din = 7°50 lire 75 din = 2250 lire
26 din = T°80 lire 76 din — 22'80 lire
27din — 8710 lire 77 din = 23'10 live
28 din — 840 lire T8 din = 23°40 lire
20 din = 870 lire 79 din - 23°70 lire
30 din = 9°00 lir 80 din — 24'00 lir
31 din 9730 lire 81din - 24°30 lire
32din = 9°60 lire 82 din — 24°60 lire
33 din = 9°90 lire 83 din — 24°90 lire
34 din — 10720 lire 84 din == 25°20 lire
35 din = 10°50 lire 85 din = 25°50 lire
36 din =~ 10°80 lire 86 din ~ 26°80 lire
37 din = 11°10 lire 87 din = 2610 lire
38 din = 1140 lire 88 din - 2640 live
39 din = 11'70 lire 89 din = 26'70 lire
40 din = 12°00 lir 90 din — 27°00 lir
41 din = 12°30 lire 91 din = 27°30 lire
42 din = 12°60 lire 92 din = 27°60 lire
43 din = 12°90 lire 93 din = 27'90 lire
44 din — 13°20 lire 94 din - 2820 lire
45 din = 13'50 lire 5 din = 28'50 lire

46 din ~ 13°80 lire 06 din -~ 28'80 lire

47din - 14'10lire 97 din ~ 29'10 lire

48 din — 14°40 lire 98 din — 20'40 lire
49 din = 1470 lire 89 din = '26°70 lire
50 din — 1500 liy,  100.din  30°00 Lir

Izrezite in shranite.’

in premalo vpreine Zivine |

i wotovilen 16 din, listnale Spinadte 12
| tin,
ved, 10 «din. krompir pa po kvaliteli
:n.l 175 do 2750 din. Prodaja zelenjave
| na merice je strogo prepovedana.

]

F \vtobusno zvezo med Trstom. Gori-
eo in Lijpbljane so olvortliov nedeljo.
Na obeh progah vozila dva velika naj-
moderneisa avlobusa, Olvorilvene voz-
nje i udelezil tudi ¢ dr. inZ.
Comm, Venanzio Franchini, ravnatelj

~e

Irzuskega okroZnega ingpeklorala pro-
memesa uinistrslva v Rimu. Promel
na leh dveh progah bho npedvomno

mnogo pripomogel k zhlizanju zasede-
nega slovenskega ozemlja s lrzasko in
gorizko pokrajino, Avighus goridke
proge ima v Ljubljngi  poslajalizee
pred hotelom Miklie in v Gajevi ulied,
aviobus trznSke proge pa samo v Ga-
jevi uliei, Trzaski avtobus odhaja iz
Linbliane ob 17, in pripelje v Trst ob
20085, Iz Trsla proti Ljubljani odpelje
oh 7.0 pripelje v Ljubljano ob 1045,
Avtobus v Gorico pa odhaja iz Lijub-
liane ob 1430 in pride v Gorien ob
1540, iz Gorice odpelie proti Ljublja-
ni oh 7., v Ljublinno pa pride ob 11.30.

20 dinarjev velja ena nemska oku-
pacijiska marka na vsem onem delu
slovenskega ozemljn, ki ga je zasedln
nemska vojska, Noemske oblasti jzda-
Jajo okupacijske marke samo v zase-
denem ozemlju. Te marke imajo kritje
v menicah, fekih, posojilnih terjatvah.
tujih valutah, in v dobroimetju pri
Reichsbanki in v posebnem posojilu.
| ki ga jo dala nemdka Reighisbanka
nemski drzavi. Na vsem ozemlju, ki so
ga zasedle nemske éete, so nemike
okupacijske marke poleg dinarin za-
konito plaéilno sredstvo.

dajea po 75 par prodaja ljubljanski
mestni preskrbovalni urad na svoji
| trzniei na Pogacarjevem lrou. Na vaa-
ko krudno karto dobite 3liri jajea.
Prav lako lahko gospodinje dobe na
lej trzniei tudi banaiko mast po 34
dinarjev kilo, jeSpren po 7 din, pEeno
po 75 din in fizol po 75 din, Mestni
presirhovalni urad je z nahavo in pro-
dajo najpotrebnejsih zivil po zmernih
cenah, ustavil zvidanje cen,

Pareele za obdelovanje bo dala v
najem  ljublianska mestna obéina na
Bokaleah, v Mestnem logu. v Trnovem
in v svelokriskem okraju. Siromadni
obéani, ki imajo vedjeo druzine ler so
volini obdelovati zemljo, naj se pri-
javijo v najkrajSem fasu v omestnem
gospodarskem uradu, Beelhovnova ul.
st 7, soba 31 23, med 8, in 13, uro.

Okrog 9.000 prijav so vlozili svojci
pogresanih pri Rdecem krizu v Ljub-
liani na Bleiweisovi cesti, kjer ima
Rdedi kriz svoj poizvedovalni urad.
Glavoa pisarna Rdefega kriza je do-
slej poslala Ze svoje posehne sle v Za-
greb, Beograd, Pantevo, Ni3 in Novi
Sad, pa tudi v Betkerek, Petrovgrad
in Subolico, seveda pa tudi po vsem
slovenskem ozemlju, dn poizvedujejo
i pogresanei. Da bo Rdedi kriz laze
dosegeel svaoj clovekoljubni namen, pro-
si, da svojei takoj prijavijo pogrelane
osehe, ki so se Ze venile, Ustna ali
pisimena  sporocila sprejema pisarna
Rdeitegn kriza na MikloZidevi cesti v
Delavski zbornici.

Rok za izdelave regulacijske skice
mesta Ljubljane je podaljfalo mestno
peglavarstvo  ljubljansko. Skice naj
prineseio inleresenti do vitetega 16.
junija 1941, na mestno poglavarsivo,

Solske pofiinice na Koroskem se
bodo zagele 7. julija in bodo trajale
do 27. avgusta, Po novi delitvi 3ol
skega lela v Nem@iji trajajo poleine
pogitnice v Krajih, kjer imajo ludske,
srednje in visoke Sole, 52 dni.

Cena mlekn ne sme biti vigia kakor
ie bila do 15, aprila. Takrat je sial
liter mleka najvet 3 dinarje in se ta
eena zdaj ne sme zvidali. Prodajalei,
ki bodo kljub prepovedi zvidevali ceno
svojemu blagu, bodo kaznovani z za-
porom najmanj 135 doi in dengrno kaz-
nijo od 5000 do 100,000 dinarjev.

Osebne vesli

Poroéili so se:

V Lijubljani: g. Valter Cerne in gdé.
Mila Suhadolnikova; g. Tone Zaje. ju-
]1155 in uradnik OUZD, in gdé. ca

Stancarjeva. uéiteljica; dr. Milan Pern.

Sek, zdravnik, in gdé Dana Kutinova,

stud. Glasbene akademije iz Maribora,
Bilo sreéno!.

Umrli so:

Y Ljubljani: Alojzija Rakova: 79-
letni Rudolf Schulz, poslovodja tvrdke
Sumi; Vinko KoZuh, nadzornik Jugo-
slovanske tiskarne in knjigarme v
Ljubljani; dr. Josip Grablovic. odvet-
nik; inZz. Maks Miheléi¢; dr, inZ Franc
Vagaja, vseudiliSki docent; Emilija
Peviéeva; Tdletna Terezija Wukassino-
wicheva; 65letni Ivan Zupanéié, trgov.
ski zastopnik; Franja PodrZajeva, po-
sestnica; 72letni rel Kitser, visji
jamomerec TPD v pok; Ivan Jager,
livarski mojster v pok.; Rudolf Kro-
negger, strojnik; Marija Petkovikova;
27letni Vladimir Kralfié, absolvent Tr-
govske akademije; 76letna Marija Key-
vinova, zasebniea.

V Dolenjem Logateu: B6letni Joze
Urbas, Zandarmerijski narednik vod-
nik v pok, in posestnik,

V Stepanji vasi: Janez Povie. posest-
nik in tilniéar. ;

- ¥V Stiéni: 'i’ﬁlel:iui Joi:unciigriéek. po-
sestnik, trgovec in gos ar,

¥V 8t Janzu na Dolenjskem: Karol
Plot, Zupnik.

V Trstu: 2lletna Alojzija Meulova;
48letna  Pavia ' Kukovideva;  53letni
Ivan Blassich,

- Nase soZalje!

najholjse berivke 20 din, Razne |
Pvesle Tizola smeje stali Kilogram naj- |

I/%a’w‘éaptgé’k
ASPIRIN

tablete, ne pozabite pogledats

da li vsak zavitek in vsaka po

samezna tableta nosi , Bayer?”

jev kriz, ki ga mora imeti.

namreC Aspirina brez ,Bayer'
jevega kriza,

Ogise reg. pod 5. br. 1387 od 3. marta 1848,
Leksikon za eno samo
besedo

Pred kratkim je izdel prvi zvezek do-
slej najvec¢jega kitajskega bevednjaka.
Besednjak Steje 478 strani in nasteva
11.000 ragzliénih pomenoy besede syie,
To je pa¢ eden najnenavadnejiih te
ne najnenavadnejsi besednjak na sve-
tu. To je pa tudi razumlfivo. eaj ima
Kitajska morda najveé narec¢ij in pi-
sav na svetu,

Cel besednjak bo obtegal 40 zvezkoy,
ki bodo vsebovali 60.000 besad za
600,000 kitajskih izrazov. Dokonéan bo
v kakénih desetin letih, Vseh strani .
bo okrog 34.000. Prvi zvezek je 29 uéoe-
njakov sestavljrlo leto dni. Vsi so éla.
ni slavnega instituta Sun Yatsen.

Deslej so imeli na Kitajskem samo
besednjake. ki so obsegali po eno knji-
go, Zadnji je star 200 let, Sestavili so
ga na ukaz kitajskega cesarja Kang-
Hsija in je bil rezultat petletnega na-
pora 30 ljudi, Stel je 40.000 besed. Ven-
dar pa Se kljub svojemu cbsegu ni
imel razlage o postanku posameznih
besed.

Kitajs¢ina je 2z evropeizacijo defele
pridobila dosti novih besed, ki jih, ker
zanje v Kitaj¢ini kajpak nimajo iz
razov. kratko in malo sestavijo iz 2e
znanih besed. Demckracija se pravi po
kitajsko na primer sti-me-ka-la-sece,
kar pomeni dobesedno prevedeno: mo.
rala. napredek, naért, zahod. Zeleznlci
pravijo scgnjeni voze. Besedica »yi«
med drugim pomeni: all. nekod, ni¢ in
nekaj, pa¢ odvisno od besed in zlogov,
s katerimi je zvezana, Najdemop jo pa
v 11.000 kombinacijah, ki so se obliko-
vale v 2500 letih.

Najstarejdi kitajski besednjak, ki je
e ohranjen. je izéel pred 2000 leti in
nasteva 100.000 besed, Slavni Oxford-
ski besednjak so sestavljnli 50 let; so-
delovalo je svojih 1300 ucenjakov z
vseh vetrov sveta, Za sestavo tegn be-
sednjaka so morali predtudirati in pre.
delatl ve¢ ko 5000 del znanih avtorjev.
Ta leksikon obsega 3.500.000 jzrazov.
Zadeli so 2 delom leta 1878.. kondali
pa leta 1928, Delo obsega 10 debelih
zvezkov. Vendar pa Se ta veliki besed-
njak ni bogve kako popoln. Kajti ki-
tajeki besedni zaklad sega 2000 let na-
zaj. ta anglesko-kitajski besednjak pa
ne nasteva besed. nastalih pred devet.
najstim stoletjem. :

0O orehih

Orehi so lzredno redilni. V njih je
dosti keljakovin in madéob. Razmero-
mg Imajo malo skroba (ogljikovih hie
dratov), zato imajo. pa dosti rudnin.
skih snovi, v prvi vrsti kalija, fosfor'a
in magnezija. Beljakovin imajo 1637 %,
masdob 6286%, Skroba 7.89%. in rud-
ninskih snovi 2 %%,

Orehi so vazen éinitelj pri tvorjeniu
beljakovin v mesu in krvi. moZganih,
ziveih in ¢lezastih organih (jetrih, vra-
nieci, ¢itni 2lezl). Zato odliéno nado-
mestujejo meso. Zato jih ne jemo sku-
paj 2 mesom, jajel. sirom, masépbami
all stroénicami (fiZolom, grahom, leco)
Sami orehi pa niso zadostna hrana za
tloveka, Razen orehov d¢lovesko telo
potrebuje zelene solate. kumaric. red-
kvie in siobro skuhane povrinine, do-
bro peéenega kruha in lahkih moéna-
tih jedi.

Kila orehov ustreza kili mesa, 10 jaj-
cem ali 10 litrom mleka. Orehi so ce-
nejsl od nasStetih Zivil. Ce orehe dobro
prezvecimo, so lahko prebavijivi, Za
otroke in za ljudi. ki imajo slabe zobe,
je najbolje orehe amleti. Jejte jih s
kruhom, solato in sadjem. . Ce fo orehi
zaradi Konzerviranju preparirani z Zvep.
lom, je treba jedrea namcciti v vodi
in jih olupiti.

Tudi v mandljih je dosti belinkovin,
matéeb in rudninskih soli. g razmero-
ma malo dkreba. Kostanj ima male
beljakovin (3.8) in maséob (2,5), a zelo
veliko skroba (40,7),

Po trudapolnem delu —
zabava in razvedrilo v
» Druzinskem tednikuc«!



50 dolarjev za

uro smehljaja

Skrivnost fotografskega modela

Dekle, ki ve& zasluzi kakor Greta Garbo

Svetovno 2znana umetnigka slika
Mone Lize je zdaj dobila resno tek-
mico. Miss Ewili Andrejevo, plavolaso
ameritko lepolico. nedvomno eén sam
dan obéuduje na sliki ved ljudi, kakor
sliko Mone Lize Ze odkar stoji Louvre.
Miss Andrejevo so slikarji ovekoveeill
Ze v vseh mogodih pozah. Podjetje,
kateremu  plavolasag lepotica na sliki
posodi svoj obraz, ima zanesljiv uspeh,
Boljse reklame si baje ni mogode mi-
gliti, Tako vidite lahko plavolasko, ka-
ko kadi cigarete. kako Sofira, kako si
rdedi ustnice ali nohte, vidite jo lahko
v prvovrstni kopalni obleki, prav tako
pa tudi v hermelinu, Slikajo jo pri
zajtrku, prav tako pa tudi v postelji
na mehkih pernicah,

Miss Andrejeva se lahko kosa z vsa-
ko, fe tako oboZevano hollywoodsko
lepotico. Njen gbraz poana vsak Ame-
ri¢an, vsakdo ve. kako si ¢isti zobe,
kako se smeje, kako joka, kako zasa-
njano gleda v daljavo, kako gorece
poljublja, kako jé, kako se koplie, in
vendar je nihée ne pozna.

V wvsaki kinematografski reklami vi-
dite njen cbraz, v vsakem listu in na
vseh reklamnih deskah. Po pravici

lahko reéemo, da je Ewili Andrejeva

“t’
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V malajskih vaseh so ljudje tako prak-
tiéni, da so si lzveibali krelke opice
za obiranje kokosovih orchoy,

Jast vseh In nikogar, Ceprav. vsak po-
zna njen obraz, se vendar svojim ob-
tudovaleem tako spretno skriva, da ni
megode izvedeti niti njene telefonske
Btevilke, kaj Sele naslov njenegg sta-
novanja, Edini ljudje, ki ima zanje
Ewili zmerom €&as, so fotografi, Te
sprejema zmerom in jim rade volje
doveli, da jo slikajo. Za 50 dolarjev
ge na primer lepotica kar celo uro pri-
Jazno smehlja, tako da jo lahko od
veeh stranl fotografirajo.

Andrejeva je danes najbolj dobicka-
nosng reklama, Prav tako kakor dela
reklamo za avtomobile, lepotne pripo-
modke, cigarete, krznene plasfe in
sportne trgovine, zadostuje njena slika,
da ¢lovek kupi sadne konserve. Ewili
namre¢ s svojim obrazom vsakomur
zbudi tek.

Ceprav se vam zdi ta njen posel na
mo¢ lahek in dobro plaéan, je vendar
hudoe ufrudljiv in zahteva moéne Ziv-
ce, Sama Andrejeva je povedala, da
Je njeno Zivijenje zelo teZzko, »Nepre-
stanp se moram smehljati, ée mi je
po volji ali ne.« sama pravi. »>Mojega
zasebnega Zivljenja so me tako rekod
oropali, Vse moram delati po nadrtu
svojega zdravnika ki mi ni opredelil
samo mojega dneviega dela, temvel

Ll a g o e e i el

Neova hollywoodska norost

Hollywoodske [filmske gvezde imajo
novo norost. Ena izmed njih, Pauletta
Goddardova, ena najelegantnejsih hol.
lywoodskih zvezd, sl je izmislila novo
modo lo&tenja nohitov, V ogost lose za
nohte je treba po njenem nasvetu na-
tresti drobeev barvastih dragih in pol.
dragih kamnov, To nenavadno zamisel
je sporodila strokovnjaku, ki skrbi za
njene nohte.

Prvi poskus je dobro uspel. Strokov-
njak za manikiranje veéine hollywood-
skih zvezd je po tem poskusu Pauletti
Goddardovi ponudil veliko vsoto de-
narja za njeno zamisel. Vendar pa
Goddardova na to ni hotela pristatl.
Odgovorila mu je. da mu idejo podari,
a objaviti in uporabiti jo sme &ele po
premieri zadnjega filma fgralca Gar-
ryja Coopra. :

“Na novi naéin poloséeni nohti so
v tej premieri zbudili veliko pozornost,
In danes si filmske zZvezde niti misliti
ne morejo. da bi zveler odile na
kakino zabave. ne da bi imele mo-
derno poloséenih nohtov, -

mi je tudi odredil, koliko smem tehta-
ti, kako se moram drzati in ecelo kak-
fne volje moram biti, Ne smem se
niti jeziti, niti Zalostiti. Natanko ob
devetih zveéer moram v posteljo in
moram takoj zaspali, d¢eprav nisem
prav ni¢ Zeljna spanja, Kaditi smem
samo takrat, kadar me slikajo za re-
klamo kakdnih dobrih cigaret. Ceprav
tisockral nesem k ustom kozarec vi-
skija, ne smem niti kapljice izpiti iz
njega. Plesala Ze od svojega 16, leta
nisem.«

Zdi se, da zivljenje Andrejeve, de.
prav je na prvi pogled videti zelo le-
po, vendar ni tako zavidanja vredno.
Nekoé se je baje zaljubila v ¢ednega
mladenita, ki je imel poleg svojega le-
pega Znacajs tudi debre sluzbo, Ker
je pa zahteval, da se njegova Zena
odpove svojemu poklicu, se je njuna
ljubezen razdrla. Nekaterim se ¢udno
zdi, da Zena, ki jo imajo Americani
‘za, fotografski model, ne gre v Holly-
wocd, Ona sama pa pravi, da nima
niti najmanjega igralskega daru,

Na koncu je treba omeniti Se to. da
Ewili Andrejeva zasluzi celo veé kakor

¢ana [ilmska zvezda.

——— - -

Na poti k mesecu...
Berlin, aprila.

V nekem majhnem mestecu v alp-
skem delu Nemcije je pred Kratkim
praznoval neki osemdesetleten staréek
nenavaden jubilej, Vse svoje Zivljenje
je bil planinski vodnik, V svoji visoki
starosti je e zdrav in krepak in Se
precej modan, éeprav kajpak ne more
ved opravijati svojega delgoletnega po-
klica, To je razumljivo. pa ne
ker je #e tako star, pa¢ pa zato, ker
zadnja leta planinei tako staremu.mo-
#aku niso ved prav zaupall, da bi jih
vodil, bojet se. da se jim ne bi zgo-
dila nesreéa, Vendar je pa kljub temu
sam 5e dosti lazil po hribih in stenah.

Zadnja leta so mu poverili marka-
cijo potl, To delp je prav vestno in
natanéng epravil In tako je tudi svoj
osemdeseti rojstni dan  proslavil na
nenavaden, edinstven nacin: povzpel
sc je na neko 1600 metrov visoko,
preccj teiko steno.

MoZak je od svoje mladosti zapiso-
val kilometre, ki jih je bil prehodil po
planinah in po ravnem. Zdaj, ob nje-
govem visokem jubileju, =e je izkazalo,
da v svoiem Zivlijenju ni prehodil nié
manj ko 120.000 kilometrov. To po-
meni, da bi lahko trikrat ob%l zem-
lio, ¢ée bi pa plezal po gori, ki bi se-
gala "do lune, bi prehodil Ze dobro
tretiino te poti, Se pred kratkim je
pa stari korenjak en dan pustil za
seboj kar 43 kilometrov,

Nenavadna reklama

Pedjelja se za svojo reklamo poslu-
zujejo razliénih pripomoékov, mogoedih
in nemogotih., Pecsebnp nenavadne
zgodbe o reklami pa prihajalo iz Ame-
rike. Tam slore marsikaj prav ne-
razumljivega. da bi bila njihova re.
klama ¢im bolj uéinkovita, Tako je
pred kratkim v Bostonu neka infor-
macijska pisarna beogato nagradila
neko dekle, ki je zaradi svoje rado-
vednosti prislo ob nos, Potlej se je
nijene zgodbe o poteku nesreée in nje-
ne slike posluZila za svojo reklamo.

Dekle je bilo namreé v sluzbi pri
nekem odvetniku. Nekoé¢ jo je odvet-
nikova #ena poslala iz pisarne, ¢&es
da ima neki vaZen opravek. Rado-
vedno dekle pa si ni moglo kaj, da ne
bi skozi kljuéavnico kukalo v scbo. Na

Greta Garbo, ki je haje najbolie pla-

zato, | @
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lepem je pa gospa vrata sunkovito
odprla in z vso cilo udarila radoved-
nico v nos, Pri operaciji so ji morali
nos odrezati,

Zdaj informacijska pisarna v svo
jem reklamnem opglasu objavlia sliko
tega dekleta brez nesu s pripombo:
»To dekle ni bilo na$ klient.« Potlej
na dolgo in 3iroko popisuje njeno ne-
sre¢o in dodaja. da se vsega tega e
bi bilo zgodilo, ¢e bi bilo dekle po-
izvedovanje prepustilo informacijski
pisarni.

Eskimski »zvecilni gumic

Vecing beleev ima navade, da mora
neprestano nekako zaposliti svoja usta
in prebavila. Nekateri kade cigarete,
drugl cigare all Zulijo plpe, nekadilei
se . kratkoctasijo s sladkortki. ledniki,
orehi ali Zveéilnim gumijem. Kakéne
posebne koristi od tega pa nimajo ne
eni ne drugi.

Zanimivo je pa, da imajo tudi Eski-
mi neke vrste sZveéilni pumie. Kajpak
pa ni tak, kakor ga mi poznamo. To
je kratko in malo kos koZe kita ali
kakine druge morske gzverine, Narobe
od belecev imajo pa Eskimi veliko ko.
rist od tega Zvedenja. Pri tem namrec
dobijo v svoje telo neke zelo korisine
vitamine, brez katerih ne bi mogli Zi-
veti, Ker Zive v veénem snegu in Jedu,
jih narava preskopo hrani in tako bi
brez teh vitaminov morda Ze pomvli

~ Debeloglavi
mravljinéji vratarji
Znano je, da so mravlje nenavadno
dobro organizirane in da predstavljaio

mravljidéa prav vzoren primer skup- |

nega zivljenja in gospodarstva,
Neka vrsta mravelj ima posebne.
tako imenovane avratarje«, To niso

V bombardiranih mesiih so paé med
najnevarneis mi tiste bombe, kirse nc¢
razpodijo takej ob dotiku zzemijo. tem-
ved Sele éez dolofen ¢as. V vseh veljih
mestih imajo pobiralce bomb, ki vrse
svojo smrinonevarno delo z velikim
pegumom in pozrivovalnostjo.

bojevniki, spadajo pa k eni jzmed
soboroZenih enot« in imajo poscbno
nalogo, Te mravije imajo namreé¢ po-
sebnp razvito glavo. Zraste jim tako
velika, da z njo popolnoma zapro vhod
v mravljisée, Ta glava je tore] Ze sama
po sebi zapreka pred vhodom, Razen
tega imajo te mravlje posebno dobro
razvite teljusti in zobe. tako da z nji-
mi lahko napadejo slehernega sovraz-
nika,

Domace mravlje se pred vhodom ja-
vijo s pesebnim znakom in vratarjeva
glava se umakne. Tuje mravlje pa po
nobeni ceni ne morejo v njihovo mrav-
1jisée brez hudega boja.

Tile #irje tjulnji iz berlinskega Zivalskega vria znajo ceniti tupln‘pﬁmla-
daunske sonce. Ne mened se za opazovalce. se prijetno lemobno pretigujejo
Na sohcu dobre volje in. polnih trebusékov.

rm—-g,

Japonski zunanji minister Matsuoka se j¢ te dni vrnil s svojega dolgeza

evropskega diplomatskega potovanja v Tokio. Na sliki ga vidimo, kako go .
ob izstopu z vlaka ljudstve navduSeno pozdravija,

Mravlje imajo torej prav tako svoje
straZe, svoje parole in znake, Razlika
je samo ta, da pri njih nihée teh
parol ne izda sovraZniku. kakor se to
pogosto zgodi v Elovedkl skupnosti,

Belon in Rimljani

Pogosto mislimo, da je beton izum
danasnjih dni, Pri tem pa ne vemo, da
so znali Zze stari Rimljani delati beton.
Rimski beton so mesali iz porcelanske
rgemlje, ki so jo dobivali pri Putroliju

iz Ze ugaslega apna. Viéasih so tej
zmesi prime3ali 5e pesek in drobee
kamenja. Iz te zmesi so oblikovali

sklade, ki so jih uporabili na primer
ga gradnjo pomolov v Neaplju za éasa
cesarja Kaligule,

Iz betona sop gradili tudi vodovedne
cevi in cevi za prekope, Za podkope in
podtalne gradnje so Ze tedaj uporab-
1jali lesene opaZe: vanje so vlili beton-
sko zmes in jo pustili, da se je strdila.
Se danes se na teh gradnjah poznajo
sledovi lesenih opazev,

Zelja po zZivljenju

Zdi se mi, da je med mojimi znanci
malo medkih, ki bi radi do¢akali devet-
desei, let, £&¢ manj pa Zensk. Najbrie
s¢ boje starostne onemeglosti in sa-
mote. Morebiti je to tudi posledica
vala pesimizma, ki je zajel vso Evropo,

Vendar pa dandanaidnji strah pred
starostjo ni obdel celega svela, Mnogi
starcki zele podaljsati Zivljenie z zdrav-
ljenjem Zlez, in ¢e operacija ne bi bila
tako draga, bi videll dolge vrste staré-
kov, ¢éakajo€ih pred vrati zdravnikov
za pomlajevanje,

Kako mravlje
zaznamujejo poli

Ce najde mravlja plen. ki ga ne
more samga odvledi v mravljisée, mora
obvestiti pomotnice. da ji pomagajo
nositi breme, To stori tako, da puséa
za seboj poseben dub, ki je drugim
mravljam kaZipot do plena.

Ta dub spusta na zemljo mravlija
tako, da pritiska svoj zadek k tlom in
izlo¢a ostro diSefo tekoéino, ki se na-
bira v posebnih Zlezah v pjenem orga-
nizinu,

sFrankfurter IHustrierte«
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Zastopsivo Spanske vseuciliske mla-
dine je priflo te dni v Bologno. kjer
bo gost bolonjskega vseudili&la.
L0 parov novoporoéencey je te dni
sprejel sveti ofe papez Pij XIL v veliki
sprejemni dvorani, — Vitamin K*' je
te dni odkril docent Kodanjskega vse-
utiliséa dr, Henrik Dam, Vitamin K*
se nahaja v klorofilu, listnem zelenilu,
In je deoslej edino zdravilo za vnet)e
mozganske mrene. — 35.000 mrivib in
1,320,000 ranjenih so v letu 1840, ter-
jale prometne nesrete v Zdruzenih
amerifkih drzavah, — Prve italijanske
radijsko postajo Daljnjega Vzhoda so
svetano odprli te dni v Sanghaju; ob
tej priloznosti je imel italijanski po-
slanik grof Taliani zgedovinski govor,
— Huda plinska eksplozija je nastala
te dnt v premogovnem rudniku v Bar-
ruelu; 16 rudarjev je bilo ubitih. 17
pa hudo ranjenib. — Velikanski gozdni
pozari diviajo letos v Amerikl, samo
v festih zveznih drzavah je letos zgo-
relo 400 gozdov. — Gospod comm.

Puaolo Maranini, odliécna osebnost. bo-

lonjskega novinarstva. in urednik lista
JGiornale del matino' je te dni v Mi-

lanu umrl, — 19 milijard 450 milijonov
lir je hilo do konca leta 1940. naloZe-
nih v italijanskih hranilnicah v na-
sprotju s 17 milijardami in pol mili-
jona, ki jih je bilo naloZenih do 31. de-
cembra 1939, Iz tega je ofitno, kako
raste varénost italijanskegg narcda, —
Yzdolz ¢ilske obale je morje napla-
vilo wveliko mnoZing rib raznih vrst.
Obala je bila ponekod pokrity vet
kilometrov daleé¢ z ribami 50cm do
1m visoko. Doslej niso mogli ugoto-
viti, zakaj in odkod je morje napla-
vilo te ribe. — Nagrobnik prve Beethov-

nove ljubezni, Jeanette Honrathove,
so odkrili te: dni na nekem starem
pckopaliséu v TemiSvaru, — 50.000

francoskim beguncem so neméke oku-
pacijske oblasti dovolile, da se smejo
vrniti iz nezasedene v zasedeno Fran-
cijo, — Pragki nadSkof dr. Kaspar je
te dni v starosti 81 let umrl. — Epi-
demija pegastega legarja je te dni jz
bruhnila v Gibraltarju, tako porofijoe
iz Algecirasa, Fakulteto za pomor-
skp mehanikp bo dobilo triasko vse-
ucéilisée: 2z ustanovitvijo te fakullete
bo uresniéena davna 2Zelja Trsta in
Julijske DBeneéije. Srednjeazijsko
ognjisée kobilic je po &tirih letih deln
unitila odprava 230 moZ, ki so teme-
ljito preiskall ve¢ ko sto aralskih oto-
kov in s strupenimi snovmi unicéili le-
zista kobilic na kakSnih 500 ha veli-
kem ozemlju., — Potres v Mehiki, ki
je divjal te dni, je po najnovejsih po-
datkih zahteval 84 smrtnih Zrtev in
363 ranjenih, — Prvi avtobus iz Trond-
hjema v Narvik je prispel te dni; 22
1.000 km dolgo pot je polreboval samo
36 ur. Novo cesto so zgradili pod nem-
tkim vodstvom, — Polarni raziskova-
lec admiral Byrd se je te dni vrnil 2
Juinega tetajn v Rio de Janeiro. —
Veliko umetniske razstave triaskih
umetnikov fo te dni odprli v Milanu.
Sodelujeta tudi kipar Ugo Kara in
slikar Avgust Cernigoj, ki sta se lanl
predstavila s svojimi deli tudi v Ljub-
ljani, — Novg umetno vlakno, ki je
stirikrat trdnejse od dosedanjega vol-
nenegn vlakna, je po dolgih poskusib
izdelal prof. dr. R1 Sko-Ki z japon<kega
vseuciliséa v Kioti. Japonska irdu-
strija umetnih viaken st obeta od no-
vega vlakng velikih uspehov,

V Belgiji se zdaj Se posebno tru®i0
da bi kar najbolj racionalne kmetova
[in obdelovall polja. Na sliki vidim®
belgij:kega, kmeta, ki z umetnim gn®

jilom gnoji svoje polje, da bi
najbolje obrodilo,
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Neke avgustovske nodi leta 1936,
SEm 9 avajim prijateljem F;p:uu'l-m
Sedel v neki sevillski kavarni, Bila
& polna Gudnih gostov, Vsi so imeli
& 8eboj samokrese in karabinke, &e-
Bray minogj niso bili v uniformi, Zu-
1) je bila krasna mesetna not. Vse
"k“l‘aj je bilo na pogled fantastiéno,
ﬁk".ml romanticno. V daljavi so grmeli
PEVi fopovi, Sevilla je pa bila e po-
o noma mirna. To so bili prvi za-
elki Epanske drzavijanske vojne,

. adar sem iz bajno razsvelljene ka-
varng  pogledal v jasno  mesetino,
fﬂu nehole sanjaril, Spominjal sem
se _t_lulm Dona Juana, najvetjesa za-
Peljivea na svelu, in vee preleklosti
""ﬁll:{' Spanske zgodovine, 1z leh sanj
Me je kdaj pa kdaj zbudilo broenje
Motorjev madridskih letal, ki so bila
i oglednitkem poletu.

“¢ odkar sem bil v Sevilli, sem si
Zele] Mapravili noeni izlel v predmest-
1t Triano, Zal pa te Zelje ni bilo lako
ahko uresiciti. Vsi moji prijatelji,
Pa tudi vojaike oblasli so me svarili
]l'f&ll tak&nim noénim izletom, ¢l da
Pme ulegnil stali Zivljenje. V Triani
1€ bil namred tabor zaroinikov, ki so
Veako noé wmorili po okolici, Skoro
V“.k“. Julre je policija naily na poli v

Flano kaksunega mrlica,

M“} Spanski prijatel] me je zmerom
|t’ll:ug,|_ tes da bom ze nasel kaksno
Priloznost zg tak3en izlet. I'rav tisli
Yeter mi je v lolazbo povabil v drui-
" neko Andaluzijko, gotove eno iz-
Med najhrahrejin Spank.

I5va je doleg fakala, Nenadno je

OPtla K najini mizi Bila je srednje-
. Yelika, oblefeny v delavsko obleko,

:Il #o: jo lakoj v zafelku vojne pro-

Slasili za obleko upornikov, Imela je
#sno postave, tobainorjave polt in

Velike svetlp o

i _‘prt'ilr‘lu\']jam vam Pepito.c je listi

renutek dejal moj prijatelj, Nekaleri

;n Henujejo tludi malador iz Triane

il;‘?f’{. tato je prisedla k najini mizi

am;lla-ll smo se razgovarjali. Napeljal

& Pogovor na svojo davne Zeljo, da
o Maposled prisel v Triano. Pepila se
ls"l'“l'.‘l'“.llm besedam sano skrivnostno
W‘_I‘,“’fillll. K’u sem widel, da & lem
UM govorifenjem ne prodrem. sem
10 vprasal, zakaj jo imenujeio mala-
'["}".iil. Namesto nje mi je odgzovoril
Drijatelj: ~Gospodicna je zelo hrabra
In sg bori za svojo idejo kakor malo-
kateri moski.

Pepita je na to hvalo samo skrom-
no dAefala: > Pustite lo, sefor:
]ll-'_ll_l sitno” &vojo dolznost.c

Visli trenutek je prizel mimo nade
Mize neki Epanski Eastnik, Ko jo uwle-
dat Pepilo. 8¢ i je prijazno nusmeh-
}:fl_l)”' pristopil Wize: ~Pepita, vi tu-
“:‘{_-. ]: r_l:':l;_li_ \jl ze veste, kaj je
n'jl.{?'l.' Nasi sa ofistili Triano zarol-

1hov m zdaj se lahko mirno vrnele
Ba svoj dom.

._["‘l‘lhl .j” pozarno posiusala, polem
1€ pa dejala: >Bila sem v Triani, e
pr:"l“" 80 wo nehali boji.c

"{l vis niso ubili?c je preseneeen
VPraal castnik. -Kako sie hrabri!

b tenu je dobro, da lahke zdaj
o odidete domoy, Tako hosle spel
"‘lfhov\'iiln]i svojo rodno hisico.
ml..!ﬂu_lu hiza ie prazna.c je z vzdihom

‘_’l‘lllki I‘t'|1|t;|_
vﬂ‘]'el’t. moj prijatelj je kon&al pogo-

ujlli ]lms_ll Pepito, n':|j naju '/._:!:l].
ﬂ\'n‘f spodaj zaviadal mir, spremlin v
’m}“ roduo mestece. Nekaj tasa je
el lisljevala, polem je pa pristala.

] minut na to smo Ze hodili po

proti Triani. Pepila, ki je ves
|EW:]I:!I|1I;1 v najini sredini, je kar na
‘li!ﬁ } ]mr.'pv':.ul:q ]I."tlrlik_lh in naju pu-
naj 7 s:-b_oj, I_‘ru;llp!; mi je Sepnil,
lu’ci]l‘:' Pustim, in mi na kratke raz-

Pe _l‘|nl||ln_ zuu-ll_m, g i
-5 'fl:iilﬂ se je rodila v “f‘."“ in_ je

nj | Sanovaly & svejimi starsi v majh-

Ui, Ko je dorasla, se je zaljubila
i Srepkema Spanskega mladenica, ki

Ilid]ﬁ “]il“l:l'?.vn.vr;n‘ul. Hodil je k nje-
Niagon arsem in Iﬁkup:‘q sta v krasnih
kg .‘m!. majskih noteh posedala na
PCL jgrala na kitaro in prepevala
itohade, To so bili lepi ¢asi za Pe-
l'ilu";l.o,lm.lf je prisla reyolueiju. Pe-
hammﬁl:{ratl so se komaj resili pred
holny “]l':l v Sevillo in mali je Ze zdaj
D%, er ji je nekdo zadal rano z
opile Tudi ]]_l.l.hl'?_ijl'l Ened Pepito_in
drgg; “l‘. lako se je imenoval njen
Loy 86 je konfala. Lepega dne je
Bola 0 lzginil in nihEe ni vedel kam.
ia Im{:tmww i I‘ppilnl izvmlr‘ln._ da
bil; al:-l.}l v vrsie M’u‘rl_ruh“:l!!m', l\‘l'ﬂﬂ
“‘t‘dln,d 1 in trepel Triane in okolice,
Srap; I ko jo hila Pepifa ves fas na

! Upornikov,
in 0{:’1;!‘.;"’- dajo je njen dragi zapustil

“HL V nasprolno taborisée, je bilo

da ) Do wsodno, Poskusaln je vee,
- Hu spreobrnila, Jloda zaman,
Ea;‘.‘"’“lfd smo priili v Triano, Ves
lsgl ﬂ: 4 ! f’l’lla zamizljeno ‘ﬂln]‘mltl ne-
Rilhg '"-]iU_\' pred naina, Bila je \;idr-li
Drazay Ustna. - Ko smo slopali po
jo g mrlvih frianskih ulicah, se
! naju polotil nemir, Vse je bile
ilo .“'kIPI‘ zive duie, Predinestje ie
%‘, lopolnoma: prazne, samo iz hig
ieay,

apruav-

mj

¥l dusljiv dub po gnijodih cvet-
3%:
_‘-::u!n!; nato se je Pepita obroila
Wil in vaklikuila: »Ne, ne mo-

Najvecdji slepar vseh Casov

Dvajset let je zivel na stroske lahkovernezev

Lazni Formozan

Vecing poznag imena najveéjih sle-
parjev in lazniveev 18, stoletja. Ca-
gliostra, Casanova ali grofa St. Ger-
maina. TinesmrinilaZznivei so s pomod-
jo spretnih izmisl jotin in izrodkov svoje
bujne fantazije sleparili bogate dvorne
dame in lahkoverne bogatase za visoke
vsote denarja in na njih raéun dobro
Zivell. Vendar so ti neprekosljivi laz-
nivei zatemneli v senci moza, ki je bil
genij, laznivec in slepar hkrati in se
mu je posreéilo oslepariti odliéne an-
gleéke znanstvenike, duhovnike in vi-
soke dame,

Nekega dne v 18, stoletju je reve-
rend Innes. duhovnik anglikanske cer-
kve na Skotskem krstil nekega vojaka.
Kridenec je bil star Sele 25 let in je
duhovniku izdal. da mu je ime Psalma-
nagar in je doma iz otoka Formoze v
blizini Japonske ¢e Castiti tega $e ne
ve. Duhovnik se je takoj pozanimal
za mladeniéa in ga naposled. ponosen
na redko najdbo, pripeljal v London
k skofu, V Londonu je mladi Georges.
kakor so ga krstili, kaj kmalu s po-
modjo svojega najditelja zaslovel. Re-
verend Innes je namreé¢ pripovedoval
vsem svojim znancem, da je odkril pra-
vega prebivalea otoks Formoze, ki je
bil takrat Se neraziskan. in ljudje so
imeli hvaleZno snov rasgovorov. Pripo-
vedoval je, da njegov varovanec jé
samp surovo meso in zelenjavo. kakor
pravi divjak in je Se pred nedavnim,
ko Se ni bil kriéen. vsako jutro klece
¢astil vzhajajode sonce.

Londonski Skof in vsa visokoizobra-
#ena duhoviéina se je zacdela zanimati
za prebivaleca Formoge* Posebno so ga
bili veseli zato, ker so prav tedaj ho-
teli poslati na otok Formozo nekaj svo-
jih misijonarjev, ki bi ljudi sprecbrni-
li v pravoverne kristjane. Zdaj jim je
torej Georges prav prisel. Skof je Ge-
orgesu vse sveto verjel, samo to se mu
je zdelo éudno, da je tako zelo po-
doben Evropejcem in tako malo Azij)-
cem.- Teda tudi ta dvom je presel, ko
mu je Georges povedal, da so prebi-
valei otoka Formoze v nekem daljnem
sorodstvu s starimi Grki in so torej
zelo podobni beli rasi,

Georged je knj kmalu dobil zaposli-
tev. Prosill so ga, naj prevede njihov
katekizem v svoj jezik, da se ga bodo
tako lahko nauéili njihovi misijonarji.
Minulp je nekaj tednov, ko je kateki-
zem izSel in duhovniki fo ugotovili,
da govore prebivalel Formoze prayv
blagedoneé jezik in da imajlo éisto lo-
gitno slovnico. Takrat so se Georgesu
odprla vrata v vso visoko londonsko
druzbo, Ni hilo bogate druzine, kier
ne bl Georgesa vabili za bogato pogr.
njeno mizo in mu stregli s surovim
mesom, Londonéani S0 pa pri tem z
zanimanjem opazovali in sl &tell v
¢ast. da lahko gledaio v svojl sredini
prebivalea Formoeze, Georges iih je pa
znal tudi podteno zabavati. Pripovedo-

val jim je, da prebivalci njegovega
otoka uéakajo mnenavadno starost

Njegov ded, ng primer, se je S pri
120 letih poéutil ko mladeni¢ samo
zato. ker je vsako jutro izpil nekaj
svefe krvi strupene kace. Londonske
dame so sicer takrat kar omedlevale.
vendar so si kmalu opomogle in se po-
cutile sreéne. da lahko gledajo For-
mozang Za SVojo mizo,

Kmalu je Skof poslal svojega varo.
vanca na vseudilisée v Oxford, da bl
misijonarje naudil svojega jezika. Ge-
orges je izdal tudi posebne knjige o
zgedovini in zemljepisju svojega otoka
in jo ng mah razprodal, V knjigi je
popisal bogastvo svoje domovine, kjer
Je viadarjev dvor krit s suhim zlatom
in skriva nedotaknjeng zemlja v sebi
velikanske zaklade dragih rud. Popisal
je Zivali od slonov, krokedilov in kad.
pa do Zuzelk, prav tako tudi vse rast-
linstvo, Knjiga je imela velikanski
uspeh, Vsi- so jo hoteli brati Hkrati
so jo prestavili v nemé¢ino in fran-
co3éino. Kot prijatelj najznamenitej-
Sih angleskih znanstvenikov, pisateljev,
visoKih dam in duhoviéine je Georges
ob njih podpori Zivel razko$no v svoji
palaéi in se vdajal brezdelju.

Tako je zivel celih 20 let, potem se
j¢ pa nenadno navelical- razkosnega
Zivlijenja, Odsel je v londonsko pred-
mestje in tam Zivel neznan in neana-
ten med siromaki. Nihée izmed nje-
govih prejsnjih bogatih zalognikov ni
vedel, kam je odSel, Po nekaj letih sa-
motnega Zivljenja se je pa Georges
nekega dne spet pojavil med svojimi
prijatelji, Bil je ze star in je pod iz-
misljenim imenom izdajal zemliepisne
knjige Japonske in Kitajske. Naposled
ga je baje priéela peéi vest in je ob-
javljal celo popravke svojih nekdanjih
lazi, Pizal je. naj mu bralci ne verja-
mejo, kar je pred desetimi leti na-
pisal o svoji domovini Formozi in pri-
znal, da je — lagal.

Laznivec. ki je osmesil vso london.
sko visoko druzbo, je zadéel novo zZiv-
lienje. Prodal je vse svoje imetje in
ga razdal med siromake. sam je pa
na starost Zivel v velikem pomanjka-
nju in bedi Leta 1751, je napisal opo-

N

roko in prosil. naj mu na grobu ne
postavijajo niti spominskega kamna, ]

Sele po njegovi smrti je spomin na
nekdanjega laZnega prebivalea Formo-
ze spet ozivel. Ugotovili so, da je bil
Georges v resnicli rojen v nekem me-
5tu med Rimom in Avignonom, S svo-

Jimi sedemnajstimi leti je pridel svoje g

pustolovsko Zivljenje. Nekaj dasa je
beracil, polem tihotapil, postopal in g
pesaéil. Nekaj ¢asa se je izdajal za
irskega katolicana, potem spet za fran-
coskega hugenota, Ko je bil vojak v
Kolnu. je ,postal’ nenadno Japonec 2z
otoka Formoze in tako ga je odKril
reverend Innes,

Kako se je Georges v resnici pisal
kje se je rodil, kdo so bili
starsi in kaj ga je privedlo do nepo-i
boljsljivega laZnivea. bo najbrze za zme-
rom ostalo zavito v skrivnost, Najbrze
s0 ga na kriva pota zavedel pohlep po
denarju, zelja po slavi in nebrzdana
mladost.

Laz ima kratke noge

Znani raziskovalec <&loveSke psihe
prof. Laird si je pred nedavnim zadal
zanimivo vprasanje, ali res vsi ljudje
lazejo! Pri tem ni mislil ng velike
InZi, temveé na tiste. ki so nam prisle
%e tako reko¢ v navado in se jih sploh
veé ne zavedamo. Brez njih kratke
malo ne bi mogli Ziveti. To so tako
imenovane potverbe resnice.

Kdor pozna zgodovino, mora pri-
znati. da je v njej polno lazi. Po-
glejte samo trojansko vojno, Ali ni
bil padec Troje ena sama velika laz
ki so se ji lahkoverni Trojanci dali
prevariti? Prav tako se je samo 2z
lazjo resil vojne sluzbe tudi Odisej.
Vpregel je konja in vola skupaj in z
njima oral ob cbali. Potem je yzel v
roke prgisée soli in jo sefal namesto
zrnja. Tako so ljudje mislili. da je
zblaznel In mu ni bilo treba oditi na
vojno,

Proi. Laird je skuSal ugotoviti, ali
je rdetica res posledica laZzi, Na to
vprasanje je odgovoril negativno. Si-
cer je res. da laz razgiblje kri; vendar
'ni nujno, da ¢lovek takrat tudi zardi.
Narobe je pa veliko ljudi. ki zarde,
ne da bi vedeli, zakaj, Tudi po olch
ne moremo spoznati laznivea, Poklie-
ni laznivel so namre¢ navadno tako
prefinjeni, da lahko tistemu. ki so se
mu najbelj na debelo zlagali mirno
Zro v o, Eakor da-bl govorill najéi-
stejSo resnico. Tudi ¢e kdo prav po-
¢asi odgcvori na sadano vprasanje. ne
moremo iz tega sklepati, da je lagal.
Narcbe, veliki laznivei imajo  svoje
lazi tako rekot Ze na jeziku in lahko
zato kaj hitro cdgovore,

Ce sp stardi laZnivi navadno tudi
otroei niso preved resnicoljubni, Tega
nagnjenja pa niso podedevali, temveé
3o 5¢ mu od starsev polagomga priuéili.
Otreei se pa baje velkrat zlazejo svo-
jim starSem kakor svojim -uéiteljem.
Vzrok laZi je skere zmerom strah
pred kaznijo. Le malckateri otrok se
bo zlagal sainp zato. ker ima prebujno
fantazijo.

Ne moremo re¢i. da so laznivei manj
pametni ljudie ali celo bedasti, Véa-
sih imajo Se bolj razvit razum kakor
tisti, ki so resnicoljubni.

Prof. Laird loéi &est vrst laZniveev,
V prvo vrsto Steje tiste. ki imajo laz
¢ tako reke¢ za Svcjo obrt, Drugi
spet lazejo zato, da bi napravili dober
viisk, Tretji tip laZnivea je tisti, ki se
laze samo zato, da s mu ljudje sme-
jejo in obéudujejo njegove zamisli. Ce-
trti tip laZnivea laZze zato. da bi se
prikazal v dobri lué. Peti vrsti laz-
niveev prifteva Laird histeriéne laz.
nivee in pijance. Zadnji vrsti lazniv-
cev pa pripadajo tisti ljudje. ki lazejo
ob razlienih okoliééinah iz potrebe.

Zenske znajo v splosnem bolje lagati
kakor modki. S tem pa Se ni reéeno
da je veé laznivk nego laZnivcey,

Zanimivo je. da laZnivea ne moremo
spoznati po pisavi niti ne morejo lai-

rem dalje. Prosim, puslila me, da se
vrnem.t Takoj nalo je zatela ledi,
Midva sva ji nekaj taza sledila, polem
sva pa v nodi izgubila vsako sled za
njo,

*

Naslednje jutro po 1em notnem iz-
lelu me je v Sevilli obiskal maj pri-
jatelj, >Moram vam povedali dramo,
ki se je pripelila to nolc je dejal.
Polem, ko sva e midva vratala v
Sevillo, je Pepila odila proti Tirani.
Morda je hotela 3e poslednjit videti
svoj dom, mworda je holela 3e enkral
govoriti s svojim dragim, Ohorozena s
samokresom je hodila po samolnih
trianskih ulicah in prisluskovala, Pris-
la je do_svojega doma in ugolovila,
da jo v njem vse prazno. Ze je holela
oditi, mislef, da so tudi poslednji so-
viazniki zapustili mesto, ko je ne-
nadno pred njene noge priletel svelel
noz, kakrsnega uporabljajo hikoborei.c
I'ridrzal sem dih, prijatelj je pa na-
daljeval: :

=l'epilay je- dvignila - no? in  lakoj
apoznala, da “ga "ji7 je’ zalutal ujen
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bivii zenin, V tislem lrenutko se je
vsa njena ljubezen spremenila v so-
vrailvo, Se krepkeje je stisnila v roki
sumokres in zaklieala: Lopilo, ali si
mi 1i vreel la noz?' Zadula je glas
svojesa Zzenina: Da, jaz sem i ga
vrgel, ker te ne ljubim ved®

Pepita je odila za glasom in kmalu
slala pred Lopilom, Razgever hil
kralek, Lopilo se ji je rogal: SKaj, 1i
me hoted usirelili, 1i, ki &i €islo na-
vadna Zenska, pa se hofeX delati hra-
bro? Glej, & temi rokami te bom zgra-
bil in te vrgel kakor vreto v reko.:
Drzne se je priblizal svoji nekdanji
nevesli, .

Trenutek nato je odjeknil strel, po-
tem drugi, tretji. Lopilo se je zgrudil
smrino zadet na Ha. Pepila je dobro
merila, Vsak njen sirel je  pomenil
smri.c

Od tistega dune dalje sva se s pri-
jateljem nenehoma trudila, da bi na-
ila Pepile in vsaj %e enkral govorila
z njo. Ta Zelja s¢ nama pa nikoli ni
izpolnila, Nekega dune sva izvedela,
da je padla v boju s sovrazniki.
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niveca s pomedjo hipnoze pripraviti do
tega, da bi govoril resnico. Cloveka.
ki bi se vse Zivlijenje niti enkrat ne

njegovi e

$ves vesel,

Za vsak prispevek v tej rubriki
placame 20 din

Celrta bozja zapoved
Po opravikn sem hil pri oneld g,
icjer tmajo ekrog 70 let staro mater
s preugitharico in dvoje otrol: héevko
in madobudnega sinéla Lal:dwih  de-
setih let, Fant je nekaj éeélal pre
ymizi, najbrie iz dolgodasja,
Pride stava mati in hoge sesti na
patol, Vo tem hipu pa fant stel izmak-
bie. Zeniea weusmiljeno telebne na ta.
y > solzami v oceh we komaj pobere.

Fantora mati pa pri tem dogodi
ai nili = omezineem mignite.  E, 3.

Izkoriséanje

Nekje v Ljubljani je dobro idoca
bevetlicarna, ki i8Ce raznasalca roz
in vencev. Predstavil sem se Sel
da bl lahko nastopil
sluzbo po tako dolgi brezposelno-
ysti. Se prej sem pa vprasal, kakinoe
I placo bom prejemal. Na svoje ve- .
liko razofaranje mi lastnica pove,

lagal, praktiéno ni. So sicer castnelda bom prejemal 250 din na mesec

izjeme, ki rajii trpe, kakor da bi la-3
gale, vendar tudi taksni pri majhnih §
stvareh pedlezejo In se zladejo. Da-
nes je laz tako reko¢ necbhodno po-3

cdliéno zabaval, deprav se je ves ve-}
¢er neusmiljeno dolgotasil. Majhne §

brez oskrbe, s pripombo, da bom
doblval 3e po 600 din napitnine pd
strank, kl jim bom cvetje do-

' b stavljal,
trebna in ima tudi svoj socialni po-$
men. Take bo vsak go:l gospodinjog
prepriceval na Zive in mrtve. da se jed

~ Cudim se podjetju, ki racuna,
da mu bodo odjemalel placevali
dclovno moé¢, VpraSanje je tudi,

b kdo v danasnjih éasih daje napit-

nino, Vprasam pa javnost, kako

lazi pripravijo veasin ¢loveku velikan-Sngj bi se fant osemnajstih let pre-

sko veselje, posebno ¢e se posredijo.
Pomislite samwo. kako vsako maler raz-g
veseli, ée ji je sprevodnik v vilaku g
verjel, da potrebuje njen sincek samoj
poloviéno vozovnico, ¢eprav je Ze dol- 2

go tega, kar je dcsegel zgornjo sla-e
clanek o berag¢ih. Spomnil me je
:dogodka. ki sem ga pred kratkim
b sam dozivel.

»  Nekega dne grem, kakor po na-
» vadi, po ulici proti svojemu stano-

rostno mejo za peleviéno voanino.,

ALl VESTE?

Kateri je najvedji otok na svetu?
Katero je najvecje jezero na svetu?g
Katera fe najdaljsa reka na svetu?e
Na kateri celini 2ivi najvel Ijudi.i,
na Kateri najmanj™ >
morska globina?
Koliking je povrSina kopne zemlie
in kohk.-‘a:?a “}e -povriina vede na m\:.1
meljski obli? . L

<
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kateri na svelu?
Kateri je najvisii

zemlji?
Kateri
Kateri

Zivi vulkan na

ie najdalisi prekop?

je najdalisi predor na svetu? §
Kateri most je najdalisi? ;
Katera de?eln na svetu pridobiva

najve¢ vina in katera najveé piva?

3
p
p
-
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zivljal in oblaéil s placo, kakesno
mu nudi omenjena cvetlicarna,
J. D,

Postenje
Zadnji¢ sem bral v nekem listu

vanju, ko opazim beraca Stal je
naslonjen na hiSo, Kistojl nasproti

mojega stanovanja, Ko grem mimo
beraca in ga bolje pogledam, vi-

rdim da je slep. V rokah, ki so bile

tudi pohabljene, je drzal klobuk in

: Y yprosil mimoidoce milostine,
Kie in katera je najvetja znanag

Ko sem priSel v syojo scbo, sem

yse naslonil na okno in gledal be-
trac¢a na cesti, Denavja, ki ga ie
tdobil v klobuk, zaradi-pohabljenih
rFrok ni mogel
o FRZED.

Kateri vrh. je najvisjl v Evropi. ing

sprotl spravljati. v

Kar opazim, kako gre proti be-

s racu boljsi gospod, ki ga prav do-
tbro poznam Ko je prisel do hHe-
yra¢a, ga je vprasal, ¢e ima za de-

set dinarjev drobiza, Beraé je de.
setak vzel, ga dobro potipal in
spravil v Zzep. Gospodu je pa dejal:
+Slep sem, zato si kar sami vze-
mite drobiz iz klobuka «
Gospod je segel v Zep in zagra-

Katera deZela na svetu pridela 1aj- Ebil pest drobiza ter se vrnil k Zeni,

ved éaja, katera kave in kakaa?

Odgaoveri:

Avstralija ie najvetji otok na svetu,
¢ je nocemo pristevati med celine.
Drugade je pa najvecji otok Gronlzmd.i

Najvecie jezero na svetu je Kaspi)-

sko jezero. .

Nafdaljsa reka je Misisipi. za njo
pa Nil, i .

Najve¢ prebivaleey od vseh celin?
steje Azija. najmanj pa Avstralija in
Oceania.

Najve¢ja znana morska globina e
9780 metrov v Tihem oceanu.

fovriina kopnega znasa eno Getrti-
no. morja pa tri Cetrtine zemeljske
povriine, 1

Najvisji vrh v Evropl je Mont Blane
s 4810 m, na svetu pa Mont Everest
v Aziji (Himalaja) z 8870 m.

Najvisji Zivi ognjenik je Aconcagua
v Juzni Ameriki s 7040 m, za njim
pride Cotopaxi, ognjenik v driavi
Ekvadoru s 5943 m. Vezuv je-sele na
sedemnajstem mestu in meri 1223 m.

Najdaljsi je Sueski prekop. ki je
168 km dolg. globok pa 10 m. Zgradili
so ga leta 1869, Drugi je Panamski
prekop; dolg le 78 km. glebok pa 13 m.
Zgradili so ga Sele leta 1915.

Naidaljsi predor je Simplonski. Dolg
je 19,7 km. L

Najdaljdi most je mosi ¢ez Donavo
pri Ccernavodi (Romunija), Merl 3850
metroy,

+Od vseh deZel na svetu ima najvec
vina Italija, piva pa ZdruZene drZave.

Najveé ¢&éaja pridela Kitajska. Naj-
vet kave pa Brazilija, kakaa pa Gvi-

neja. :
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Da bo vsa druZina vesela,:
Jje treba samo kupiti

4

4

4

$bolj malo nabrale ji je odgovoril.
3 .

4

pki ga je cakala tik pod mojim ok-,
gnom, Dobro sem slisal, ko ga je
y vprasala:

»Koliko si dobil?«
sNekaj ¢ez dva kovaéa, Danes je

K. S
Olika?

Cakala sem na vlak na postajl
y majhirega podezelskega mesteca in
poslusala dijakinje, ki so tudi éa-
g kale viaka. Ena izmed njih, héerka
naducitelja, se je za neko malen-
kost sprla s svojo soSolko in ji
med drugim zabrusila:

»Kaj pa misli§, da si? Tvoja mati
je sluzkinja, moja mama je pa
uciteljica in oéka je tudi uéitelj.z

Ubogemu dekletcu so solze za-
lile ofi in bleda, poniZana pred
tvsemi, je molée obstala, Ker po-
tznam obe dekleti, moram resnici
Ena ljubo povedati, da je siromasna
deklica héi poStene matere, vdove,
ki se s svojimi Zulji trudi, da bi
priskrbela svoji héerki lazji kruh
kakor ga ima sama,

Opazovalka,

Mati

Z vlaka stopita gospodiéna in
mlaj5i moSki, najbrze njen zaro-
cenec, Na pestaji ¢aka mati. Obi-
¢ajni pozdrav ob svidenju, potlej
pa dekletova mati vzame koviex
— mlada dva pa kreneta v postaj-
no restavracijo. Skljuéena mati je
morala nesti tezki kovéeg v na-
sprotno smer proti domu,

In to naj bi bilo spostovanje, ki
smo ga dolzni svojim starsem?

& = upliva na ves organizem.
Dobrosredsivo za odva-

jati, 't'i zanesljive daluje
in ima prijeten okus, jo

..‘;;lﬁluﬁlul“ ‘);‘s"J\(j\;

Darmol dobite v vsaki lekarmi!

4

|

»Druzinski tednike! $
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DRUZINSKI TEDNIK

KRIZANKA
1 234 56789‘!011

-
b

Vadararno: 1. Slavni danski astro-
nom v XVI stol.; sveta podoba.
. Nem:zki kemik, ki je odkril aniling
(1834.); glavno mesto Lichtensteina.
4. Stevnik; wvsebuje sol; romanski
svojilni zaimek. 4. Samouk, nestro-
kovnjak;
enaki samoglasniki. 6. Predlog; plo-3
Stinska mera., 7. Veja (nemEko in
obrnjenc); staro glasbilo ali knjiga
psalmov. 8. Znana okrajsava zelo po-$
trebnega prostora; ulomek ali kimecka
dajatev v blagu. 9. Dvojna érka lu
sredine abecede; del telesa; osem _]l]]i
je v vsaki sobi. 10. Zmaj; grika pre-d
stolnica (obrnjeno). 11. IFinsko je-
zero; kdor s soljo trguje ali jo pri-
pravlja. :

Nuvpiéno: 1. tropa,
éeta. 2.
zakonodavee (okrog 600, pred Kr.).4
L. Razélenitev, razkrojitev, predlog.
4. Kemiéni znak za Zivo srebro; Zen-
sko ime; sedez vladarja. 5. Tako pra-
vijo Estoneci svoji dezeli; ptici ga
imajo in blazine. 6. Griko mesto v
Tesaliji. 7. Ime slovenske slikarice

Dve ladji;

UGANKE ']

i

F S éasom so pa driave

Stevnik. 5. Navdusuje; trijed

S jim bodo pozneje

Y sled Bjudie
b solsl
t polilicom,
Y izobrazha

\'jr il h’!”‘. taleole o ‘vfrpuh !.inna'?'h
iu_uur!'( st lahlko postal svétnil
Ak vuzrvedi udske Sole in ;nnu_,uuu
nleligenco. ','adu_j je bl #ovek, i je
snael ;u-\uu in brati, shovajda se ved-
in pri svejih bliznjile v casteh.
zaktevale

Sti-

kast

l"lJ

1 i | _'. i | 1 b3 svojth drieeljonovy veé in ved izobraz-
2 =l : ¥R | L he, pa twdi zasebnn podjetnost je po-
g, Pt q}fi!irnl!lﬂbl cimeee izsolanil J_jml'i Bilo
3 _ i ] I i i'jf per m geeln tako le i Juf}! (LS n’u
4 ] | ! ::jf ]Jitn" prea seetovive H!Jm: vaalk
o | [ solun élovel: dobil sluzbo. Tedaj p.-n
5 o= } | :.Q'r e f}i‘fu hu‘prmafm'l tnileligenee in
| & ne inle tgencnega ;nu.‘f’r(uﬂflh
? — f— I—_! i. Po prei svelovai pojni se jo pri nus
23| ) | 2preee pojovile kriza iziolane inteli-
e ' | | : wener,
9 [ —H : Naval na sale bi sam pu sebi we bil
& nesveca, ey izobrazbe wi wiloli pre-
nF ® ved, Skodljiva je pa miselnost, ki se
b4

je pojavila kot posledica tega Solaiijo
na delielo, miselnost, da mora vsalk
izdolun élovel sedeti v ;H.mtr Hf kev bi

b bilo i ugo delo zanj nedéostno. To mi-

selnost je se podkrepil obéutek, da je
pisarnisko delo laliko, stalio pleceno,
prijetuo in éisto.

b Sprijuzniti se moramo z dejstvam,
b ho danasngi éog odpravil privilegi)
solskib izpriceval in da se ho vred-
nosl dela odslej drugaée ocenjevala.
t Ce si dandanes vprasal povpreéne-
b g dijaka, zekaj stadiva, si navadio
b dobil odgavor: sZate, da hom naredil
:fn‘f!‘.’.ﬂ mataro.s Velilka matura je bila
,mf sleoéna desla za vseudilisce, welalk-
b fno merilo cloveiko izobrozho

b porodtvoe, a se bo pozneje za delo Ze
Faj dobile’, Mnogi dijalki so Sudirali
sumo za veliko maturo, uwpajoe, do
stardi =z zvezami'
priskrbeli prijetno, lahko in dobiéka-

1) in

¥ josno s#luiho,
Rdeé dragi kamen, atenski b4

Ta miselnost se j.f' izkazola za na-
pacno in fcodljive. Zato nuj bi se od-
kljub dolvnéani srednje-
posvecali  prakticnim
ker je tudi zanje potiebna
in ker v marsikaterem iz-
med teh pmhfir"m'fr in svobodnih po-
klicev zasluZijo veé kalkor v odvisnih

matuiri

Kobilee lle]—!J"h), grski kralj v@ pisarniskih sluzbah.

Kolhidi in Medejin oée. 8, Znumrmll': Kviza inteligence ni kviza rvesnicue

nemiki filozof (1724—1804); Zenskij
xlas; medmet ali italij. nikalnica.:
9. Predlog; spolnik, sestavek ali blago]
(tujka). 10, Glavno mesto Nove Kale-§

izobrazbe in foristne delavnosti, tem-
vee kriza onihy ki bi vadi ne lahelk
nacin in brez posehnega truda in od-
govornosti Zivell,

1. V. 194L

IZBIRA POKLICA

kakor
Amervicanih
TMmozno

wrwdniske sluzbe, Posehno ppi
laliko delaven -
glavo in dobrimi idejaomi v
prakiiciem polklici neprimerno boljie
usperva kakor ¢ wradnishem. Prav ia-
Lo bi bilo tudi pri nas, ée ne bi Ladje
f‘mr'“ nelaelsie e .Jn'."r';.l;uft'ut”.rl ;u'r‘h“—
sodla, da ti puf.‘“r_f niso tilo imenitni
i prijetni kakor Arraduizic,

Nelkaj je, kar pri salan ju
pozabljeme mlading veepiti ¢ glavo:
vse, kar storid, stori dobro. Stori la-
ko, da vioZis v delo vse .-",w_j-- moet =
roljo, da dosezes najboljsi, noejpopol-
wejsi uspel, Potem bo delo pozitiono
in uspeh res ne bo izostul. Prawv v
praktiénile poklicth je to geslo velile-
ga pomene, Vzemimo na primer dvu
mizarjoe, Oba izdelujeta pohiiteo iz
istegu lesa, samo da se prei drudi, do
hi vaal: ks izdelal kar najlepse, do
bi prakticno aporabil cse liste

f"’lr]'l :.

Heasem

HOvo-

Jih spozual za pur."h(m
svojih i

na podlagi
izhkusenj. Cena pohiitva, izde-

wic visjo wod tiste, ki jo zalteva za
svoj povprecui izdelelk drugi mizar.
Ni¢ éuduega, ée udje vajdi kupujejo
pri preem, hi bo luhko svojo obri
lkemalw povecal v industrijo.

Prav tako j[' = dypema mehunikoma,

najlhujii fas, fe take wevarno kiizo,
kajti zaradi sunje popolwosti pestoane
nepogresljiva. Stranke iz mchaniéne
delavnice, ki ne gre z duhom éasa, po-
spozuajo, i svetie tudi
bholj#i mehaniki in prej oli slej po-
stanejo povpreéni delavnici nezveste,

Pri izhivi proakticnega  poklica se
odlocimo predisem za tiste abriniihe
poklice, i dajejo éloveliu moZnost ne-
omejenega razvoja. To so obrti iz ka-

casi sO na

tevili s¢ & easom lahlo rn;f'fjl‘ ineu-
strijeu.
Otroei obrintkor naj =i izhero po-

klie stavsev; pogosto se zgodi, die lah-
ko izobruZen, inteligenten naslednik
obrt spojih starsed lepo povadigne in
povesin dobicel,

V' drugilb, naprednejsih dezelal wi
priv wie wenavadno, ée gre fovek =
akademsko -hplmnn za roenega delap-
ca, Tudi pri vojakili pr ieno st 2 no-
valom, Za lene ludi je dunes éas mi-
nil! Z udmi, ki prakticne nicesar ne

"nrajn ne bo imel danes wilice wsmi-
Ijuf_,m pi ¢e imajo se tuko izerstna
izpri¢ecala, Saska

"““Ej"? edinost, 11. Spanski !""“tikii Praktiéni poklici so po drugih, na-
STaL. 3 ¢ preduejiih dezelal, prav tuke v éasteh
3
L 3

ENACBA 3
b L4 - =
(a—b) + (c—d) + (e—f)+ (g—h) + § “asa k hl
Hi=x 3 “ a
& = nagujens ploskev; $ KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

- posebno na morju so nevarne;
¢ = modrost;

= pritok ]Jomwc iz Bosne;

¢ — pismenke sv. Cirila in Metoda;
f - vrh v Karavankah;

= gestoji iz Zeleznih me\';

h == letonsko mesto;

i = tretja érka v abecedi;

- posebno nevarno letalo,

RACUNSKI NALOGI
1. Kako bi napisali raéun z osmimi
osmicami, da bi dal znesek sto?

2, Sestavite tri raéune, tako dagl
bodo dale veakokrat tri dvojke enkrat
anesck pol, drugié eno in konéno dve!

STOPNICE

1.
2.
3.
1.
3.
6.

denarno gospodarstvo;

. griki izdajalee;

. primanjkljaj;

. upravno podro¢je prejinjih dob;
. voxfena snov, s katero prepo-
jimo tkanine;

mistiéni filozofi.

i
f

i
f
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MAGICEN LIK

. niogrd;

lovi divjadino;
. nas pisatel];
mosko ime;
perzijski kralj.

SR S

Reditev krilanke

Vodoravan po wrsti: 1. prijatel), 2 Sotla,
ovean, 3, t L, orad, Ana, 4, vik, Elam, em,
b wrnika, rase. O. 7, v, b, L 1, & 7, nuna,

Cetrlek:
v papriki,

Zelenjavna  juha,
solala, Zveter:

krompir
Hirenov=

ke, kava ali ¢aj,
Petek: leln\d juha, sirovi Struklji.
Zvecer: Carski prazenee, hrusnice,
Soheta: Goveja juha 2z zdrobovimi
zlitniki, Spinaéni  vlivanei', solala,
Zveper: Ogrski lonee,
[ Nedelja: Ragujeva juha, leleijn pe-

solala, toko-
: Polpeti, krom-

cenka, krompir v kosih,
ladni suhar?, Zveter
pirieva solala,

Ponedeljek: Sara, svinjska olava,
hren v kisu, Zveder: Ajdovi Zganei,
mleko,

3 Torek: Pasla fizol, Zvedfer: Ma-
n]n iy Zlienikid, solata,

b Sreda: Goveja jula z vlivanei, kisla

b repi, krompirjev |}llt' Zvedter: Ri-

:(“l-l g prekajeno svinjino.

4

1 Pojasnilo:

b TR | . T N .

3 L Spinaéni vhivanei: Q' jajea 0s0li-

b o, jih stepemo in jim |n||n(=~.um, dve
Zliei kuhane in seeekljane Epinace.
b Jajea s &pinato ovvrenio na razbeljeni
rnmst: na odpriem og®ju in jih nepre-
s Stano rahljamo z vilicami, Vlivanei mo-
b rajo imeli spodaj lepo riave barvo, V
sredini ne smejo bili viivanei nilkdar
trdi, temved mehki kakor krema,
R Cokoladni suhar: V teslo zonelemo
..}:II‘;_: sladkorin, 9dkg moke, 7dkg
»unmi{lt v ali lednikov, 14 dkg  nagle-
gane {okolade, sese |\1] e uluplw pol
limone, malo eimela in 1 jajee. Iz lesia
naredimo za tri prste debelo Struco in
jo spetemo, Se toplo zrezemo na re-
zine in jih v petiei e malo posusimo.

3 Masleni zliéniki: 2 jajei nmesamo
z dvema Zlicama presnega masla ali
maeli, dodamo 4 do 6 Zlic moke in iz
tegn navedimo prav mehko testo Zlid-
nike zakuhamoe v glano vrelo vodo in
jih kuhamo 10 do 15 minul. Odeejene
b zabelimo s presnim maslom in drob-
b tinami, K maslenim Zlicnikom lahko
podamo solalo, e 8o pa polresenj s
sladkorjem, pa kakino marmelado ali
y ]ium]mt

b
b
b
-

_—

'llssol zapovedi za Zene

4

I 1. Nikoli se svojemu moZu ne kazi
v starih. ponofenih oblekah; ne oblaci
vsak dan istega, temveé upoStevaj v
L obladenju drobne spremembe. Pazi, da
l bodo &ivi pri nogavicah zmerom na-
b ravnani!

2. Za srefo je potrebno zdravie; za

g zdravie je polrebna dabra prebava,
—— -
3 sliti brez postene kuhinje. Zato kuhaj

dobre prebave si pa ne moremo zami-

inteligentno in doveolj pogosto tudi
moZeve priljubljene jedi!

3. Pokoplji-lastno preteklost; ne br-
skaj po njej in nikar moZu ne obujaj

Amonit. B ok, mame:; osn, 9. srd; lata; nbh
10, tenis, aspik, 1. palovejak,

spomlnov ki bi ga’vznemirili! Pa tudi

i A R

po moZevi preteklosti ne. stikaj, kajti
vzela sta se za naprej in ne za nazaj!

4. Ne delaj strupenih opazk o nje-
govih prijateljth in sorodnikih! ¢&e
moZ ne mara tvoje Zlahte, mu je ne
vsiljuj!

5. Ce U bo to % tako grenko: ne
prebivaj in ne odpiraj pisem, ki so
namenjena moZu! Pisemska skrivnost
Je vaZnejSa, kakor Zene to na sploéno

mislijo!
6. Bodi vesela. ¢e gre enkrat v tednu
moz sam ven in pojdi tudi sama

enkrat v tednu brez njega v druzbo!
Mozje imajo med seboj pomenke, ki
jih lastnim Zenam ne zaupajo, Zeneé
pa prav tako,

7. Nikar ga ne kritikuj, ¢e mnosi
ovratnico. ki ti je zoprna, ali ¢e kadi
cigarete. ki njih vonja ne preneces!

8. Bodi velikodusna in dobrotljiva,
¢e se ti kdaj izpove, ker ga peée slaba
vest, Ce bok vzkipela, ti getove ne bo
nikoli veé nié povedal!

9. Ce ti pohvali kaksino ljubko Zen-
sko, mu nikar takoj ne pokvari ve.
selja z besedami: :Spredaj ima ume-
ten zob!« Modki so kakor otroci: takoj
tetejo k ljubki Zenski pogledat, ali je
Lo res.

10. Zivljenje je kratko in ne gre
zmerom navzgor.  Bodi svojemu mozu
zvesto ob strani tudi teda!, kadar gre
po ravnem ali navzdol! Izmed -vseh
tednostl sta pogum in vatrajnost naj-
bolj potrebnat in)

Novo modno tvorive za okrasje je pre-
delana ribja koia, kakor smo Ze pred
kratkim omenili. Na sliki vidite posre-
éen okrasek za obleko iz tega origi-
nalnega materiala, Yarezan je v obliki
¢ipk, podloien pa s tankim tilom.

sti, ki ga jih je Wil wawéil iz knjig ali

lunem » wjegavi delavwici J’u”mh ni

Daobra mehanicon delaowica sdvZi tudi

Rjavornmen popoldanski dunajski model,

v roki, je

Tudi ogrinjalo, ki ga dama drzi
poedloieno z rumeno podlogo. Model je precej nenavaden, pozornost
pa zlasti zbudi cela vrsta gumbov vzdoli krila.

DrZzite se ravno!

Matere, ki preveé ljubijo svoje olro-
ke, so navadno tako Kratkovidne, da
ne vidijo pri njih nobene napake.
Takine matere najveékrat zagreSe ve-
like, véasih eelo nepopravljive napake.
V dobi razvoja, med petim in petnaj-
stim letom vsak otrok najbolj raste
in je zato ta doba najnevarnejia za
razne bolezni, Predvsem sta v iej dobi
v nevarnosti pravilen razvoj hrbteni-
ce in pravilna dria,

Metere bi morale ze pri eotroku pe-
tih let skrbno paziti. kako se drzi
Ali morda ni njegov hrbet izboden,
prsi pa preveé udrte, Prve znake sicer
¢lovek, ki ni strokovnjak, tezko opazi.
vendar so prav ti znaki najvaznejsi.
Ce jih v kali zatrete, se ne bodo ni-
kdar veé pojavili.

Ce se hotete prepriéati, ali je hrbte.
nica vasega otroka pravilno rastena,
napravite tale poskus, Otrcku dajte
v roko iglo ali Zeblji¢ek. Iglo naj otrok
najprej z levo, petem pa # desno roko
zapi¢i kolikor mogoée visoko v steno,
tik katere ste ga postavili. Ce je otrok
obe igli zapiéil enako visoko, polem
j& njegova hrbtenica popolnoma ravna,
sicer pa ne,

Izboten hrbet in udrte prsi lahko
ugotovite tudi takole: postavite otro-
ka k stebru gdprtibh vrat tako, da se jih
bedo petz in glava tesno dotikale, Ce
ge¢ hrbet natanko prilega zidu, potem

Dobra viue, dohro jelo v lrgovini 2
delikalesami Janes, Aleksandrova 12,
tel, 34-55.

je hrbteniea ravna. e mora pa otrek
zato, da hrbtenico tesnog prisloni k
zidu, odmakniti noge od zidu, je to
znak. da je hrbtenica izhofena.

Ce ste enkrat ugotovili, da s hrble-
nico vafega otroka ni vse v redu, po-
tem nikar ne obupajte, temveé sku-
Sajte z vsemi svojimi moémi popraviti
drzo svojega otroka. Neprestano pri-
govarjanje: sDrii se ravnol!« ne za-
leze dosti ali pa sploh nié. Otrok bo
skuSal ustreéi vasi zahtevi s tem. da
b6 dvignil glavo. hrbet bo pa 3¢ zme-
rom ostal vzboden,

Drzo otroka morate popravitl cisto
drugate, Ne silite otroka, da bi tudi
zunaj Sole veliko sedel in se udil
Nikdar ne sme sedeti v mehkem na-
slanjadu ali malomarno sklonjen nad
mizo., tako da si glavo podpira z ro-
kami. Najbolje je, ée ga privadite, da
bo bral leZe. ker bo imel tako nehote
popolnoma raven hrbet.

Otrok. ki se nagiba k nepravilni
drzi, ne sme nikdar pisati na ravni
mizi, Napravite mu pregiben pisalnik

PLACAJTE
NAROCNINO!

(stojalo), na katerem bo lahko pisal in
se pri tem ravno drzal, Vazno je tudi,
da nima nikdar posevno postavljenega
stola,

Ce je. vad otrok %e
kosilu spi,
ne preveé mehko posteljico. Najbolje
je. ¢ée mu na tla polozite debelo pre-
progo in ga polozite nanjo, Pod glavo
mu denite tenko. ne preveé¢ mehko
blazino in otrok bo holj zdravo spal,
kakor v mehki posteljici,

Poleg teh pravil. ki
vas otrok skrbne driati, ga navajajte
tudi, da bo vsak dan telovadil. Po va-
jah bo otrok utrujen in jih mora zato
fzvajati samo zvecer, da se bo potem
lahko odpocil, Pp teh vajah bo otrok
takoj zaspal, nobene uspavanke in pri-
govarjanja mu ne bo treba,

1. vaja; Polozite otroka s trebuhom
na tla. Noge naj ima stegnjene, roke
pa prekriZane na hrbtu. Potem naj s€
samo § pomodjo trebusnih misic in
ramen pomika dalje, Pri tem, si ne
sme pomagatli z nogami. Ce plazi dva
metra, je lo Ze veliko,

2. vaja: Otrck naj leze na hrbets
potem naj se pa, ne da bi si pomagal
z nogami ali komolei, pomika po tleh.
Ta vaja je sicer precej tezka, vendar
tem bolj utinkovita, Otrok naj jo iZ-
vaja v dveh smereh, Nazaj in napr(‘j
Najbolje je, ¢e leZe pod stol in se po-
mika pod njim sem ter tja,

3. vaja: Za vdrta ledvica je posebn®
dobra tale vaja: Otrok naj sede nf
tla tako, da bo za njim dovolj pro-
stora. Skréi naj kolena kolikor mogole
k telesu in naj na njih prekriza roke.
Potem naj se guglie naprej in nazah
ne da bi noge iztegnil ali razklenil
roke, Vazno je, da seé zmerom vrne ¥
sede¢ polozaj.

4. vaja: Naposled dajte otroku V
roko iglo, ki naj jo zapiti éim visie
v zid. Ta vaja je dobra za rast, pole§
tega pa lahko tudi ob njej vaa.k dan
nadzirate. kako se razvija otrokovi
hrbtenica.

Vse te Stiri vaje bi pa otroku ved
skodovale kakor koristile, ée ne bi P2
njih odsel k poéitku, Utrujene midice
bi namreé¢ drio hrbtenice Se poslab-
gale, namesto izboljdale, Otrok naj 10~
rej izvaja te vaje redno vsak vecel
polem naj pa leZe spat,

majhen in po

e jih . mord

E—

Monogrami — entel — aZur
gumbnice — gumbi — plise
fino In hitro lzvrdi

Matek & Mikes

LIUBLIANA, FrantiSkanska ulic@
rasproti Uniona

Vezenje perila, predtisk Zenskil'
rodnih del

—

ga navadite na ravno in
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Pouéni zgodbi

Ancka je od nedavna sreéno pore-
“Ellp  Zenica. Kakor vse mlade Zene
Je bila tudi ona trdno prepri¢ana o
tem, dy je njen Pavle najbolisi. naj.
Deznejsi in najskrbnejdi moz in da je
najbolj sreéen, kadar je ob njeni
strani, i

Toda kako popisati njeno presene-
é‘?nh‘.__ko se je moz lepega vedlera po
Yelerji na kratko odrezal:

»Dragica, nocoj moram zdoma,«

Antka je bila sicer preseneéena, a
5€ je hitro znasla.

*Dobro! Potlej grem s teboj da ti
Me ne bo treba zadnji trenutek in
Nepriéakovane povabiti,« je Anéka pri-
lamo odgoverila in hitro pospravila
Posodo z mige. MoZ je Se smehljaje
S¢ dejal:

*Ne morem te vzeti s seboj, dragica!
Sam moram zdoma, razumes. poslov-
;HJ.« l‘n me(_ncm ko si je prizgal ciga-
€0, je Ze izginil skozi vrata.

Aﬂ(-'_k‘a pa ni vedela, kam je Sel,
#kaj je smorale zdoma in kdaj se bo
VIMIL A nikay ne mislite, da je pla-
‘k‘“‘l Vv jok, kakor bi storila marsi-
alera mladg zenica na njenem me-
St, Kaj Se) Ancka je bila Kaj odlod-
Na Zenica in je skovala pravcato za-
TOto. Nekaj ¢asa je S zamisljena gle-

la skozi okno z njim, pollej pa
odlofno - sedla za mizo in napisala

Pismo:
- 2Dragi mozicek! Ko si se porodil z
Menoj, mi nisi povedal, da Mmoras

tudi po uradnih urah sposlovnos zdo-
Ma. Zatp nisem imela niti priloZnosti
mt_l povoda povedati ti, da nisem na-
Yajena samgy prebijati veéerov, . poseb-
1o ne. ¢e sem bila Ze ves dan sama

oma. Morag se torej navaditi na to, |

ta bog
V8¢ povedal in ne v poslednji minuti
brigel ‘z dejstvom na dan in brez na-
dalinjih pojasnil odsel zdoma.

-2Ker torej ne vem. kam si fel in|

udi ne, kdaj se vrnes domov, tudi
Sama odhajam, Zjutraj ti hom telefo-
hirala v pisarno in. poizvedela, ¢e =i
S Ze yrnil,
*Pozdravljg in peljublia te tvoja
Zena.«

Odloéna Anéka si je pri tem mi-
flila: Tako gli tako. In je svoje tudi
Segla. Kajti kmalu sé je lahko pre-
Dritala, da je bilo njeno ravnanje
pravilnp in odlotilne za vso
Njeno hodotnost. To dogodbico nam
sama povedala in nam dovolila,
da jo napisemo tudi zy nade bralke
¥ morebitno uporabo.

.0 _sem z neko starejio damo go.
Vorila o tem, mi jé smehljaje se po-
Vedala podoben dogodek iz svojega
Mladega zakona. Takole mi je pri-
Povedovaln:

*Ancka tega ni slabo ukrenila.
MoZu moras namvet¢ Ze takoj v za-
etku dati vedeti, da se ne poroéi samo
Zenska. temved tudi moski in da ima
Prav tako zakonske dolZnosti kakor
Zena. Tudi jaz sem se porotila z na-
Menom, da ne bom svojemu moiu
Nikoli nidesar zamoléala in sem isio
tudi od njega priéakovala. Tudi meni
5 je v zaéetku mojega zakona ncka)
Podobnega zgodilo kakor Ancki. A prav

0 nisem mislila nato, da bi izgub-
lala preves besedi, niti nato. da bi
Pisala takéng pismo,

Pealititni nasveti

*Nekaj kapljic limonovega soka..«;
hu.m“"‘ najdete v mnogostevilnih
Re injskih receptih, Toda ali naj za
i kapljic soka prereZete celo li-
No? Nikakor ne! Zaupali vam bomo
hldj;“ nacin: s pletilko limono pre-
ite in j; nje iztisnite toliko kapelj
ey kolikor jih potrebujete. Ranjeno
.,an‘tlo bo te take bolelo, da si bo
it0 samp zacelila in kljub temu

oslala sveza in sedéna.

Prakiieng

vrecka za klopéié volne iz
ega b : _

m"-"to. laga, Narejena je dista pre
as

k"’h pritrjena je pa na lesen ali
Na L z blagom previeéen obroéek.
‘.é::\mi strani pbrotka j prisijemo
Koney trak iz istega blagn, ki ga na
v, obtezimo s koSékom svinea.
v h"" obesite na stol ali naslanjaé,

Materem babica take rada poseda

in plete,

§ drzal svejo obljubo, da mi hos |

za mlade Zene

Ko mi je moz nekega vedera po-
jasnil. da mora na =ejo, sem ge hitro
oblekly in sem kratke in malo in ka
kor da bi bilo to same po sebi razun:.
liivo, odila 2z njim, Bil je tako presec-
nedéen. da me je najprej brez besed
opazoval, potlej pa od zgoraj navzdol
vpragal:

»Kam
seji?e

»S teboj grem, da bom spoznala tvo-
je tovarige. Prav ni¢ vas ne bom mo.
tila. nikar se ne boj, Razen tega
lokal, v katerem imate sejo. javen in
img dovelj prostora tudi zame.s

Te sseje« so0 postale prav prijetni
druzabni veéeri, kajti tudi drugi uvi-
devni mozje so pripeljali s seboj svaje
zene, Vse so se skladale 2 mojim rav-
nanjem, meneé, da ima Zena prav
tako pravico zveder se nekolikp razve-
driti, ¢e ves dan opravlja svoje go-
spodinjske dolénosti.e

Tako je bilo njega dni. ko ;e bila
moja 2znanka, starejsa dama, miaca
Dandanes moderne zene tu in <am
prav tako privoééijo svojim mozem
samg druzbo svojih vrstnikov. A le
kdaj pa kdaj. Sicer je pa popolnamna
pravilno, da vztrajajo na . tem, da
zakoncy skupaj hodita na vecerne za-
bave, v kavarno, v Kino in. gledalisce.

Tako kakor v prvem ali pa lako
kakor v. drugem primeru bi morale
ravnati danasnje 2Zene in ne tako,
kKakor so storile v sstarih. dobrih ¢a-

pa poides, ko bom jaz na

12

sih«, ko so mislile, da se morajo v
zalosti in  solzah utopitl. Kajti na
koneu koncev ge pari ne porocéajo

zato. da bi 8l po poroki vsak svojo
pot, M.

—— ——

Znaj si pomagati

Zvetey ima$ v hisi goste — a prazno
meénjo! Da. tudi to se zgodi, Posebno
v danadnjih ¢asih. Sicer se utegne
tudi zgoditi. da®denar imas, a Zivil ne.
Denimo pa, da ima$ nekaj riza, za-
¢imb in jaje zmerom pri roki. Tako je
vsaj v skrbnem gospodinjsivu, Ce je
le mogote. In vsaka gospodinja si
mora znali iz zadrege pomagati. Celo
tako naredite. kakor da hodete pri-
praviti nekaj prav imenitnega in 3e
spomnite na tale nasvet: :

Najprej skuhajte kakini 2 skodelici
izbranega riZa (za 3 osebe), a ne pre-
mehko In precej suhp in ga porav-
najte v skledi. Potlej narezite po kaks-
nih 50 gramov gnjati na osebo, precej
na drobno sesekljajte, prepecite na
vroti masti in zme&ajte med riz Prav
tako na drobno zreZité precej veliko
tebulo, hitro prepecite in zmeSajte
med riz in gnjat, Fo eno jajce na
osebo zivrkljajte in primedajte ostali
masi. Dodajte % malo vioZene all
svere sesekljane zelenjave, Se enkrat
dobro prepecite v vroéi masti — in
veéerja je gotova, Poleg okusnosti ima
ta jed ze zvenece ime — gostje bodo
zatudeno gledali, kje ste dobili recept
zanjo. Imenuje se namre¢ »nassi
goreng«, kar se pravi po nase kratke
in malp :peden rife,

¢e jo daste na mizo s sveZo Spo-
mladansko solato. bo to vecerja, ki bo
gostom golovo sijajno teknila,

Okrepite se
s pravilnim dihanjem

Med dihanjem in dihanjem je veli-
ka razlika, ¢eprav se je marsikdo ne
zaveda. Mnogo Zensk ravno zaradi po-
vrinega dihanja prezgodaj ostari; in
sicer duSevno in telesuo.

Glavni namen dihanja je dovajati
telesu ¢im ved kisika, Naenkrat .ahko
vdihnemeo pol do %est litrov kisika. ce
vdihavamo zrak, v katerem je veliko
kisika, smo s tem neprimerno veé ko-
ristili svojemu telesu, kakor z zrakom,
v katerem je le malo kisika.

Nepravilno ne dihg samo ¢lovek, ki
neprestano sedi, temveé tudi gospodi-
nja! Gospodinja namre¢ opravlija v
svoji kuhinji razliéne posle in pri tem
tudi neenakomerno diha, Ker pri tak-
fnem dihanju dovaja telesu zelo malo
kisika, opravija pa delo, ki precej iz-
érpa. so gospodinje navadno v tem
pogledu neodporne in slabotne.

Globoko in enakomerng dihati se
moramo sami navaditi, Posebno zjut-
raj in zveder, preden leZemo. bi mo-
rali stalno izvajati dihalne vaje. Od-
prite oknp in lezite v posteljo. Noge
lahko nekolikp skréite, tako kakor se
pad najbolje poctutite. Glave polozile
na nizko blazino in enakomernp in
globoko vdihavajte zrak skozi nos, Pri
tem Stejte pocdasi do Stiri in vdihnite
kolikor mogoée veliko zraka. Potem
pridrzite zrak toliko ¢asa, da spet na-
Stejete do Stirl, nato pa poéasi izdih-
nite, Pri izdihavanju poloZite roke na
prsi in trebuh.

Vsako jutro napravite 10 do 20 taks.
nih vaj. Po njih boste osveZeni in ve-
seli oddli na dnevno delo, Po takénih
vajah se telo do sitega naviije kisika
in ga prihvani nekaj tudi za ¢ez dan.
ko boste vdihavall slab mestni zrak.
Po taksnih vajah ne boste samo teles-
no, temved tudi dufevno krepki in vas
ne bodo vsaka Zalos{ in razodaranje,
pa tudi ne teiko delo, oslabili in vam

vzeli veselje do Zivljenja.

mada nam sploh prinasa

Na popoldanski obisk gre sleherna izmed nas tako radan mekoliko izredno
oble¢ena; to je pat v skladu z iensko niéemurnostjo. Na sliki vidite takino
popoldansko obleko, Tzredna je ze po sestavi barv in tvoriva: érme fine volne
in sivkastosinjega crépe-georgetta, Zivot je nkrojen v obliki bluze in prav
drobne naguban, pas je pa obilno naguban kes blaga. Nova spomiadanska

O spomladanskem giséenju

4
4

r
4

dosti takinih kombinacij.

Snemite okna in umijte Sipe,
prav tako tudi oknice. Pregri-

1=

=— njala otistite madezev, potem
jih pa stepite, Preglejte, ¢e so vrvice
in obroéki pri zavesah v redu. sicer
prisijte nove. Zavese operite.

2

Zzimske preproge stepile, oséet-
kajie in pustite nekaj éasa vi-
== seti na zraku. Potem jih zvijte
in postavite v kot. Ce l¢ morete, pre-
progo oc¢istite tudi madezev, medle
barve na njih pa pozivite z amonija-
kovo vedo. (Na liter vode denite ve-
liko Zlico amonijaka.

Z majhno metlo. namoéeno v
sibkem lugu., oéistite rebrace,
medoknice in OEvire prahu.

Izpraznite pecéi, potem pa po-
klicite dimnikarja, Ko ste 1o
cpravili, mokro platneno krpo
potopite v smirkov prah in z njo odrg
nite vse kovinaste dele Stedilnika, po-
tem jih pa namazite 2z oljem,

%

Praktiéna topla oble

ka v plaséni obliki,
ki jo lahke uporabljate za spomladan-
ske sprehode. Naredile jo prav lahke
iz ponosenega plaséa, ki ste ga morda
obarvali, Ce imate doma kakien kos
krzna, £ njim okrasite njen spodnji rob.

"-:mg

10 pravil o pospravljanju }

Snemite s stene vse slike
—== Spleh vse predmete, cobesene po
=— zidu, O¢istite jih pajéevine in
nesnage. Potem 2z dolgo metlo, ovito
8 krpo. otistite strop. stene, Karnise.
Ce imale papirnate tapete,
mehko kruhovo sredico In jih z njo?

o=

ne Cistite z desne na levo.) Pazite,
da ne vzamete pretrdega kruha, Kker

dico zmerom zamenjaite z novo.

B_ Svetle opaZe odistite z drobno

== umijle z milnico. (Na liter vode
50 gramov mila.) Dragocene slike ofi- g
stite z otrobovo vodo (na eno kilo ku-
hanih otrobov prilijte 3 litre vode inj
potakajte. da se ohladi). Oljnate slike
pa odistite z milnico (5 gramov na
liter vode). Naposled zmesajte neko-
liko olja in vede, dobro premesajte in
s to mesanico rahlo obrisite sliko,

7= Preden shranite zimske odeje,
jih operite in alikajte, Marmon §
in &ipe odistite z amonijakovo
vedo (na lter vode denite veliko Zlico

amonijaka),
85 Zrakn in jih ofdéetkajte. potem
pa shranite za prihodnjo zimo.
Parket dobro oéistite z grobo Stetko. ¢
potem ga pa dobro olos¢ite in zdrg-
nite, Naposled oéistite majhne olepse-
valne drobnjarife, razne kipee in slicice §
in jih postavite na primeren prostor,
kjer bodo na varnem, dokler popolno-1
ma ne olistite stanovanja,

‘apecirane sedeie stepite na

Z mehko krpo najprej odstra- 3
nite prah z njega. polem ga pa §
zdrgnite z mehko krpo. da se bo lepo
svetilo.

Ko ste vse to opravili. pogrnite
letne preproge, postavite po- 4
histvo na staro mesto, obesite §
oprane zavese in razpostavite olepse- 3
valne predmete. Preseneéeni  hoste,
kako lep bo vad dom, taksnem
pomladanskem ¢&istenju,

PO

ingl L
I;

vzemile ¢

Cistite od zgoraj navzdel (nikdar pa"

boste sicer strgali papir, Umazano sre- §

L4
b4
4
<

zmletim plaveem, potem jih pa$

— Niposled oéistite fe pohidtvo.$

44000404

Urejuje A, Preinfalk

Rusko prvenstvo

Sesteroboj v Moskvi  zakljuéujejo.

. s Ko boste to brali, bo Z¢ konéan. Bot-

 vinnik vodi kar z dvema totkama na-
;skukn in ga smemo 5teti za novega
govjetskega prvaka. KaZe, da je v zelo

2 dobrt formi in ta uspeh gotovo najbolj

zasluzi, saj je skozi na é&elu tabele.
s Tako se mu je posrecilo popraviti ne-
uspeh na glavnem turnirju,

. Keres se bo mogofe le obdrial na
:drugem mestu, Najnevarnejsi mu je
b Bondarevskij, pa tudi ostali se dobro’
boré in skoraj ni razlik v todkah.

E Problem &t. 114

Sestavil P, R, Nielsen
(Nationaltidende 1931)

Mat v 3 polezah

Zyn manj vajene reSevalee pa okusen
lednik. J

Problem st. 115

Sestavil O. Nerong
(Wiener Sacheztg 1937)

3
p

Mat v 2 polezah

E Stevilne matne slike

—_—

Indijska obramba

Ziurich 1935,
dr. Woelmy—E. Eliskases

[ 1. d4, Sf6 2. cd, €6 3. Sc3, Lb4d (S 1o
spotezo se pritenja Nimcovideva indi)-
ska obramba, ki je eno izmed najbolj-
sih orozij proti damskemu gambitu.
y Ceprav so sploéno lovel koristnejsi kot
t skaknéi, je tu érmi pripravijen Zrtvo-
» vali ga 2o prevaino osrédnje polje e4)
4. Db3 (Dandanes vsaj ni ved priljub-
ljeno, ée morda e ne kar slabde nada-
ljevanje; poleg 4. a3, 4. €3, 4, 13, 4. 5i3
je 4, Dc2 najdoslednejSe: boj za tolko
ed) 4, ... ¢b (Sc6 je morda moénejse.
ker napada belo sredise in omogoca
eB—eb) 5. deb, Sef 6. Si3, Sed [LXch
tni tako uspedno: 7. Lgd, Sd4 8, S<d4.
bL.>(d4 9. ed! (9. e3, Dad!) z boljSo igrol
7. Ld2, SXeh (8<d2 preide v mirnejsi.
pa tudi zadovoljiv razplet, na pr.: B
sxd2 15, 9. €3 o—o 10. Le2, LXcb
11. a3, b6 12, 813, Lb7 13. 0—o—o0, Tcb

3
<
4
3
3
3
4

$14. Td2, 1D

8. De2, o—o 9, a3, LxXe¢3 10. LXe3, 5
(Beli ima pa¢ zdnj dva lovea in pri-
tisk na d-liniji, ¢rmi pa se je holje
razvil in si priboril tocko e4 za ska-
kaéa; to go upravicuje k rohadnemu
l napadu. Nepodjetni ist bi se kot
¢érni ne pcéutil dobro. nasprotno mora
biti beli proti napadalcu zelo previ-
bden) 11. b4 (beli hode na vsak naéin
yohraniti lepega lovea) Sed 12. Lb2, d6
(To je nekaj novega in tudi dobrega;
obitajno razvijejo lovea ng b7) 13. e3,
€5 14, Tdl, De7 15, Sd2 (Zamuda éasa;
potreben je bil nadalinji razvoj =
Le2 in o—0) Sg5! 16, Le2, 14 17, o—o,
e4! 18. efd (Sicer bi bilo f3 S nepri-
jetnejie) TXIM1 19, Deld, Lgd 20, Tdel.

(Beli imqa svoj nadrt, teda 20, Ded bi
bilo pravilnejie) Taf8 21. Lxgd, TXg4
22, f4? (Navidezno je 2daj érnemu
teZko hkrati resiti trdnjavo in e4 kme-
ta, toda &érni je ved videl) ef3!! 28,
D X3 (V zmeinjavi najhitrejsi konee,
Ki je bil vsekakor nujen: na 23. Txe7
sledi mat BSh3  in g2, kar ravno po-
kvari bele namere; 23, B3 pa zapravi
trdnjavo: Sxf3+ 24, DX{3, Txf3 25.
Txel, Txf1+ in Sxe7) ¢érni konj je
tzdaj s Sahom vzel belo damo; te iz-
tgube beli ni mogel preboletl. Belega je

N WJUBLJANA
|! HMARIBOHR

pokopal premalo premifljen nacrt.
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To bi mu takoj sporocili.

>Kaj pa, ce..«

Spet je val ogoréenja zalil Har-
ryjevo srce,

»Kaj, ée je Viviana namesto k
svojemu sinu  odpotovala narav-
nost k Fredu?«

Harry je v onemogli jezi stisnil
pesti: »Oh, ¢e bi bilo to res!s

Ta misel je vnovié vzburkala v
njem jezo, ki se je bila Zze neko-
liko polegla,

Viviana s Fredom? Ne, saj to
menda ni mogoce. Njegova zena je
vendar resna, postena Zenska,

Hkrati se je zavedel, da je storil
Viviani krivico in da bi ne bilo nic
¢udnega, ¢e bi se hotela mascevati
ali mu vsaj dokazati, da ima tudl
drugje zavetje.

Zavedel se je, kako jo je dolge
mesece zanemarjal, jo puscal samo
doma, ne menec¢ se za njeno plaho
povprasevanje, ali naj gre z njim
v druzbo ali na izprehod.

Spomnil se je, da je Viviana iz-
redno lepa in da si paé ni bil iz-
bral pravega nacina, da bi si ob-
drzal njeno naklonjenost in lju-
hezen,

Viviana ga ne ljubi vec... Vivi-
ana ljubi drugega!

Oh, ta Fred, ze od nekdaj je
imel srecospri zenskah. Znaf je
ravnati z njimi, ta neznocéutni sen-
timentalni in galantni fantalin!

Fred in Viviana, drug tik dru-
gega,.,

V vroc¢iéni razburjenosti so se
mu porajali prividi njegove mlade
zene v prijateljevem objemu, Trpel
je tako zelo, da si je zgrizel ustni-
ce do Krvi.,,

Zdaj ni bil veé zmozen obvlado-
vati ljubosumnost, kI mu je glo-
dala dudo.

»Ne, ne bo veé¢ cakal na Viviano,
Toliko slabse zanjo! Zdaj ne bo
ve¢ utegnila najti svojega sina...
Odpeljal ga bo s seboj. tako da ga
ne bo veé mogla videti,

sNi¢ veé¢ prizorov, ni¢ veé pre-
pirov! ¢e bi ostal. bi ubil Freda
in morda celo njo, to nesreénica!
Odpotoval bom! Postavil jo bom
pred dovrseno dejstvo. Mascéeval se
bom! Dokazal ji bom, da ni varno
izzvati Blackenfielda!«

V svojem ljubosumju ni pomi-
slil, da je prav za prav ljubezen
tisto, kar neti to ponizevalno ¢éu-
stvo in da prav zaradi nje ne mo-
re prenesti, da bi videl Viviano v
objemu drugega..

»Gospa Berryjeva.« je rezko po-
klical vzgojlteljico, ki se je bila zZe
podala k poéitku, pa ni mogla za-
spati, slute¢ nekaj izrednega, »pri-
pravite vse potrebno, v eni uri po-
tujemo!«

»Kako?¢ je dejala vrla Zenska,
resnicno vznemirjena zaradi nena-
vadnega gospodarjevega vedenja.
»Kako, odpotlovati hoéete, ne da bi
pogledali malega Micka?<

»Oh, baby... za to je 3e cas!¢

»Ce boste pa odpotovali?«

»>Dejal sem: odpotovali bomo.«

»Kako? Kdo?« je $e bolj zmede-
na vprasevala gospa Berryjeva.

»Kdo neki, Vi, otrok in jazs

»Oh lord Harry, bog vas blago-
slovi, toda saj ne mislite resno!s

»Preteto resno mislim, Mrs, Ber-
ryjeva! Nikoli ne govorim tjavdan.

Uro ¢asa imate, da pripravite vse,

potrebno: jaz bom odpeljal otro-
ka.. in vi boste odsli z nama.«
sKam pa?«

»Na nase posestvo v Sunnerju..s

zivéno se je zasmejal in si po-
tegnil z roko ¢ez vroée ¢elo:

sDober zrak je tam; izprememba
bo maléku samo koristila « Videg,
da ga vzgojiteljica Se¢ zmerom ne-
jeverno poslusa, je pristavil:

»Vse vam bom razloZil pozneje,
mafmka Berryjeva, samo pohitite!
Potrebno je, da odpotnjemo Se pred
zoro... In nikar ne povejte svoji
héeri, kam odhajamo. Nocem, da
bl nas kdo zasledoval.«

Mrs. Berryjevi ni kazalo druge-
ga, kakor da uboga svojega go-
spada,

Hitro je pospravila v velik kov-
¢eg vse, kar je maléek polreboval
Uro nato je ze drvel velik Sportni
avto lorda Blackenfielda z vso hi-
trostio proti Sunnerju. Za krmi-
lom je sedel sam lord Blackenfi-
eld temaénega obraza in mrkega
pogleda, Zadaj je zibala Mrs, Ber-
ryjeva speéega maléka v narocju.

Na farmi je ostala samo prazia
zibelka.., vi

Tattie Berryjeva, hél stare go-
spe Berryjeve je sedela na pragu
velike farme in lupila krompir,

Potrpezljivo je c¢akala, kaj bo 5e
prislo.

Bila je lepa sedemnajstletnica, s
svetlimi* lasmi in bledimi sinjimi

oé¢mi. Njeno vedro ¢elo je napeto
premisljevanje zdaj pa zdaj na-
bralo v drobne gubice, Skusala si
je razloziti, kaj naj bi pomenil ne-
nadni gospodarjev prihod sredi
noci... njegov trdi obraz.. njegov
neodlozljivi odhod k otrokom. Bilo
je tako nujno, da je morala z njim
odpotovati tudi njena mati, s ka-
tero sta doslej tako prijetno in
mirno ziveli na tej lepi farmi,

Samo nekaj je bilo neizpodbitno:
velika hiSa se je zdela mrtva brez
neutrudljivega Sarjenja njene ma-
tere in brez Zivahnega smeha in
¢ebljanja malega Micka.

In Tattie se je na tihem vpra-
Sevala, kaj se bo 8e vse zgodilo,

Slutila je, da se e to jutro pri-
pelje lady Blackenfieldova, prepri-
cana, da najde svojega sinka v zi-
belki. Lord je pustil za svojo Zeno
pismo... na velikem, belem ovoju
je bilo napisano ladyno ime z ena-
komernimi, odloénimi érkami.

Slutila je, kaksna zakonska dra-
ma se skriva za tem suhoparnim
belim ovojem. Lord Blackenfield
je bil ob poslednjem svidenju tako
razburjen in take razkaéen, mlada
lady pa tako zamisljena in Zivéna...

In Tattie je iz dna srca gorece
molila za mlado mater, ki je tako
ljubila svojega malega angeléka,
medtem ko je skoraj z odporom
mislila na mladega gospoda, ki za
Micka ni imel niti dobre besede,
niti lepega pogleda,

Kaj neki naj porece mladi ma-
teri, ki bo zanesljivo takoj povpra-
§ala po svojem otroku?

Kako naj ji vse raziozi?

Kakséno zalost ji bo povzrocila
novica, katero ji bo morala pove-
dati!

Tattieno srce se je stisnilo..

Na lepem je poskodila:

sDober dan, Tattie!«

Lady Blackenfieldova je stala
pred njo, sicer nekoliko bleda, to-
da vedra in nasimejanega obraza.

»Saj Se spie je dejala Sepetajoce,
misleé¢ na svojega sina.

Vstopila je v hiso in Sla narav-
nost proti otrokovi sobi,

Tattie se je v hipu spomnuila,
kako bo na mlado mater uéinkoval
pogled na prazno zibel. In hitro je
dejala:

*Malega Micka
dame. ¢

Velike, vprasujoc¢e oc¢i mlade ma-
tere so se zafudeno zazrle vanjo.
Tattie je pristavila opravicujoce:

sLord Blackenfield ga je odpe-
ljal.«

sMoj moz?s

»Da, madame.«

»Kdaj pa?«

sDanes ponoéi okrog Stirih. .«

Viviana je e bolj prebledela. Na
sreco je mlada in krepka Tattie
stala ob njej, da jo je v trenutku
nenadne slabosti podprla in odpe-
liala do naslonjaca.. tja, kjer je
pred nekaj dnevi ob obcudujocih
Fredovih pogledih zibala svojega
malega sinka kakor Madona na
sliki neznanega italijanskega umet-
nika...

ni doma, ma-

Viviana ni omedlela, Brez solz v
oéeh je Zalostno pogledala mlado
dekle in trpko dejala:

sPovejte mi vse.. vse hocem ve-
deti.«

Tattie ji je povedala, kako se je
mladi lord pripeljal sredi noci,
kako jo je nekaj ur ¢éakal, potem
se pa nenadno premislil in naro-
¢il njeni materi, naj pripravi ma-
lega, ker bodo vsi trije nekam
odpotovali.

»Oh, ta zamuda.. ta zamuda!
KaksSen nesrecen slucéaj'« je vsa
strta Sepetala mlada mati.

Njene misli so se mudile pri ne-
pricakovani zamudi, ki ji je pre-
preéila tako lepo zasnovani nacrt.
Vlak, s katerim se je peljala, je
obstal sredi poti in stal tri ure, ne
da bi mogli popotniki izvedeti, za-
kaj. Na njih ogoréena vprasanja
so sprevodnik in usluZbenci samo
ravnodusno zmigovali z rameni...
In tudi pozneje, ko so jim pojas-
nili, zakaj je nastala zamuda, jih
Viviana ni razumela, kajti govorili
so v nareéju, ki se je precej razli-
kovalo od londons¢ine, Zaradi te
zamude ni imela zveze s Kensing-
tonom in se je morala ustaviti in
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barva, plisita in kemifuo Eisti
obleke. klobuke ild Skrobi in
svellolika srajee, ovralnike, za-
pestnice ild. Pere, suli, monga
in lika domage perilo Parno
Zisti postelina perfe in puh

tovarna JOS. REICH
LJUBLJANA

prenoéiti na neki neznani pode-
zelski postaji.. In ¢eprav se je od-
peljala s prvim vlakom, je prisla
vendarle prepozno!

»Oh, ta zamuda.t je Sepetala iz-
gubljeno,

Potem je jela vprasevati Tattie
po podrobnostih. KakSen je bil
lord Blackenfield? Zalosten ali je-
zen? Kaj je dejal?

»Lord Blackenfield ni dosti go-
voril... Mrko je gledal in zdelo se
je, da se mu hudo mudi.. Priga-
njal je mater in mene, naj pohi-
tiva.. Medtem, ko sva pripravljali

prtliaco, je pisal.. Pustil vam je.

pismo.«

In ponudila je Viviani veliki,
beli ovoj, ki ga je mlada zena 2
vrociénimi prsti odprla.

8 solzami v o¢eh je mlada mali
jela brati:

»Viviana!

Ne bos mi vzela mojega sina.
Vedi, da je prepovedano, upirafi
se volii Blackenfielda. Moj sin je
moj, Dedi¢ je mojega premozenja
in mojega naslova in mojega ime-
na Moram ga varovali pred teboj,
pred tvojo pretirano sentimental-
nostjo in pred tvojimi navadami
provincijske malomeséanke,

Ce bos — vsaj upam, da se ne
motim — v miru premislila na-
sledke svojega nespametnega in
bedastega vedenja. bos spoznala,
da res nisi primerna za vzgojo mo-
jega sina, ki ga bom zaupal vse
bolj zanesljivim rokam, Vendar ne
pozabljam, da si kljub vsemu nje-
gova mati in da nosis moje ime.
Vrni se takoj domov v London! Ko
bos na svojem mestu kot postena
zena in prava lady, se ne bom bra-

nil, povedati ti, kje zivi zdaj najin |

E»I.ll_ Harrys

Pismo je zdrknilo iz Vivianinih
prstov. Stavki, ki jih je bila prav-
kar prebrala, so v zivo zadeli njeno
obéutljivo materinsko srce. Te ne-
praviéne, surove in trde besede bi
komaj neizobrazeni delavec napi-
sal svoji zeni.

sPrepovedano je, upirati se volji
Blackenfielda,« je napisal Harry
samozavestno,

Kaj naj stori proti tej nezlom-
liivi volji, ki jo skuda uniciti? Nie,
prav nié, Samo trpeti mora in
potrpeti.

Viviana je silno trpela,

Tattie, ki je bila zelo dobrega
srea, ni mogla ravnodusno gledati,
kako njena gospodarica vsa tre-
pece od zalosti in ftrpljenja. Pri-
jela jo je za roke in jih podrzala
v svojih, da bi jih ogrela,

Lady Blackenfieldova je bila
tako zatopljena v svojo Zalost, da
te drobne pozornosti ni opazila.
Naposled se je zdelo, da je le za-
éutila to dobrohotno ljubkovanje,
toda bila je vse preve¢ strta, da
bi se mogla zahvaliti zanj, Utru-
jeno je vprasala:

>Kam so ga odpeljali?«

*Madame, tega ne vem.. Odpe-
liala sta se proti severu..«

sAli lord Harry ni nié drugega
naroéil?«

sMorda je zaupal moji materi,
kam bosta odrinila, toda mati je
dobro vedela, da ne bi znala drzati
jezika za zobmi, ce bi vas videla
in zato mi ni ni¢ povedala. e

Lady Blackenfieldova ni ni¢ veé
vprasevala. In kakor otrok se je
dala poslusno voditi v posteljo. ki
jo je bila zanjo pripravila Tattie.

Vi

Med svezimi rjuhami, diSec¢imi
po soncu in senu, in po pomirje-
valnem ¢aju, ki ji ga je bila pri-
nesla poZrtvovalna Tattie, se je
Viviana nekoliko pomirila, Pocasi
se je pogreznila v miren, blazilni
spanec,

Ponodéi se je veékrat zbudila in
prva misel, ki ji je vselej presinila
mozgane, je bila: »Micka ni tukaj.«

Ko je prva zora zasijala v sobo,
se je mlada mati odlocila:

»Nikoli veé¢ v London! Ne.. «

Misel na samotno, razkosno pa-
lado njenega moza ji je zbudila
samo strah in odpor, kakor da bi
bile stene palace stene jece ali
grobnice...

Ta hisa je bila grobnica njene
plahe srece!

Ne, ni¢ veé se ne bo vrnila! Ne
ve, kam jo bo zaneslo Zivljenje,
ali zdaj je to tako éisto brez po-
mena...

Vstala je.

Prosila je Tattie, ki je zvesto
bdela ob njenem leZiséu, naj Jji
prinese érnilo in pisemski papir.
Sedla je za mizo In s tresoco rako
napisala na preprosti farmarski
papir tele vrstice:

= HUMORE==————

Sportnik
sAli st slisal. avtobus se je zaletel
v Skropilni voz?!<
»In kdo je zmagal?<

Mik

sDanes me spet moéno mika. da bi
se odpeljal na Havajske otoke.«

»Kaj, ti si bil Zze kdaj na Havajskih
otokih?«

sNe, Se nikoli, ali mikglo me je Ze
velkrat.¢ ! 2
Ljubeznivi moz,

Zena: »Boé videl, Se v grob me boé
spravil, ker si tak.¢

MoZ: »BeZi, bezi, ¢ dvajset let mi
dajet to prazno upanje.c

Dobro sree.

Gospa, ki je opazila, da ima beraé
rdeé nos: sVeste, meni se zdi, da je
vam ljubde Zganje kot kruh.«

Berad: »Uganilli ste, gospa. In ¢&e
ste tako dobrii pa prosim malo bri.
novéka.«

Drugade je razumela,
Gospa starl beradici: »Mamka, v
mestu ne smete prosjaciti.c
Beradica: »Zakaj ne?«
Gospa: »Policaj vas bo vzel.«
Beratica; »sKaj sl bo pa z menoj po-
magal, zdaj ko sem Ze starale

1z olrodkih ust

»Babiea, ali tvoji naoféniki moéno
povetajo?s izprasuje mall Jakee, ko

babica pregrinja mizo za druzinsko

slovesnost,

»Da. moj mali, moji naotniki precej
poveéajo.« odgovori babica,

sProsim, babica, potem jih pa rajsi
odlozi, kadar mi bod rezala torto: se
odreze Jakec.

Izgubljeno upanje
»Ali Ze veste? Tenor nase opere se
je véeraj zarotil.« y
»Ni mogode. To bo pa Vero zelo pri-
zadejalo. ko se je ravno pred nekaj
dnevi abonirala na najboljsl sedeZ v

parterju.«
Otrodka

Babica: »Petréek, stari ocka je bo-
lan. pojdi k njemu in mu povej kaj
lepega, da se bo rasveselilLe

Petréek gre k bolniku in dé: »De-
dek, ali bi Zelel, da te pokopliemo 2
godbo?e

Obisk na kmetih

»Ah. to so torej grlice?«

sSeveda, zakaj se ti pa to tako cud.
no zdi? Ali bi morda rad katero s
seboj vzel v mesto?«

»To ravng ne; vel moja Zena je
pred poroko zmerom pripovedovala, da
bova tako Zivela ko dve grlici.c

sAli si dobil v gledalif¢éu dober se-
dei?« : y

»Zelo slabéga. Na levi imam upnika,
na desnl upnika.<

Koristna izkuSnja
Mlada gospodiéna pride k primariju
klinlke in prosi za sluzbo bolniske
streznice,

Primarij: »AlQ
kakéne izkudnje.e

Gospodiéna: »Da.«

Primarij: »0d kod?«

Gospodiéna: »Iz svoje druZine.«

Primarij: »>Draga gospoditna, to so
pa gotovo malenkostne izkusnje.«

Gospoditna: sMalenkosine? Dva bra-
ta igrata Zogobre. tretji je letalee,
moja mati je smucarka, ofe pa avio-
mobilist!«

imate v tem poslu

Doty

»Prosim 2za roko vaSe gospodiéne
héerke.«

»Tako?+« meni ode, »Z mojo Mileno
s¢ hotete poro¢iti? Prav. Dobila bo
pol milijona dote, seveda moram pa
prej vedeti kaj o vasem znaéaju in
poklicu.«

»Gospod ravnatelj.« pravi prosilec,
ste vas moj znafaj ne bo prevet za-
nimal, sem zadovoljen tudi s éetrt mi.
lijona dote.«

Zamenjal bi rad
Kupee: sAli pri vas kuplieno stvar
lahko zamenjam. ¢e z njo nisem zado-
voljen?«
Prodajalka: »Kaj ste pa kupili?e
Kupec: »Knjigo.«
Prodajalka: »Zaka] Pa niste z njo
zadovoljni?«
Kupec: sNjen konee mi ne ugaja.«
Zagovorila ga je
Slikar svoijl gospodinji: sCutim, da
sem & svojimi dell za sto let pred dru-
gimi Tjudmi.«
Gospodinja: »Z najemnino pri meni
pa za Sest mesecev zadaj.«

Posebno pazite kaj bolnik pije!

Pitie ni le za zdra-
vega Cloveka zelo
vaino, temyed tudi
za bolnika mnogo-
krat vainejSe od hrane!

Zato pijte Vi in Vas
| bolnik &¢im &elde
na3o najboljSo mine-
ralno vodo, kije obe-
nem tudi zdravilpa

ono zZrded&imi srci

P ospekie in vsa paelrsbna navedila wedlje
gratis in z veseljem

Uprava zdraviinega kopalida

SLATINA RADENCI

»Harry!
Ponavljam ti, da ne priznavam
tvojih krivienih ocitkov, in ne

sprejemam tvojih nasvetov, kako
naj se kot prava lady vedem, da
ti bom vie¢. Ne bom se vrnila Vv
London. Kaksno sreéo naj Se licem
ob tvoji strani? In kaksno sreco
naj ti se dam?...

Nobenega upanja nimam vet.
Vsa ta razocéaranja so me tako iz-
érpala, da nimam veé¢ poeuma, na-
daljevati takSno zivljenje, Edino
moj otrok bi bil veselje zame, edi-
no otrok bi naju mogel spet zdru-
ziti. Zdaj, ko si mi ga vzel, si pre-
trgal poslednjo vez med nama.

Prepovedal si mi, da bi bila
mati, jaz se ti pa odpovedujem in
noéem veé biti tvoja Zena,

Zbogon.., Viviana.«

8¢ enkrat je prebrala pismo.
Obup se je je loteval ob misli, da
jo bo ta sklep morda za vselej lo-
¢il od njenega sina, toda ze sama
misel, da bi se po vsem tem vrnila
k Harryju, jo je tako razburila, da
je jela drhteti po vsem telesu.
Spomnila se je poslednjega ve-
¢era v njegovi druzbi; spomnila
se je, kako se je bala, da jo bo ¥
pijanosti in razkaceni neobrzda-
nosti svojith kriviénih éustev, ubil.
Ne, konc¢ano je! Zmanjkalo ji je
poguma, da bi bila kos novemi,
podobnemu prizoru. Zdaj se je
Harryja samo Se bala.. In bila je
tako trudna, tako naveliéana vse-
ga tega. Bila je Se premlada 23
taksne zivljenjske preizkuinje .
Viviana je jela ihteti kakor Thtl
otrok, ki mu je kdo razbil igracko.
Naposled se je njena Zalost spro-
stila v kréevitem joku, Zasmilila
se je sama sebi. Solzne o¢i je ime-
la, ko je prijela svinénik in pri-
pisala na rob mozZevega pisma:
»Oh, Harry, tako sem nesreénal...
Zaupala sem ti za zmerom svoje
zivljenje, a kaj si storil ti z njim?
In niti dvajset let Se nimam!. .«

Naslonila se je na mizo in &€
dolgo tiho ihtela. Pocasi se je po-
mirila, Ker se je sama pri sebi
odlocila, kaj bo’ storila, ter si je
bila na jasnem, da ji je Harry
storil krivico in ima zato pravico

do svobodnega zivijenja, ni vec
jokala,

Pomirila se je ob misli, da bo 73
vselej zapustila razkoSno, toda

dolgocasno zivljenje in jela Zivetl
po svoie, sicer skromno, vendar
posteno in svobodno,

Tattie jo je spremila na postajo
in ji pomagala v vlak. Mlado dekle
je imelo solze v oceh; slutila je
da se mati malega Micka ne b0
nikeli veé¢ vrnila k njim..,

Viviano, ki zdaj ni bila ni¢ veé
lady Blackenfieldova, temvec samo
mlada, ¢uteéa Zena, je Tattienina
pozornost hudo ganila,

Preden je vlak potegnil, sta se obé
Zenski, istih let, toda tako razliéne
usode, iskreno objell in poljubill.
Viviana je narocala svoji mladi
prijateljici:

»Tattie. ¢e boste kdaj videli mo-
jega sinka, objemite ga v iment
njegove matere, ki ji je to ljubko-
vanje prepovedano!s«

sPrisegam vam, madame, da bont
v njem zbudila ljubezen do vas
¢e ga bom le 5e kdaj videla.«

»Hvala Tattie.. in ne pozabite
svoje obljube!s

»Nikoli, madame!«
 Lokomotiva je zazviZgala, prisel
je ¢as odhoda,

»Zbogom Tattie!=

sZbogom, madame!«

Zelo bleda, toda zelo mirna, ie
odhajala mlada Zena,. Cisto s8-
ma... brez sina.. brez moza je od=
hajala v neznano bodoénost.

Vi

Lord Blackenfield je bil Zze né-
kaj ur zelo nemiren Podoba_ 1€
bila, da je njegova #Zivénost €M
dalje hujsa,

Dalje prihodnjfé

"t M
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DRUZINSKI TEDNIK

Navodilo
za uCenje italijanséine po metodi
»Druzinskega tednika«

Pouk italijani¢ine, ki ga danes
Uvajamo v s:Druzinskem tednikus za
nage bralce, ne bo suhoparna slovni-
€a, ampak Zivahno in zanimive se-
Slavljen te¢aj. Nas namen je, sezna-
MO Slovence ¢im prej in ¢im laze s
Pisano in govorjeno italijanska he-
sedo.

Cesa se bodo morali nasi bralei

uéiti, ¢e hodo hoteli obvladati itahi-
anscino, bome povedali spodaj v
Uvodu, - Nastane -le $e vprasanje

*‘1}_’-0 se je treba uciti.
Svetujemo vam' tole:
Preberite najprej skibno Uvod in
+ UEno uro, Nato, zainite e enkrat

“Matanko brati poglavje Izgovarjavo.
8 ‘pamet se nj treba Se nicesar udi-

W Vaino -je . pa, da.razumele vse,
ar ste v tem poglavju prebrali, ta-

k‘{ da boste znali uporabiti, kadar bo

Priloznost nanesla. :
. Potem sc naucite na pamet abece-
+.in_sicer njeno prave izgovarjavo.
alo pridejo na wvrsto besedé; udcite

5e jih najprej iz italijanséine v slo-

Venstino, ker je to lazje, potem 3ele

Z slovenicine v jtalijanicino, ’

atn se naucite na pamet italijan-
ski prepovor. :
Vse to skupaj je ucna .snov za

Prvi dan studija. Drugi dan §e en-

krat vso lekcijo ponovile in Sele (e

Vidite, da jo dobro obvladate,” nada-

jujte ucenje 2. uéne ure. ;
Tako si hoste ucno snov danasnje-

Ra tecaja razdelili na 4—5 dni; osta-

1a dva dni tedna pa samo ponavljaj-

e, tako da boste drugi teden pri-

~ Pravljeni za nadaljevanje 3tudija.

UuvoDbD

Nalijanséina velja za enega izmed
Najblagoglasnejsih svelovnih jezikov,

€r ne pozna tolikénega kopicenja
Soglasnikov, kaker smo ga vajeni
Skoraj pri vseh drugih jezikih in tu-
1 pri nadj materinicini, ne dela njé
¥Rovarjava skoraj nikakrénih teZav
N pri govoru ne utruja; zato je moci
Nalijanicino zelo hitro govoriti.

Slovenci slovimo po tem, da se
fadi in naglo naucime tujih jezikov.
Kot majhnemu narodu, navezanemu
Na poznavanje jezikov nasih velikih
80sedov, nam je e narava sama oclaj-
fala 1o nalogo, mnogo tezavnejSo za
SVetovne narode, Vendar bi bilo na-
Patno, ¢e bi kdo iz te okolistine
sklepal, da mu bp zadoiéalo zgolj
Precitati nad vsakotedenski tecaj, pa
0 Ze znal talijandéino v govoru in
_ Prvo madela pri uéenju slehernega
jezika je: tule besedige si je treba
lako prisvoiili, da ga znas s pridom
uporahiti, kadar ckolid¢ine to zahte-
Yajo Besed se je torej treba
Uéiti na pamet,

Da boma nasim bralcem to nalogo
ar se le da olajsali, bomo skuali
Rraditi italijansko besedisée iz vsak-
d‘fni“— govorice, t j. s stavki iz prak-
litnega ziviienja,

Drugo nadelo je prav tako vaino
'_laimr prvo: kdor se hofe nauciti tu-
Jega jezika, mora poznati pravila iz-
Bovarjave in zakone, po Kkaterih se
besede vezejo. v stavke,

Brez pravil ni nobenega
Bzika Toda ¢im popalnejdi je je-
- 2ik, tem manj je pravil, ali bolje:
tem enoslavnejsa so.
x'!_tilliiani.tina spada med najpopol-
Neje svetovne jezike. Zato so njena
'-{O\fniiikn pravila mnogo enostavnej-
a in lazja kakor recimo v sloven-

ini, =

Gledali homo, da nasega tecaja ne
bomp preobremenjali s suboparnim
In wolip ubijajocim slovniarstvom,
Nada nalopa bo, nauciti vas italijan-

ine kar se da igraje. Toda Ze koj
¥ zatetku vam moramo povedali:

Tez trdne volje in ljubezni do snovi

ne bosle nic¢esar naucili. »Brez
Muje geo fe fevelj ne obuje« pravi
Slovenski rek. V pomirjenje vas bo-
b pa spomnili Se drugega nafega
Yeka: »Vsak zatetek je tezake. To se
Bravi: lotiti se je treba; potem pa
“® gre, Ali po italijansko:

on ¢ che il primo passo che cosli.
M2govori: non & ke il primo passp ke

8ti: samo prvi korak stane, t j.
¥amo prvi korak je tezak.)

. talijang¢ina pozna razen h in 2
*& plasove kakor slovensdina: le
PiSe ali izraza nekatere drugace ka-
Or mi. Tudi ¢rke imenujejo Italijani
Tugace kakbr mi Slovenci
talijanska abeceda je takale {pod
“kami njih izgovarjava):

7 SANTR R q h
& hi ¢ di e é&ffe dz  dkk
: 1 m n ARG R
élle  émme énne o pi ku
o 8 H u v e
- #rre  gsse  tioou vu o dzéta

2 Samo v tujkah se pa rabijo tele
Tke:
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lingo kdppa vu doppio iks ipsilon
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ltalijan$éina za Slovence

Tecaj italijanskega jezika v besedi in sliki

Izgovcluja'va

Pri branju izgovarjave abecede ste
opazili nekatere posebne znake, ki st
Jih e ne znate razloziti. Oglejmo si
najprej samoglasnike (a, e, i, o, u)!

Samoglasniki

2, a se izgovarja v italijanicini ne-
kako tako kakor isti glas v slovenski
besedi spasas ali sdare, | je enak ka-
kor v slovenski besedi »piSems«, u pa
tak kakor isti glas v slovenski besedi
sjug«, Ti trije glasovi Slovencem to-
rej ne bodo delali tezav.

3. Pri ¢rkah e in o ste opazili, da
imajo  ponekod stresico, drugod * pa
ne. Spomnite se, da mi Slovenci pray
dobro lotimo Eiroki in ozki e in o:
Véra (ime) in vera; méra (teike sa-
nje) in mora. Prav tako je tudi v
italijans¢ini. Zapomnite si lorej:

Izgovarjavo Sirokega e in o homo
v nasem lecaju oznacevali s stresico:
é-in 6, da se bosta lofila od navad-
nega, t.'j. ozkega ¢ in o.

4. Se eno je vaino za pravilng iz-
govarjavo italijanskih samoglasnikov:
njihova dolgost odnosno -kratkost.
Kdaj se kateri samoglasnik izgovori
dolgo, srednjedolgo ali kratko, bomo
pozneje povedali; za zdaj je za nase
bralce vaino samo lo, kako bomo to
lastnost samoglasnikov oznadili v na-
Sem izgovarjalnem sistemu,

V izgovarjavi italijanske abecede
ste opazili, da smo n. pr. izgovor Crke
I oznacili takole: éffe, . j. Siroki e,
dva f in na koncu navadni e, Prvi e
je ne samo-Sirok, ampak zraven e
kralek; to smo oznacili po mednarod-

nem sistemu s podvojitvijo soglasni- | &' : Je
3 R £ | kaj se ravnp tako. izgovori in ne dru-

ka, ki mu sledi (f). Podvojitev soglas-
nika pa pomeni tudi to, da se mora
ta soglasnik izgovorili razlotheje, ne-
kako zategnjeno.

(Kdor zna memski, se bo spomnil,
da je o v besedi »Some« kratek, ker
mu sledila dva n; da je dolg v hesedi
»Schne, in da je srednjedolg, t. j. ne
dolg ne kratek v besedi ssonste.)

Enako kakor v besedi »éffe« je prvi
e kratek v hesedah sélles, =émmes,
nénne«, »érre in eésse« Isto velja za
prvi g v besedah sakkas, »kdppa« in
z3 0 v hesedi »ddppios.

Soglasniki

5. Ze v to¢ki 1. smo na kratko ome-
nili,: da - govorjena italijani¢ina ne
poina glasov h in %, Ce pregledate iz-
govarjavo italijanske abecede, boste
videli, da teh dveh é&rk vV govor-
Jenem jeziku res nikjer ne srecate.

Pa¢, ¢rko Z sle opazili v izgovar-
javi italijanske ¢rke g¢. Toda ta # ni
sam, ampak stoji pred njim Se d, Ta
dva glasova se namre¢ ne smela v
italijanscini izgovoriti vsak zase, am-
pak se nekako stopita v en sam plas,
.sestavljen iz d in # podobno kakor
v stbohrvatskih besedah »Dura (Dju-
roj«, narandza« in »rodake,

Na podoben nacin se stopita &rki d
in z v en sam glas v besed| »dzétax.

Vsi drugi govorjeni soglasniki
imajo v italijanscini isti glas kakor
v sloveni¢ini. To pa ne pomeni, da
se tudi pisana ¢rka vselej enako
izgovori, kakor je napisana. A o lem
pozneje,

Dvoglasniki

6. ltalijani¢ina pozna razen samo-
glasnikov in soglasnikov Se dvoglas-
nike. Tudi 1i ne delajo Slovencem
nikakrdnih tezav. Pazili je treba sa-
mo, da jih ne izgovarjate lodeno, am-
pak spojeno kot en sam nov glas.

Dvoglasnike sre¢amo v tehle itali-
janskih besedah: aulomobile, pianta,
noi, trore, quadro (izg.: automobile z
naglasom na o6, pjanta, noj, fjore,
kvadro). Izgovarjava dveglasnika sau«
je zelo podobna slovenski v sliénih
besedah. Tako n. pr. piSemo mi Slo-
venci avtomobil, a prvega zloga v lej
besedi ziv krst ne izpovarja uave,
ampak »au«, Izgovorite omenjeni zlog
tudi v italijanscini tako kakor v slo-
venscini, pa beste na pravi poti,

Previdnejsi morate Ze biti pri iz-
govarjati besed pianta, noi in [liore.
Glas j ki ga vidite v nasi izgovar-
javi teh dvoglasnikov, namrec ni ¢isti
J. ampak nekakina srednja pot med
i in j; torej me »piantas in ne s»pjan-
tas, ne »noi« in ne »noj«, ne sfiores
in ne »fjore«. Kdor je pevec, ve, ka-
ko se mora izgovorili beseda piono
{tiho). Podoben srednji glas med |
in j srecate tudi v gomjih treh be-
scdah

v v besedi quadro (kvadrat) se iz-
govori podobno polglasno kakor o v
Hubljanski besedi »kua« (kaj). Pazite:
ta u se ne sme izgovoriti kakor v v
slovenski besedi skvadrate.

Po tej razlagi vam ne bo tezko bra-
ti italijansko abecedo tako, kakor se
izgovarja. Berite jo .najprej pocasi,
¢rko za érko: e gre katera érka holj

tezko, jo vedkrat ponovite, Nato fele

skufajte povedati vso abecedo, izprva
pocasi, potem pa cedalje hitreje, do-
kier je ne boste tako obvladovali ka-

kor slovensko,

Besede

7. Zdaj ko poznale crke italijanske
abecede, gremo lahko en korak dalje,
t. i. k hesedam.

Crke sestavljajo zloge, zlogi pa he-
sede. Ce poznate samo ¢rke, besed Se
ne morele izgovarjati. Vedelj je nam-
re¢ treba tudi to, kako so naglaiene.

Tudi v tem pogledu je italijani¢ina
mnogo lazja od marsikaterega druge-
ga jezika. Velika vecina italijanskih
besed (okoli */;) je namre¢ naglade-
nih na predzadnjem zlogu. Zato
odslej ne bomo ved oznadili naglasa
v izgovarjavi taksnih besed, Zapom-
nite si. veczloine besede, pri
katecrih ne bomo oznacili
naglasa, s0o naglasene na
predzadnjem zlogu,

ltalijans¢ina ima tudi nekaj besed,
ki so naglasene na zadnjem zlogu,
Spoznamo jih na- prvi pogled, ker
imajo na samoglasniku zadnjega zlo-
ga kratki naglas (krativec: accento
grave, izg. acténto grave), n. pr. ve-
rita fresnica).

Sorazmerno precej besed je v itali-
janicini naglasenih na predpredzad-
njem zlogu: centesimo (Centézimo, na-
glas na @&, stotinka), undici (undiéi,
enajst), difficile (dulficile, tezaven).

Nekatere italijanske besede, pred-
vsem glagolske oblike, so naglasene
celo na 4. zlogu od zadaj: abitano
(izg. abitano, stanujejo),

Znanje, ki ste si ga doslej prido-
bili, vam daje moZnost, naofiti se
spodnjih besed. Kako se jih boste
ucili, smo vam povedali koj v racet-
ku nasega tecaja, v Navodilih, Prj tej
ali oni besedi $e ne boste vedeli, za-

gace, To naj vas za zdaj ne moli; za-
nesite se na nas, da smo vas pray
naucili — odgovori na vsa vprasanja
pridejo_pozneje,

PEEPPRPRR NP RN PRI RN ONRROR ORI RRORY

Vrhovi

italijunske knjiZevnosti

n-\-.::
- !-
%,
3
e
2
=

#aaua s

LTI N

e
et
Jrey,
[

7,
3 AV ) ,
/f‘f.r /ﬁf
7 -.;,’7; 4,3
7 11958 7

Dante Alighieri (1265-1321)

Dante Alighieri, -po rodu Florenti-
neec, je-najvedji italijanski pesnik Za-

radl njegovih polititnih . nazorov je
moral v nanstvo v Ravenno; tam je
tudi umrl,

Najveéje Danlejevo delo je »Divina
Commedia« (BoZanska komedija). Pre.
vedena je skoraj v vie svetovne jezike,
delno tudi v slovenstino, in zavzema !
Se danes eno izmed najedliénejsih
mest v svetovni knjizevnosti.

Pesnik nas vodi v druzbi Vergila in
Beatrice po peklu, vicah in nebesih in
nam popisuje v lepih stihih (terci-
nah), kaj je -idel in slisal: trpljenje
pogubljenih dus. obsojenih :all’ eterno
dolore« (na veéno gorje), kazni dus.
ki se morajo pokoriti vV vieah, in ra-
dost blazenih, ki so prisli v nebesa.

Francesca Peirarca (1304-137

Franceseo Petrarca fe bil hkrati
spreten pisatelj. uten filozof in zna.
menit poet. Pisal’ je v italijanséini
in latin&éini, Y

Petrarca je mnogo potoval po Fran-
coskem. Flandriji in Neméiji. Hotel je
videtl svet. ohemmol:-“,m na poto-
vg u zbiral stare rokopise.

v
repisovatl latinske in._grike rokopise

s‘:mja zbirke ter tako poloZil teme-
lje danagnjim svetovnim knjiZnicam.

Danes slovi Petrarea: predvsem po
svojih sRimahe (stihih), napisanih na
Cast Madonni Laurl,

17

i Ves m.
n za latinséino in griéino, 1"

{Besede, katerih izgovarjave ne na-
vajamo posebej, se izgovore tako, ka-
kor so napisane.)

non ne

e (&) je

che (ke) kalteri, kalera,
katero

il modki dolo¢ni
spolnik

primao prvi

passo (passo) korak

cosli (kosti)
costare (kostare)

naj stane
stati, veljalj

costa (kosta) stane -
lungo dolg
aulomobile (auto- avitomohil
mobile, naglas
na o)
pianta (pjanta) rastlina
noi (noj) mi; nas
fiore (fjore) cvetlica
quadro (kuadro) kvadrat
piano (pjano) raven; lih; polasi
chi (ki) kdor
va gre, hodi
sang zdrav
lontano daled

Za sklep- 1. uéne ure naj vas na-
utimo Se nekega italijanskega prego-
vola, pajprimernejsega za vsak za-
Cetek:

Chi va piano va sano, chi va sano
va lontano. Izgovori:  kivvappiano
vassano, kivvassano wvallontano. Do-
besedno: Kdor gre potasi, gre zdravo,
kdor gre zdravo, gre daleé, Prosto po
nese: Pocasi se dale¢ pride, ali: Na-
glica ni nikjer prida.

Pripomba k izgovarjavi gormjega
slavka:

Italijani imajo navado, da nekatere
enozloZne ali pa na zadnjem zlogu
naglasene dvozloZne hesede naslonijo
v stavkovni izgovarjavi na mofueje
naglaseno naslednjo besedo Takina
skupina besed zveni potem lako, ka-
kor bi iz njih nastala ena sama dalj-
Sa beseda, Zato smo v izgovarja-
vi _gornjega pregovora napisali sku-
paj tiste besede, ki zvene kakor no-
va, daljSa celota. Podvojilev soglas-
nikov v, p, 5 in | pomeni, da se ti
soglasniki izgovore bolj zategnjeno,
samoglasniki pred njimi pa zelo kral-
ko. (Gl tolko 4., drigi odstavek))

g
2. uéna ura

Najprej dober nasvet: ne lote-
vajte se 2 uine ure, dokler
I. u¢ne ure dobro ne znate.
Ponovite predvsem abecedo, navodila
0 izgovarjavi in besede! Geslo vam
mora biti: dokler docela ne obvladu-
jete prejinje lekcije, bi samega sebe
varali, ¢e bi hiteli dalje v novo lek-
cijo. Kdor prvi gumb zgresi, si suk-
njica ne bo prav zapel.

Zdaj, ko imate torej prve uéno ure
STeCno za seboj in ko znate Ze nekaj
osnovnih pravil in okol 20 italijan-
skih besed, povrh pa e dva italijan-
ska pregovora, ste moralno toliko
podkovani, da se boste lahko pogum.
no spustili v nekoliko veéje tezave.

V vsakdanjih pogovorih je pozna-
vanje Stevil skoraj najvaznejde, Da-
ug:f si bomo zapomnili glavne &tev-
nike,

zero (dzéro)

uno (uno)

due (di-e)

lre (tre)

quattra (kuattro)

cingque (¢inkue)

set (séj)

selle (sétte)

ollo (6tto)

nove (néve)

dieci (djééi)

undici (indiéi)

dodici (d6dici)

tredici (trédici)

qualtordici (kuattdérdi?i, naglas
"na o) - 1
15 quindici (knindigi)

16 sedici (sédi¢i) -
diciasselle (dicasséte)
diciolto (diéétto)
diciannove (di¢annove)
venti (vénti)

21 veniuno

22 ventidue (ventidi-¢)

2 ventitré (ventityé)

28 ventotto (ventdtio)
ventinove (ventindve)
trenta Al
trentuno (irentiino)
lmn!uguc‘ v
trentatré (trentatré)
trentotto (irentdtto)
‘quaranta (kuarénta) '
‘quarantuno (kuarantino)
quaranfadue (kuarantadui-e)
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13
14

18
19
=20

30
3
32
3
38
40
41
42

50 cinquanta (Cinkudnta)
60 sessanta (sessanta)
70 seltanta (seitanta)

80 otlanta {ottanta)

90 novanta

100 cento (¢énto)

Izgovarjava

Pazile pri izgovarjavi besede due!
Ker »ue« ni dvoglasnik, morate izgo-
voriti posebej »uwx in posebej »ec;
torej du-e.

Izgovarjava ostalih &tevil vam ne
bo delala nikakrinih preglavie, e
imate 1, u¢no uro dobro v glavi.

Nismo navedli &tevil 24, 25, 26, 27;
34, 35,-36, 37 itd. Zakaj ne?

Ker si jih boste znali sami stvoriti
po zgledu drugih. Opazili ste, da se
Stevilke 1—9 kar prislonijo na dese-
tice; le tam, kjer se enica zalne s
samoglasnikom, se kon&éni samoglas-
nik desetice odpahne, Torej:

24 = venliquallro; 25 = venticin-
que; 37 = lrentaselle; 56 = cingquan-
fasei; nasprotno pa:

21 venluno; 28 venlollo;
31 lrentuno; 78 seltantotto.

Stevila od 100 dalje bomo obravna-
vali pri prihodnji 3. uéni uri, ko bo-
sle Stevila do 100 Ze gladko znali.

To naj za 2. uéno uro zadoi¢a, da
vas ne bomo prevet obremenili. Zato
pa glejle, da boste do prihodnjega
tedna obe lekciji temeljito znali, Za
vstop v 3. utno uro boste imeli Ze
toliko italijanskega besedisca, da si
bomo na podlagi Ze znanih vam be-
sed lahko nekoliko od blize ogledali
zakone in pravila, po katerih- se iz-
govarjava italijanskilh besed ravna.

»*

Se eno vaino navedilo

Ce se hotete tujega jezika
temeljito npautiti, ne zado3ta
samo branje lekclj in uenje
hesed na pamet. Treba je tudi
vaje za roke; to se pravi, bese-
de in stavke moraie pisme -
no prevajati iz slovenséine v
italijand¢ino in primerjati svoj
izdelek z natisnjenim pre-
vodom, z

Prav tako vaZino je pa, da
pri sleherni priloZnosti poslu-
Sate Zivo italijansko govorico,
da se vaSa wuSesa privadijo
govorjenemu jeziku. i

Predvsem pa tole: ponavljaj-
te to, fesar ste se Ze nautili,
dan za dnem, po moZnosti po-
sebno zjutraj, ko ste fe dufev-
no svezi in odpociti, Tudi za
utenje so najprimernejfe jutr-
nje ure. ;

Riba, ki diha z repom

V  kalnih izlivih tropskih rek v
morje Zivi majhna riba, ki diha z re-
pom. Dolga je priblizno 16em in je
podobna nafemu piskurju,

Prsni plavati ima tako razviti, da
Ji sluZita ne samo pri plavanju, am-
pak se z njima lahko tudi oprijemije,
kadar je izven vode.

Ta cudng ribica ima tudi dvoje ne-
navadno velikih oges, ki sta blizu drug
drugega. S tema dvema odesoma lahko
med plavanjem opazuje svojo okolico
na vse strani, Hrani se z majhnimi
ZuZelkami in kadar hoée zagrabiti
svojo Zrtev. pride iz vode in spleza na
kakino vejo, ki plava po vodi, Na veji
prezi lahko precej ¢asa, ker takrat ne
diha s Skrgami, marve¢ z repom, ki
ga ima potopljenega v vodi in z njim
vdihava kisik, ki ga dobi iz vode.

»La Domenica del Corrierex

Najstarejse listine

V Lulangu v kitajskem Turkestanu
S0 nedavno nasli najstarejde listine,
kar jih poznamo na svetu, Listine so
pisane v kitajiéini in datirajo z leta
246, po Kr. Iz listin lahko razbéremo,
da so jih Kitajei napisali 2e leta 105.
po Kr.

Najstarejsa tiskana knjiga, ki smo
jo doslej poznali, je pa bilg iz leta
868. po Kr. Nasli 50 jo v nekem grobu
vzidanem v budhisticnem svetistu v
blizini Tunhuanga, v vzhodni kitajski
provinci Kansu,

»La Domenica del Corriere«

Prebrisanost Zivali -

Ce hofe Zolna utefl svojemu sovraz-
niku, stori nekaj zelo preprostega, pre-
brisanega in uéinkovitega, Zleti do
prvega drevesa, se krepko opre dre-
vesne skorje in priéne s kar najvetjo
hitrico tekati okrog debla.

Zasledovalee, ki ne zna plezati. mora
v vse ozjih in oZjih krogih letati okrog
drevesa; tako izgubi éas. s1-ob deblu
poskoduje perutnice in se kmalu raji
odpove svoji Zrtvi,

sFrankfurter Ilusirierte«
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Bodimo vsak dan mlajsi!

-Slaranie je slaba navada

V nadi moéi je, da ostanemo mladosini -

Ce po ved leiih sre¢amo kaksnega
Znanca, ¢ navadno najprej zatudimo.
cel, glej kako se je postaral. Zdi se.
kakor da je postal nebrizen zg starost
in da se ji je brez upiranja uklonil.
In vendar bi vsakdo izmed njih lahko
bil vsaj na videz mlajsi, Mladosti ne
moremp obdrzati, Zivljenje jo odnese
s seboj, lahko sl pa ochranimo mladost-
nost e v tako imenovanih .zrelih' le.
tih, vse do skrajne meje starosti,

Posebno nas postarajo: vonemarnost
v obnasanju. nesmiselne navadice in
razni pedzavedni Zivéni gibi, Po ma-
lem postajajo pogostejsi. dokler neka-
lerih takinih Zivénih vzgibov ne de-
lamo 2¢ kiar mehanski, ne da bi se jih
zavedali Omahnemo na stol in stegne-
mo noge; ¢ehljamo se po glavi; gri-
zemo nchte; pri mizi se vnemarno
obnasame, In v svoji scbiftnosti se §e
ne zavedamo, kakini se zdimo svojim
bliznjim.

Vse te podzavedne navade nas spo-
minjajo na vnemarnost starih ljydi,
ki je pogosto eéitnejsa in bolj izda-
jalska kakor njih leta. Nikakor ne tr-
dim, da je ljubko dekle. ki Zvedéi svojo
ovratno veriZzico. 2e stara. Prepriéan

sem pa, da se bo prej postarala kakor
dekle, ki skrbno pazi na vsa svoja de-
Janjn. To velja tudi za ljudi. ki si
radi gladijo lica. se séipljejo v uhlje,
si trebijo nos. manejo roke, Stegetajo
brad~ in ¢ehljajo po glavi,

Tudi £z nogami se radi igramo. Ali
lahko priseze5, da Se nisi nikoli, ko
51 sedel prekrizanih nog in bral kaks-
ne knjigo, pustil. da ti je brezpetnik
zdrknil na palee in si 2z nogo poéasi
risal kroge v zrak?

Mnegi ljudie Zze besedico ,ne' izgo-
vore s strasnim paéenjem obraza. In
koliko je taksnih. Ki se kar venomer
ng smeh drze! Zdi se. da je nekakSen
idiotski vrazidek priéaral na njihov
obraz ta Klavrni smehliaj za vekoma].
* Nihée ni venomer sreéen! Mladost se
smeje samo, kadar se ji zahoce, ali ¢e
je vesela in razigrana, Veéni smehlja)
starosti je pa samo krinka.

Gibi mladega ¢&lovekg so hitri in
podzavedni, Opazujmo pa za spremein-
bo starega gospoda, ko kadi smotko;
z odmerjenimi, poéasnimi gibi jo po-
nese do ust in jo poéasi potegne. Se
sam se ne zaveda., da je postal po-
¢asen. da njegova proinost pojema in
da postajajo njegovi gibi mehanski.

In pazimo na drzo, Starec, ki sede
v naslonja¢, se najprej zavall vanj,
kakor da bi bil tono tezak poltem pa
zlege v dve gubi. Mlad ¢Clovek 2ze
instinktivno ne sede rad v naslonjac,
e pa 2e sede, se pa bodisi nasloni in
izprozi noge, ali se pa skloni naprej
in si podpre roke s komolci na kole-
nih; drza mladega éloveka iazraza 2Ziv-
ljenje. drza starega ¢loveka pa slabot-
nost in bolehnost,

In samo poglejmo, kako star ¢lovek
vetaja, Najprej se opre na naslonjalo
svojega stola — tega ne smemo ni-
koli storiti, ée hofemo ucinkovati mla-
dostno -~ in Sele nato se s trudom
postavi na noge. Mladina sko€i s stola
kakor pero. ko se sproZi, Clovek sred-
njih let naj ne stori ne tega ne onega,
CGe sedi pravilno, to se pravi, ¢e sedi
pokonei in potegne Zelodec navznoter,
hrbtenica ne potrebuje naslonjala,
drza pa uéinkuje prijetno in neprisi-
ljeno in prav zato mladosino.

Vsakdo lemed nas ima sam v sebi
skritega sovrainika. ki mu venomer
prigovarja: »Uredi si tako, da ti bo
udobno in prijetno, Zakaj neki bi se
trudil? «

K prvim nedostatkom starosti mo-
ramo, pristevati pojemanje glasu. Zato
zabiéavam vsakomur, ki se boji posta-
ranja in ki bi se rad zdel mlajsi:
sGovori glasnp!e Premikaj ustnice,
daj svojemu glasu Zivljenja in po-
udarka In &e Ze drugade ne mores nié
podeti s svojlm glasom, tedaj wvsa)
zabrisi tisti moledujodi, toZeél ton go-
vora, Prav ta otoZni nosljajoél ton je
namred prvo znamenje bliZajofe se
starosti.

Mnoge filmske zvezde so sl dale
svoje spalnice obiti z zrcali, To sicer

" ni lepo in ne prijetno, toda koristno.

Vsak trenutek imajo pred seboj same
sebe in svoje napake in se lahko hi-

treje poboljfajo. Nadzorujejo se, In to

¢ pomeni, da imajo voljo, ostati
mlade.

Vendar moramo pa tudi v tem po-
gledu nekaj pripomniti: nikoli ne
igraj! Ce se bos objestno in navibhano
vedel, se S ne bod zdel mlad. Veseli
yeeni mladenié® in nagajivo staro de-
kletece &e nikoli nista blla mlada.

In kaj pomaga, ¢e vsak dan cetrt
ture telovadis. ée pa ves ostali éas ne
delad drugega. ko da lezed vase? Ce
pa ves dan pravilno stojis, hodis in
sedid, ne potrebujes nobenih poseb-
nih vaj.

Obraz starcga Gloveka je zasenéen s
.spomini, Obraz mladega d¢loveka sije
od pricakovanja, Star élovek pravi:
»Spominjam se, kako..« Milad €lovek
vprasa: zKaj bo novega?« Ce se holes
zdeti mlajsi kakor si. govori o pre-
teklosti samo toliko, kolikor je ne-
izogibno potrebno, 'y i

| eenjameo starati, Samo stalni dusevni

Neka modra, starg dama je nekod
dejala: »Ce boste sami vedeli za svojo
starost, je drugi nikoli ne bodo uga-
nili.« S tem je hotela rec¢i: e se bos
sam vsak trenutek zavedal, koliko let
ima$ in se zato varoval starostnih raz
vad, si bos s to pazljivostjo ohranil
mladostnost,

Starost je samo kopica slabih raz-
vad. Ne moremo prepreéiti, da bi nam
zobje ne gnilt in lasje ne izpadali ali
sivell. lahko pa se toliko zberemo, ¢a
vsak dan iznova Korigiramo vse svoje
slabe razvade, da se vsak trenutek za-
vedamo, kaj delamo in si tako ohra-
mlm_.‘}nladmt.m videsz.

Neki pregovor pravi, da je Zenska
toliko stara. kolikor je videti. moski pa
toliko, kolikor se poéuti. Moderni éas
je obmil tale pregovor takole: vsak je
tolikp star, koliker misli, Ko prene-
hamo duSevno delati in rasti, se pri-

napredek. neutrudljivo dusevno delo in
diseiplina lahko dajo starosti moZnost.
da ne zaostaja zg mladostjo. G, B,

Kako zivali vidijo
Morda ste se ze kdaj vprasali, kako
Zivali s svojimi ofmi vidijo svet in
stvari okoli sebe. Ali tudi one vidijo
svet v barvah. v luéi in seneah? Alf pa
svel s svojimi oémi drugaée gledajo?
Pred manj ko :tridesetimi leti so
ameriSki znanstveniki in naravoslovei
ustanovili drustvo. ki se je resno po-
zanimalo za psthologijo Zivali in z njo
v zvezi za slike. ki nastajajo v Zival-
gkih mozganih, Drustve je napravilo
na tisofe in tisoée poskusov z duSev.
nostjo zivali, od najmanjsth do naj-
veéjih, Prav tako so skuSali ugotoviti
viise morskih Zivalli in razvitih 2koljk,
S potfpezljivostio in tigo€imi po-
skusi se je napesled posreéilo temu
drustvu ugotoviti, kako vplivajo razni
zveki na moZzgane mravelj in rib, Ugo-
tovili so, da lahko €ebslam s poseh-
nim drazljivim aparatom. ki ga pri-
trdijo na njihove nozice izboljsajo
okus; da imajo kuStarii za nekalere
barve posebno mecéan obéutek in da
ima eng vrsta rib poseben organ, s ka-
terim vohajo slino, ki jo ribe njihove
vrste izbljuvajo. ¢e s to slino poma-
Zemo kamen na dnu ribnjaka, bodo
vse ribe tiste vrste plavale za to slino
kakor po nevidnem tiru.

Naposled so ugotovill.. da imajo ée-
bele poseben smisel za uredbo ¢asa.
Navadijo se prav lahko. da natanko
vsaki dve uri jedo. Mehkuzei imajo
prav dober smisel za ortentacijo. opi.
ce 30 pa najbolj sinteligentnee«.

Da bi si ljudje lahko nazorno pred-
stavil, kako vidijo pes, mravijg ali
riba, je pred kratkim drustve naravo-
sloveev v Newyorku odprlo posebno
razstavo plastik in naraveslovia, Obi-
skovalei te razstave lahko s pomoéjo
posebne priprave in svetlobe gledajo
svet. kakrinega vidijo razliéne 2ivali.

Prav golovo imajo ta dognanja velik
praktiéen pomen. 8 pomoéjo ugotovi-
tev o dusevnih zmoZnostih posameznih
zivali bedo namreé laZze ugotovili tudi
dusevnost otrok, poscbno pa &e do-
jenékov do encga leta,

Kakor bik tako tudi pes ne lodéi
nobene barve, Pasja zenica je sicer
Za svetlobne izpremembe velilko obéut.
ljivejéa kakor éloveska, zato pa veliko
manj, dovzetna za razne finese. Brati
pes nikdar ne bi mogel, ker ne bi mo-
gel razlodevati érke od érke. Sobo s
poslikanimi stenami, barvastimi pre-
progami ter Zivahnim pohisStvom. vidi
pes samo v ¢érni in beli barvi, Vseh
drugih barv sploch ne razloéuje,

Pri perutnini in pticah je pa ravno
narobe, Ptice prav dobro lotijo vse
barve. Ker nimajo vohalnih organov,
najdejo svojo hrano samo s pomodjo
vida,

Ribe so na primer v vodi daleko-
vidne, na suhem bi pa bile kratko-
vidne. Zato vidijo ribe ribida. ki sedi
5 trnkom ob vodi, éudno skaZenega.
Tisti del, ki je pod vodo. vidijo nor-
malng, del nad vodo, pa dosti veéji.

Zanimivo je tudi. kako vidijo 2Zu-
Zelke. Oko muhe je dovzetno samo za
nekatere vrste svetlobe, posebno mod-
no pa obéuti ultravijoliéaste sarke, Za-
radi éudne anatomske zgradbe musje-
ga ofesa vidi vsak predmet kakor
skozi mrezico, Po :Tempus«

—

Zakaj se zivljenje pogosto zdi
brez cilja?

Glavni vzroki, zakaj se nekaterim
ljudem zdi Zivljenje brez cilja, 2o tile:
Pomanjkanje izobrazbhe, ke se olrok

nauci iniciativoosii,
Sramezljivost in  zapelost znataja,
ki cloveku preprefujeta, da se cesa
loti.

Neslalnost znacaja, da Elovek nima
modi, da bi se na kaj osredologil,

Da si je ¢lovek izbral poklic brez
zadostnega razmifljanja in da la po-
klic ne usireza, njegovim sposobno-
stim,

Pesimizem, pogosio  posledica  eno-
slranskega opazovanja Zivljenja, ki pa
ulegne nepovoljno vplivali v vsakem
pogledu,

ne
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SVINJSKI PASTIRCEK

Ko je priSel na dvorisée, je

tihem, dvorne dame ga niso slisale, saj so imele
preveé¢ opravka s Stetjem poljubov, da bi bilo vse

S NN
{iffidoes Tt

o

prav in v redu. Pri vsakem poljubu so najprej
zardele, potem se pa veselo spogledale.
Cesar se je pa povzpe]l na konice prstov,

stopal cisto po

»Kaj je pa to?« je vprasal, ko

se poljubljata. Potem je pa v sveti jezi lopnil
svojo héer s copato po glavi, prav tedaj, ko je
dobil svinjski pastiréek Sest in osemdeseti poljub.

Tako je siala princeska tam in
pastiréek jo je oSteval in dez je
»Oh, jaz ubogo bitje« je vzd

Svinjski pastiréek je pa stopil

obrisal si je ¢rno barvo z obraza, slekel borne
cape in oblekel svojo prindevsko obleko, tako
lepo, da se je princeska morala prikloniti od

obéudovanja. °

sZdaj sem dosegel to, da te lahko zanicujem,«

In odéel je v svoje kraljestvo, ona je pa ostala

zunaj in je lahko zapela:

“\ LWL

__1| %

je zagledal, da Jzginital« je zavpil cesar, kajti bil je silno
jezen. In tako sta morala princeska in pastiréek
odpotovati iz njegovega kraljevstva, Princeska

je milo jokala in se ozirala nazaj.

jokala: svinjski
lil nanjo,
ihovala, »zakaj

nisem rajsi vzela lepega princa za moza! Oh,
kako sem vendar nesre¢na'« Dez je pa neusmilje-
no lil nanjo, da je bila kar hitro mokra do koze.

je dejal prine. »PoStenega princa nisi marala,
sveza vrtnica ti ni bila vSeé in slavékovega petia
nisi razumela, Za igrackarije si se pa lahko po-
ljubovala s svinjskim pastirckom! Zdaj si dobila,
kar si zasluzila!« In smejal se ji je v obraz, prin=
ceska pa svojim oéem ni mogla verjeti,

za neko drevo;

I »0jf, preljubi Avgustin,
Vse je proe, proc, procls

"KONEC_
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»Bem!«

3Jaz sem namre¢ nadzornik taj-
ne policije.«

Anni je malce pobledela, vendar
ni bila preveé¢ presenefena, Madce.-
valec jo je na takino srecanje Ze
Pripravil,

sZelite, prosim?«

. 3Samo nekaj vprasanj glede va-
5éga oCeta imam na sreu,« je Ze
malce prijazneje dejal Brent.

_»*Na nobeno vprasanje po svojem
ofetu vam ne bom odgovorila« je
mirno, vendar odloéno odgovorila
Anni,

3Kdaj ste videli svojega ofeta?«

*Nisem vam dolZna odgovora...
In razen tega, delo me taka.

Brent se je vgriznil v ustnico.
Redkokdaj se mu je primerilo, da
Je naletel na tolikSen odpor.

*Nekdo vam je gotovo svetoval,
da morate biti tako odrezavi, Kaj-
heda?«

*Ali mar moje ravnanje naspro-
tuje . postavam?¢ je samozavestno
menila Anni.

»Ali me hocete prisiliti, da vas
dam aretirati?« je strogo povzel
Brent,

3Ali vam zakon daje tolikino
Oblast?«

2In ¢ée vendarle storim?«

Anni se je nasmehnila, »Mislim,
d% si boste rajéi premislilil«

sMaséevalee, kajneda, Masceva-
lec vas je tako poucil?« je bevsknil
Brent,

»Kdo?« je zategnjeno vpraSala
Anni,

3Dober prijatelj vaSeza odeta.«

*Ne razumem, kam cikate, Opro-
stite zdaj — delo me ¢aka.x

>Opozorim vas, da ravnate zelo
nespametno, Da bi vam ne bilo
kdaj pozneje e Zal...«

»Tega nemara, da se za tuje lju-
S;Jne menim?« je porogljivo vpra-
sala

sNe — Zal vam Se bo, da skri-
Vate hudodelca.«

Anni na to slednjo pripombo
Sploh odgovorila ni veé. Brent je
odsel hudo poparjen. Menil je bil,
da se bo dekle Ze omembe tajne
‘Policije tako prestrasilo, da bo
mehko in voljno. Yo tem klavrnem
Tazgovoru je bil pa preprié¢an, da
Ba je dekle priéakovala in se je
Pripravila na obrambo,

Zdaj je Anni vedela, da bi s sle-
hernim poskusom obiska pri svo-
jem oéetu tvegala le preveé, zakaj
Zzavedala se je, da jo bo policija
odslej strogo nadzorovala. Ta oko-
liggina ji_je bila na mo& nepri-
Jetna, 4
~—Nekaj «dnl po e se je prime-~
ril prav nevSeden dogodek. Neki
gost je pogresil v restavrantu svo-
jo dragoceng tobaénico, Tzginila je
baje z mize, medtem ko je telefo-
niral, Taka nezaslisanost se je
primerila prvikrat v Ketteringo-
vem podjetju, Gospodar je bil na
moé razburlen.

Drugo jutro je dobil brezimno
Pismo da je natakarica Anni héi
hudodelca, Pisec je zatrjeval, da
je bilo dekle odpuséeno iz prejsnje
Sluzbe samo zaradi neposStenosti.
Kettering se je tedaj malce poza-
nimal za Anni in izvedel, da sta-
Nuje v hotelu,

Spriéo njenih skromnih dohod-
kov je bila ta okoliséina kajpak
Sumljiva, zakaj natakarica komaj-

. da toliko zasluzi, da skromno %ivi,
. Beé pa da izdaja denar 3e za hotel.
Ko se je domislil nedavnega obi-
8ka kriminalnega uradnika, se je

Skri vnost
Méville-le-Ponia

EPIBAL F. BOUTET

Novi mestan gospod Prévire je v
AT majvetji meri zbudil radovednost

le-le-Ponta.
ville-le-Pont je prijazno majhno
sredi Francije z zasanjanimi,
Ta2padajodimi opa¥enimi hiicami in
Mirno majhno retico, ki Fubori pod
Kamuitnim mostom. Dnevi njegovih
Tebivalcev, jzmed kalerih je bil zda-
najpomembnejii gospod Boiseaux,
:“"l‘ in Fupan hkrati, polekajo prav
ko enolitno kakor njihova retica in
woljijo se s pitlimi razvedrili, ki

% jim dosegljivi.
m Prévire je bil fe lep moi
: 5]"" 50 in 55 lelom. Visok, zravuan,
CBantno oblefen, z uastopom sve-
O¥njaka, Zdelo se je, da mu je na-
AVa samo iz kokelnosli njegove lase
Ven asno obelila, da je njegov zarja-

S Obraz Se bolj zbujal pozernost.

da o je_nekega sontnega jesenskega
lede Dr\nE‘ pritel v Méville-le-Ponl, je
7 el v ljubkem aviomobilkn, ki ga
o Sam krmilil in ki ga je, potlej ko

k

1€ povpratal pismonodo, uslavil pred|.

itnejSo hife v kraj. V njej so
radni prostori in zasebno stano-
gospoda Boiseauxa. Po kratkem
ru z nolarjem se je spet od-

hili
Vanj
ra ye
beljal
: Prodal sem JKostanjeve viloz je
sm‘ll“ azveder pripovedoval svoji Zeni.
e e kar najbol] zbudil njeno

:‘;l‘:?vﬁlufm. Pomislite, Kostanjeva
Ao najlepdia viln v celem westy,

mathen gradit « svojiim veli-
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Skricnostno wamenie

kar popraskal za uSesom, In Kette-
ring je zaradi svojega dobrega
slovesa storil to, kar mu je edino
Se kazalo.

»Konec tedna vas moram Zzal od-
pustiti,« je dejal Anni.

»Tak, torej niste zadovoljni z
menoj?¢« je uZaljeno bruhnilo iz
nje.

»Paé, paé¢. Se zelo, toda zaradi
spremembe v osebju ne gre dru-
gade.«

Anni ni vprasala nié¢ veé, Zanjo
je bila stvar popolnoma na dlani.
Ketteringovega slovesa ne sme
omadeZevati... Prav gotovo ji je
policija zagodla to neprijetnost, In
sree ji je zacelo krvaveti od razo-
¢aranja. K ocetu ni mogla in ni
smela.., V hotelu tudi ne bo mo-
gla veé stanovati, ko je ostala brez
zasluzka. Vsi njeni lepi snovi so se
na mah porusili.

Reynods je prisel veferjat prav
tisti ve€er, ko bi morala oditi iz
sluzbe, Annine Zalostne oéi so mu
povedale, da jo morijo hude skrbi.
Vprasal jo je, ali je kaj bolna, to-
da je Anni pogumno zanikala
yprasanje,

»Utrujeni ste in zbiti,« je dalje
govoril Reynolds. »Predolgo morate
biti vsak dan v tem slabem zraku.
Nekaj dnidopusta bi potrebovali...c

»Prihodnji teden imam itak do-
pust,¢ je s ¢udnim nasme$kom od-
govorila,

»Tako je prav. Upam, da se bo-
ste poéteno okrepljeni vrnilil«

sHvala za dobre zelje. Toda vrni-
la se ne bom vec.« ]

»Ali ste si poiskali primernejso
sluZbo?«

Odkimala je. *Gospod Kettering
bo osebje nekaj spremenil.«

+»Torej ostanete brez sluzbe?¢ je
sotutno vprasal slikar.

»Da,c je suho odgovorila.

s»Takemu dekletu paé ne bo tez-
ko najti druge sluZbe.<

sHudo tezko!«

»All naj govorim s Ketterin-
gom?« je prijazno povzel Reynolds.

»Ne, ne! Nikar, lepo vas prosim,
nikar! Tukaj bi vendar ne mogla
ostati., « .

Brz se je obrnila in odbrzela, da
bi slikar neé videl njenih solz.

Ko je Reynolds odhajal, je sko-
raj tréil v Ketteringa.

»Anni nameravate odpustiti?« je
nekam oéitajoce vprasal.

»2al, dal«

sZakaj pa?« je radovedno vpra-
sal slikar.

Kettering je skomignil z rameni,

»Razni vezroki me silijo v tol«

+Vasi vzroki so prav gotovo pi-
Zkavi! V bodoée bom vecerjal raj-
& kje drugjel« je uzaljeno in zvi-
ska dejal Reynolds,

Kettering je osupnjen zrl za od-
hajajolim stalnim gostom, Vgriznil
se je v ustnice. Ob dobrega gosta
bo, si je jel oc¢itati, toda hkratu si
je dopovedoval, da je edino tako
prav, kakor je zaradi svojega slo-
vesa ukrenil.

Ko je zvecer izplacal Ani, ji je
primaknil dva funta — in na moé

cene Ze pet let ni mogla najti kupea,
je bila prodana? Kdo je bil novi last-
nik? Ali je imel druZino? Ali se bo
kmalu vselil?

sPife se Louis Prévire. Ce sem
prav razumel, prihaja iz kolenij.
V ,Kostanjevo vilo' se bo vselil proti
koneu lega meseca. Ve ne vem.c

S tem je notar napravil konec na-
daljnjink Zeninim vpradanjem. {

Ko se je ia noviea razvedela, je
bil ves Méville-le-Pont pokonci, Neki
neznanee je kupil ,Kostanjevo vilo'l
Kdo je bil? KakSen je bil? Za nolar-
jeve uradnike, ki so ga videli, so bili
zdaj zlati ¥asi, kajti na lepem so jih
zalele ljubeznivo vabili k sebi najod-
litnejie drugine v mesto.

Na koncu meseca je zagledal Mévil-
le-le-Pont dva velika tovorna aviomo-
bila, ki sta izginila za velikimi dvo-
riZnimi vrali ,Kostanjeve vile’, Kopica
delaveev ju je razlofila in razdelila
pohiitve po prostornih sobal. Lepo
pohiStve, kakor so ugolovili radoved-
nezi, ki so kukali skozi vrino ograje.
Elektriki, instalaterji in tapelniki so
bili vneto na delu, Vsi li delavei so
pa pridli iz Pariza. Méville-le-Poat se
je tulil uZaljenega. Ali je novi prifles
morda podeenjeval tamodnje obrinike?

Naposled se je s svojim aviomobi-
lom pripeljal Louis Prévire sam.
Zraven njega je sedela dama kakdnih
50 let, ki bi ulegnila bili njegova
gospodinja. Vrala Kostanjeve vile' so
se za aviomobilom zaprla. In Méville-
le-Pont je bil pola nesirpnega priéa-
kovanja. Kaj so priéakovali od Pré-
vira?

ln zdaj se je zadelo ugibanje okrog
lega skrivaostnega Eloveka: kajli Pre-
vire se je zaprl v svoje vilo in je eslal

se je zacudil, ko mu je bankovca
vijudno vrnila.

sSamo to vzamem, kar sem si
posSteno prisluzila, mister Kette-
ringl«

Tedaj se je dobremu staremu
gospodu zazdelo, da se je vendar-
le prenaglil,

14, poglavje

Blackham se je sprehajal po so-
bi svojega novepga stanovanja, Nje-
govi zivei so bili prenapeti — in
se mnogo je pil zadnje dni. Ce-
prav ni mogel nihée nadzorovati
njegovega koraka, se vendar ni
mogel sestati z Anni, Tiger se je
grdo mascéeval nad njim.., Oropal
ga je njegove ljubljene edinke...
Sleherni dan ga je Anni sicer po-
klicala po telefonu, a sleherni dan
mu je tudi ponavljala, da jo po-
licija nenehoma zasleduje,

sAli bi se ne mogel nekje drugje
sestati s teboj?« je spet prosil ta
dan, »Morda pozno ponoéi in..«

Skocila mu je v besedo: »Naj se
sestaneva kdaj in kjer koli ho-
d¢eva, aretirali naju bodo. Sprevidi
vendar, o¢e, da je nemogoce!«

sNe strpim veé in ne strpim v
tej samoti. Zive dude ni k meni —
e Maitevalca nel«

»Strpi se oce, strpi! Ko bo prisel,
mu bom vse povedala, Morda bo
on nafel primerno in varno pot
do najinega sestanka.c

Potlej je povedala ocetu, kako
slaba ji prede, ‘a naposled ga Je
vendar potolaZila z upanjem, da bo
ze kje dobila kaksno drugo sluzbo,
preden ji poide poslednji denar.
Oée jo je silil, naj vzame od njega
denar, toda Anni je odloéno od-
klonila, o

Prav tisti veder je priSel Masce-
valec, Ko ga je Tim Bright uzrl,
mu je skoraj kri zledenela v Zilah.

»No, kako vam kaj gre tukaj zu-
naj?« je obiskovalec ogovoril Black-
hama. »Anni menda Se niste vi-
deli, odkar je brez sluzbe?«

»Ne, zares ne, Plemenita poli-
cija jo tako skrbno strazi in nad-
zira slehern njen korak, da se ni-
kamor ne more ganiti,« je ogorce-
no odvrnil Blackham -

sRazumem vas srd in vem, da bi
jo Ze radi videli.«

:Pa Se kako! Saj veste, da je
edino bitje na svetu, ki trepecem
zanj. Kaj le bo z njo, ¢e jo bo
policija nenehoma zasledovala?
Priznala mi je, da nima skoraj
beli¢a ve¢, ponosna je pa vendar
tako, da od mene note podpore.c

»Prav ima, prav,« je zategnjeno
menil Maséevalec.

Blackham ga je osinil s strogim
pogledom, zakrinkani moZ pa Se 2
oc¢esom ni trenil,

sPravkar sem z njo telefoni¢no
govoril,« je potlej s poudarkom de-
jal, sRada bi vas videla, da, da —
zato sem se dogovoril z njo za se-
stanek.«

»To je blaznost! Saj veste, da
ona k meni ne sme, faz se pa k
njej ne upam, ker ima peolicija

kim parkom, ki zaradi svoje visoke’

tam meopaZen, Kaj je pocel? In e
enkrat: odkod je prisel? Najprej se
je zdelo, da bo gospodinja, ki je vsak
dan prihajala v _mesto nakupoval, za-
nesljiv vir porofil. Toda vse trgovee
je na njihova prav nepomembna vpra-
Sanja osorno zavrnila:

sKaj vam je pa to mar?< In ker je
plaéala, ne da bi zbijala eeno, niso
dalje silili vanjo.

Ko so pa nekaj doi male v* vili
sprejeli starega Bachuja za vrinarja,
je spel zaFivelo upanje, da bodo kaj
jzvedeli. Toda ludi lo pol se je iz
kazalo, da so se zmolili. Kajli slari
Bachu kljub najboljdi volji ni mogel
nitesar povedati, Niti ni smel pre-
sto, " * praga vile, 8¢ manj pa mu je
prifel Louis Prévire pred ofi.

Btirinajst dni je tako preteklo, ko
se je Méville-le-Pont vznemiril zaradi
novega, izredno zanimivega dogodka.
Sinji avtomobil, ki ga je krmilila ljub-
ka mlada dama, je zdrvel fez mesto
in se wustavil pred JKoslanjevo
vilo', Vrina vrala so se za njim zaprla
in Zele naslednje julre so jo videli
spel odpeljati.

To se je ponavljalo teden za led-
nom. Vsakokral je eno mnof prebila
v .Kostanjevi vili. Viasih so videli
tudi gospoda Prévira odpeljali se =z
njo v aviomobilu in vrnili se Sele po
dolgi voiniji.

Méville-le-Pont se je de privajal va
vie to, ko so zaieli lepega dne skla-
dati velike zaboje iz dolgega flovor-
nega vlaka, Mnogoilevilne in teke
zaboje, ki so jih s celo vrsto voz spe-
ljali v Kostanjevo vilo'.

Kaj so vsebovali ti xaboji? Kdo je
bila ia miada Eena? KakEne skrivne
— in vsekako greéne vesi — so jo
vezale z Lonisom Prévirom? Cemu te

mojo sliko. Povejte, za pel ran
bozjih, kaksen nacrt ste skuhali.
Oh, kar vem Ze, da uboZica ¢aka,
da bom prifel k njej.¢

»Res je. In kljub vsemu lahko
mirno tvegate to re¢. Ni¢ hudega
ne bo, Anni bo odsla toéno ob
osmih iz hotela. Policijski agent
bo Sel za njo. Pet minut pozneje
stopite vi v hotel in polakate tam
nanjo, Cez dobre cetrt ure se bo
Anni vrnila, Ko se bosta dodobra
porazgovorila, bo Anni spet sama
odsla, Detektiv jo bo ubral kajpak
za njo. Vi pa polakajte kaksnih
pet minut, pa smuk na cestol«

»BoZja mast, ta je pa imenitna!
CGudno, da mi ze samemu ni Sinila
taksna misel v glavo, Odslej pa...
Ali bo. 8lo zmerom tako gladko?
Kaj mislite?«

»Kaj vam mar bodoc¢nost. Zado-
voljni bodite, da se vam je seda-
njost nasmehnila, Anni boste itak
morali kmalu za zmerom reéi zbo.
gom, «

Blackham je kar ostrmel, Z iz-
buljenimi ofmi je pogledal Masée-
valea.

»Kaj naj pomeni to skrivnostno
namigavanje?« je bruhnilo iz njega,

»Sami ste krivi, Zavedite se, da
ste ji na vsakem koraku zgolj ka-
men spotike, Tako vafe dekle ne
more dalje ziveti. Ce jo resni¢no
ljubite, morate biti velikodusni.
BEdina resSitev zanjo je, da ji greste
s potil«

»Kaj, kaj, za bozjo voljo, naj sto-
rim?« je zajecljal Blackham,

»Ko bo stvar dozorela, vam bom
zaupal svoje predloge. Umazani ne
bodo! Zdaj pa na pot — in pasgite,
da ne stopite v hotel prezgodaj.
Jaz bom medtem malce posedel
pri vas, da nekaj napisem.«

Maséevaleev naért je Sel dobro
v klasje. Anni je opravila malen-
kostne nakupe in Brentov agent ji
je sledil kakor senca, Ko se =
vrnila v hotel, je uzrla v temnem
kotu svojega oceta.

»Torej si vendar prifell« je ra-
dostno vzkliknila,

»Ziv in zdrav, dekletce moje! Ali
so te spet zasledovali?«

»>Ves da! Se zmerom upajo, da
jim bom' lepega dne pokazala pot
tja, kamor bi hoteli, Ziv si res oce,
zdrav pa nisi kdo ve kaj videti.«

:Bodoénost me skrbi, ti pa Se
bolj. Kaj bo§ le podela, revica, brez
doma in brez sluzbe...«

»Nikar ne glej tako ¢érno! Poslu-
faj rajsi; dobre novice imam zate.
Vsaj doslej se zdi stvar mnogo
obetajoca. Sele danes sem izvedela,
Neki gospod, ki je zmerom vecer-
jal pri Ketteringu, mi je ponudil
sluzbo. «

»Kakino sluzbo, Anni?e

»Za strojepisko bl naj §la k nje-
mu, Prav za prav je ta gospod
umetnik, slikar, zdaj pa namerava
napisati knjigo o svojem Zivlienju.«

»Otrok, Anni, saj vendar se Ziv
dan nisi pisala na stroj,« je vzne-
mirjeno povzel oée,

dolge voZnje na sprehod? Méville-le
Pont si je belil glavo s lisoterimi
domnevami,

Ze pet mesecev je bila Kostanjeva
vila' obljudena, ko se je pripelil ve-
liki dogodek. Mlada Zena je spel pri-
sla, kakor zmerom, na obisk, a lo pot
nihte ni videl, da bi bila od&la. Ne
naslednjega julra, ne druge dni in
nikomur ni prifla pred ofi. Tudi na
sprehod se nista peljala. Razburjenje
v Méville-le-Pontu je bilo nezaslifano;
najprej so dommevali, da je morda
ponuéi odpotovala, ne da bi jo kdo
videl. Toda ma vsiljiva vpraSanja je
stari Bachu vendarle odgovoril, da
njen sinji avio %e zmerom sloji v ga-
razi, Torej mora bili % v mestu. Kaj
se je neki zgodilo? Strahotne govo-
rice so krodile ro Méville-le-Pontu.
L]'ubosmnnmﬂ Ali jo je zaprl? Umo-
ril? In skrivnoslni zaboji? Morda so
veshovali razstrelivo, ki ga je Pré-
vire hranil za luje avarhiste? In mia-
da Zena? Morebiti je nexafelena paj-
dasiea, ki jo je napravil nedkodljive?

Tako je minilo pet razburljivih dui.

Sesti dan je miad, eleganien gospod
z majhnim rofnim koveegom izstopil
na taji. S taksijem se je odpeljal
v Kostanjevo vilo' in vsem, ki so ga
videli, je bilo ofilno njegovo razbur-
jenje. Sofer je videl, kake je odlofno
polegnil za zvonee in kakor hitro je
vstopil, ga je zasliSal zakriéali:

s>Kje je ona? Holem jo videli!c

Ko je Méville-le-Pont izvedel o no-
vico, je mnapelosl kofljive narasla.
V veliko zafudenje veeh so pa drugo
jutro videli Prévirov avie odpeljati
skozi vrala Koslanjeve vile'. Prévire
sam je sedel za krmilom in za njim,
zelo zadovoljna, a1lada Zena in mladi
mok. Krenili so pe peli preli mesine-

w_ e

11

»Pal, pal.. vsaj nekaj Ze znam.
Poglej prve sadove mojega ule-
njale

Iz Zepa je polegnila preganjene
liste papirja, Popisani so bili s
strojem — in kar éedno in skrbno
napisani so bili videti. Bili so pre-
pisi uvodnih élankov iz »Times«¢ in
drugih c¢asnikov.

»Kje in kako...«

»Ko sem odila od Ketteringa,
sem ugotovila, da je moje sploino
znanje Zal hudo Sibko, Tedaj sem
se seznanila s prijaznim dekletom,
ki je tukajle v pisarni in nima zve-
¢er kdo ve kaj dela, Ljubeznivo mi
je segla pod roke in mi posodila
pisalni stroj, ki ga zvecer lahko
pogresa, Smela sem vzeti stroj v
svojo sobo — in tako sem se va-
dila kar po osem ur na dan, In
glej, kakor da bi se éudeZ zgodil,
mi je tisti slikar ponudil delo.
Tesnopisja za zdaj 5e ne zahteva.
Mr. Reynolds narekuje prav zmer-
no, véasih pa celo na roko pise..«

sReynolds? Tako se piSe tisti
gospod?«

»Da, Mr. Harry Reynolds. V Chel-
sei stantje...«

Blackham se je odkasljal, Med
vsemi ¢udnimi dogodki je bil ta
slednji najéudovitejsi.

s»Te sluzbe ne mores sprejeti,« je
odloéno spregovoril oce,

sZakaj bl je le ne mogla? Mr.
Reynoldsu sem vendar povedala,
da sem gzaletnica, pa ni bil zaradi
tega nié manj prijazen z menoj.
Delala bom ¢éez dan do petih po-
poldne, Plaéa bo dovolj velika, da
sl bom lahko najela ¢edno sobico.
Seveda samo dotlej, dokler se raz-
mere ne spremenijo, Pozneje si na-
meravam najeti stanovanjce nekje
blizu njegovega ateljeja..«

»Ne!« je odloéno in srdito spre-
govoril oce.

Dekle mu je zamerilo zadiréni
ugovor,

»Ali mi hotes s silo ubraniti, da
bi si poSteno sluZila vsakdanji
kruh?«

sDrugaéne vzroke imam, Anni.
Toda zdaj me nikar ne izprasuj.
Se nocoj mu moras pisati, da po-
nudbo cdklanjas.«

+Ali mar misli§, da ni poste-
njak?« je uZaljeno vprasala,

sNemara je. Ne poznam ga — in
ni¢ dobrega, a tudi ni¢ slabega ne
vem o njem, Recem ti pa se en-
krat, da ti varoka ne bom po-
vedal «

»Bodi odkritosréen, olel« je pro-
sila Anni,

Blackham se je zamislil., Héeri
vendar ni smel povedati, da je
Reynolds tisti ¢lovek, (ki ga ima
Mascevalec na piki. Ni ji smel
reci, da je bila njegova ugrabitev
le odloZzena, ker je imel Maséeva-
lec medtem dovolj opravka s Ti-
grom, ki je Anni odpeljal v Pariz.
Se dolgo sta se potlej prepirala
zastran te sluzbe, Ko se je Anni
ze odpravljala, da odide, jo je ofe
se enkrat strogo prijel in ji zabiéil,
da mora storiti po njegovi volji.
Dekle mu ni odgovorilo, Dejala si
je, da bo storila po svoje. O Rey-
noldsovi postenosti in o njegovem
vitestvu je bila vse preve¢ prepri-
¢ana, da bl mu kar zaradi oCetove
muhe odpovedala dogovor, Novo
delo jo je mikalo, pogoji so bili
kavalirski in plaéa tudi,

Dalje prihodn ju-

mu gozditku; pollej so se wrnili v
JKostanjevo vilo’, kjer je Prévire oba
milada ¢loveka odloZil. Sam se je pa
napolil proli nolarjevi hifi,

»Dragi gospod Boiseaux,c je zadel,
srad bi vam zadal neko vpradanje,
ki me e nekaj fasn vznemirja. Po-
vejte mi prosim Eisto odkrito; ali
imam kak®no lustnost, ki zbuja rado-
vednost in ugovore mojih somedéa-
nov? Moji gospodinji izprakujejo vest,
po mojem vwrinarju vohunijo za wme-
noj. leslve prislanjajo ob zid parka
in & se pokaiem v javnosti, strmijo
vame kakor v svelovno #udo. Zaksj
vee lo?<

>Moj Bog, gospod Prévire, malome-
Sfanska radovednost! A mnapesled, ie
#e hotete vedeli, vaZe samosiansko
Zivljenje . . .€

»Ljubim samolo.c

>Odgovori, ki jih je zadnjié natvezia
vafia gospodinja...c

>Slabo je vigojena.<

»Skrivnostni zaboji...c

»Vsebovali so knjige. Zelo veliko
berem.c

»Nu, gospod Prévire, zadeva je zele
kotljiva, Ker ste me pa e vpradali..
ta mlada dama..<

sJe moja héi. Zivi v Parizu in pride
vsak leden na obisk k svojemu olelu.
To je ostala mekoliko dalje, ker
se nekaj sprla s svojim m.
Zdaj je pridel sem, da bi jo prosil
oproitenja. Spravila sla se in bosia
selo vesela, ¢e vas bosla lahko pri
nas pozdravila.c

S tem se je Louis Prévire poslovil.
A Méville-le-Pont je bil, zdaj ko je
vedel resmico, nexnansko razodaran. in
ni gospedn Prévira mikoli odpusti),

da se ni v nilemer pregrefil.
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Kratkocasna zabava za dolge vecere

Ali sie poznavalec cloveske psihe?

Preiskusite sami, ali je v vas kaj psihologa

Dolnja zbirka vprasanj naj pokaze,
kako pazljivo berete, s kaksno na-
tancnostjo dojemate pomen besed in
ali pravilno sodile o svojih bliznjih.
Ce pravilnp razumete pravi pomen
besed in dojemate, kako vplivajo na-
nje druge besede ali izpremene unjih
pomen, polem vam izbira pravilnega
odgovora ne bo delala tezav, Vselej
s¢ pa zavedajte, da ni prav, ¢e od-
govorite, kaj bi vi storili v opisanem
primeru, ali kaj naj bi opisana oseba
po vasem mnenju morala storili; pra-
vilno je le, da odgovorite, kaj bi opi-
sana oseba storila.

Pravilne odgovore je dologilo po-
sebno sodisce, sestavljeno iz bralcev
,Scribner’'s-Magazina’. Mislim, da bo-
ste dovolj objektivni, da boste pri-
znali pravilnost odgovorov, ceprav vi
sumi ne boste pravega pogodili.

Ocenitev: Najboljsa ocenitev znaja
100 tock. Za vsako vpraianje, ki ni-
ste pravilno nanj odgovorili, odbijte
10 tock.

V bholjso orienlacijo naj vam nave-
demo primer nase igre; po tem pri-
meéru spoznajte, kako bi morali
govorili na druga vpraSanja.

Iiii'

Julija je zala rdecelaska, ima lepo
postavo, samo sebe dobro peozna in
tudi svoj interes za moske. Nezna je
in vV pogovoru neumna, Pri nakupo-
vanju oblek...

...ali si bo izbrala Zkrlalnordefe
obleke? (Ne! Ima rdete lasel)

«..all sl bo izbrala drzne 3Sportne
obleke? (Ne, preneina.)

...ali si bo izbrala ozka,
barvna eblatila? (Odlofno dal)

«..ali si bo izbrala moSko ukroje-
no prodajalnitko obleko? (Ne. Manj-
ka dufevnih predpostavk.)

All bo vzela kako staro capo? (Ne.
Prevet modkih v njenem svelu.)

neino-

Lahko, mar ne? Zaénimo torej!

1. Debela, komodna in varéna go-
spa Smithova vsako jutro pravofasno
ujame avtobus, ki jo odpelje v sluz-
bo. Neko jutro vsa zasopla dospe na
pestajalis¢e, toda avitobus ji pred no-
som odpelje. Ali bo...

-..ma ves glas vpila, da bi Sofer
ustavil?
... lekla za avtobusom, da ga dohiti
na naslednjem poslajalidéu?
--.potakala prihodnjega?
-..poskusila skoliti nanj?
«..najela taksi?

2. Gospa Ada, vdova, ki se preziv-
lja s skromnimi sredstvi, si prizadeva
na vso moé&, da bi svoji ¢edni héerki
srecno omozila, Gospa je nesebiéna
in poirtvovalna, odkrita in ofarljiva
in se rada udelefuje druzabnih pri-
reditev. ob strani svejih héera. Ko
izve vsa presenedena od svojih héera,
da je mnogim mladenicem mamica
bolj vée¢ kakor oni sami, ali se gospa
Ada odloci;

Da bo ostajala v svoji sobi in pre-
pustala svojima hferama, da se
ukvarjala z vsemi problemi gospo-
dinjstvat

Da porete svojima héerama, naj se
potrudita, da jo zasencila?

Da bo kakor prej prirejala druiab-
ne zabave, loda svoje tare skrivala?

Da se omoZi s katerim koli snuba-
€em, in se tako umakne hferkama s
poti?

Da pove mladim gostom, da je sicer
opazila njih caitenje, da se pa ne ho
vet mokila?

3, Reporterja Billa Gordona poslje
njegov popadljivi, grobijanski sef, naj
priskibi za. €asopis senzacijsko novi-
co, ki naj bi jo njihov list prvi pri-
ob¢il. Billy je na potu, trdno odloé¢en,
dé& bo delo dobro izvréil, Na lepem —
sekunde so dragocene in v njegovi
glavi Ze vro misli, kake ho sestavil
reportazo — ga ustavita potnika ne-
kega pokvarjenega avta. Billy spozna
v zenskl bogato dedinjo iz najboljse
druzbe v spremstvu mladega, revnega
kapelnika, s katerim je oéitno zbe-
zala. Kaj bo storil Billy Gordon?

Ali ho porofal o njunem pohegu in
se bo poiviigal na dobljeni nalog?

All bo poiskal laksi za begunca?

All ju bo nahrulil in drvel dalje za
svojo senzacijo?

All bo ponudil priviaéni dedinji, da
jo v svojem aviu odpelje domov in
da bo moltal o vsej zadevi?

Ali bo spravil bogalo dedinjo in
kapelnika v svoj avio in si lako za-
golovil obe senzaciji?

4. Bogati gospod James Fallonshy,
predsednik tovarn Fallonsby D. D, in
eden izmed voditeljev konzervativne
siranke, izve od svoje edine héere, da
se je zarocila z Viklorjem, ognjevi-
tim, mladim oznanjevalcem teoretske-
ga socializma, Kaj bo storil gospod
Fallonsby?

All bo wvelel svojemu sluZabniku,
waj vrie Viklorja skozi vrala?

Ali bo skufal Viktorja s svojimi
razlogi odvrniti od njegovega prepri-
Canja?

Ali bo prepovedal zakonskp zvezo?

Ali bo poslal svojo héer na polo-
vanje okrog sveta?

Ali bo dal Viktorju v svojem pod-
jetju mesto, kjer bo odgoveren za vsa
delavska vprasanja?

B

5. l8letni sin dr, Wilhelma, vnete-
ga profesorja psihologije, mlad tem-
peramenten in zelo nervozen mlade-
ni¢, povozi do smrti na cesti nekega
slarca, po vsem videzu potepuha. Ko
s¢ na njegove klice in tudi na veli-
ko trobljenje nihée ne gglasi, spozna,
da ni #Zivega krsta v blizini in da
nihée ne ve za njegovao dejanje. Od-
pelje se domov in se izpove svojemu
oCetu, Kaj stori dr. Wilhelm?

6. Margareta, diplomatska zenska z
obseznim druzabnim ohéevanjem in

ca sprejeti ¢ez nedeljo v svojo hiso.
Qd svojih znancev izve, da zivi njen
gost samo za dobro kuhinjo in da je
njegova naklonjenost zelo vazna za
karijero njenega moza. Kaj bo storila
Margareta?

kud3eno kuharico
nenavadne jedi?

Ali bo sama pripravila poljudne
jedi, ki jih zna zelo sprelno pripra-
viti?

Ali bo vodila
obedom v odlicne reslavracije in]
klube?

Ali bo povabila v svojo hiSo Koli-,

kor se da zanimivih sosedov in pogo-

velikimi izkuénjami, mora nekega tuj-{_

Ali bo poskusila z novo, ne preiz-
pripraviti izbrane in

| mnozico

naj postane njegova tajnica, Kaj sto-
ri Marija?

Ali razdere zaroko?

Ali se zadovolji s pisanjem reklam-

nih zgodbic?

Ali bo pela samo 3e v zhoru?

All se odloti, da bp v radijskem
$ludiju nastopala samo v glashenih
igricah?

Ali sprejme sluibo tajnice?

8. Gospod Bauer financira svoje
podjetje s svojim denarjem in res se
podjetje na podlagi njegovih izvrst-
nih, duhovitih in mnogostranskih idej
hitro in dobro razvija. Vendar je le-
pega dne Baurov Kkapital zérpan in
zalo hocela on in njegova Zena pre-
slepiti nekega financnika — ta nam-
rec kaze voljo, da bi se njegovo pod-
jetje zdruZilo z Baurovim s tem, da
ga izvrstno pogostita in zaslepita z
izrednih velernih oblek, S
poslednjim dolarjem v Zepu se za-
konca Baurova nameravata udeleZiti

gosta k vecerjam in| nariije bridgea pri finanénikd, toda v

nemilo presenecenje izvesta v posled-
njem trenutku, da morata staviti vsa-
kokrat najmanj 5 dolarjev. Kaj bo
Bauer slonl?

izbrali za Vas, povest

Dragi otroci!

Ze mnogo prelepih in zanimivih pravljic ste brali v nasem listu:
LPravljico o mali vodni vili’, Pravljico o rdeéih ¢eveljékih’, O svinj-
skem pastiréku’, ;0 vojaku in kresilu‘. Nobena pa $e m bila tako
zanimiva, tako napeta in tako dolga.

kakor povest, ki smo jo zdaj

| ROBINZON NA SAMOTNEM OTOKU.|

duevni ofe, pisatelj Daniel Defoe

Ali bo takoj obvestil policijo?

Ali se bo posveloval s svojim od-
veinikom?

Ali bo pomiril Zivce svojega sina
z zagotovilom, da bo o zadevi molZal?

Ali bo pripravil svojega sina do
tega, da sam obvesli policijo?

Ali se bo s svojim sinom domenil,
da bo moléal, toda le pod pogojem,
da mu sin s ¢asino besedo obljubi,
da ne bo nikoli vel Sofiral?
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Najnovejsi slagerji za ples
in petje vedno na ploiéah

JUBLIANA
ALA HTAOTICHIKA

Zahtevajte brezplacne sezname!

Kdo izmed vas Se ni sliSal povesti o Robinzonu Crusoeju, ki se
je lepega dne znasel sam samecat

na samotnem otoku? Njegov
(1660—1731) ga vodd skozi najhujse

preizkuinie, med ljudoZree, na zapusteno, zacarano ladjo in spet

Z@@@ﬁﬂﬂ@@t%%

nazaj na samoten otok, dokler ga
po devet in dvajsetih letih samo-
vanja ne resi in popelje nazaj v
obljudeni svet.

»ROBINZON NA SA-
MOTNEM OTOKU«

Daniel Defoe, pisatelj (1660—1731),

duievni ofe Robinzona.

ne bo vie¢ samo vam, dragi otroci, temveé tudi vasim starejsim
bratom in sestram, pa tudi vasim starSem. Koga ne zanima, kako je
naredil Robinzon na zapuifenem otoku ogenj? Ali veste, kaj je podel,
da ni umrl od gladu? Kako je ubeZal izbruhu ognjenika? Katere
#Zivali so mu delale druzbo, dokler ni dobil prvega in edinega tovarisa
v svoji samot1? Kako ga je krstil? Kako sta skupaj premagala krvo-
lo¢ne ljudozrce? In kako sta se naposled, naposled resila?

»ROBINZON NA SAMOTNEM OTOKU«

stila druzbo s prav rafiniranimi mrz-
limi jedmi?

7. Nedvomno spretna in o svoji ve-
liki bodoénosti tudi prepri¢ana Mari-
jd je do uses zaljubljena v svojega
oblastnega zarofenca, ki ji prepove-
duje petje, pisateljevanje in radijska
predavanja, ker se mu zdijo njen glas
brezbarven, njeni spisi bolehni in nje-
ne misli socialisticne. Predlaga ji pa,

FR. P. ZRJEC

IZPRAMN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA, seda] Stritarieva ul. G
prl franfifkanskem mostu

ysakovrsing ofala, caljnogiedi, lopiomen, Garomeln,
nygromein, d, Vela abira ur, 2atnioe i sredrming,
Samo kvaliteina oplike Ceniki bresplatng

damska in moika,
najnovejsi  letos-
nji modeli v naj-
. vedji izbiri napro-
daj po neverjeino
nizkih cennh,

NOVA
TRGOVINA

TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 36
nasproti Gospodarske zveze

je ena tistih veéno zanimivih, veéno branih povesti, ki so prezivela
stoletja in se danes prav tako z zanimanjem bero kakor so se njega
dni, Priéeli jo bomo priobéevatl v prihodnji Stevilki ,DruZinskega
tednika’. Priporoéite jo vsem svojim malim in velikim-prijateljem in
znancem, da bodo z vami vred z zanimanjem sledili Robinzonovim

| Ali bo zaSepetal svoji Zenli,
| omedli in se dolgo ne zbudi?

naj

9. Anlon ima lep-sadni vrt in sebi
v veselje poji sadna drevesa. Njegov
| posteno razvajeni sinéek mu pove,
| da imenujejo ucitelji njegovega naj-
boljSega prijatelja ni¢vrednega fanti-
na. In res! Anton opaz), da mu sinov
prijately veckrat krade sadje z vrla;
obisce njegovo druzino in spozna, da
raste olrok v okolju revsicine in za-
puscenosti. Anton je pobozen in do-
brotljiv. Kaj bo storil?

Ali bo dal fantita zapreli?

Ali se bo posvetoval s katehetom?

Ali bo poskrbel, da pride fant iz
ikodljivega okolja in bo s svojim
denarjem kril sirofke njegove vigo-
je in nadzorstva nad njim?

Ali se bo za pomot druiini obrail
do javnih dobrodelnih ustanov?

Ali bo prosil sodnika, naj fanlica
obsodi, toda brez kazni in samo po-
gojno?

10, Ellen je bila kol otrok casti-
hlepna, kot dekle nepreracunljiva in
kot zena je domisljava, Na lepem se
ji ponudi priloZznost, da mnastopi v
glavni vlogi v veliki reviji na Broad-
wayu, toda samo pod pogojem, da
sama prevzame velike stroske in da
bo njena placa odvisna od uspeha
igre. Ce hi se Ellen odlocila, da
sprejme to vlogo, bi morala zaupati
svojega oboZevanepa sintka-dojencka
tuji vzgojiteljici in streznici. V pod-
jetju moza ne dohiti
denarja. Kaj 'i:.u storila Ellen?

svojega more

Ali bo ponudbo odklonila in se po-
svelila samo svojim gospodinjskim in
materinskim dolZnostim?

Ali si bo denar izposodila in 3Jpe-
kulirala na uspeh revije?

Ali bo poslala otroka za lelo dni k
svoji sestri, ne da bi sama ukrenila
kaj odletilnegat

Ali se bo zanesla na to, da si bo
njen previdni moz Ze priskrbel nekaj
denarja, ¢e vzame ona iz njegovega
podietja svoj delez?

Ali bo ovadila
igralcev?

zadevo sindikatu

Odgovori

1. Pocakala bo na poslednji aviobus.

2. RazloZi mladim gostom, da je si-
cer opazila njihovo <&ascenje, da se
pa ne bo ved moiila.

3. Nahrulil ju bo in drvel dalje za
svojo senzacijo.

4. Dal bo Viklorju v svojem pod-
jetjiu mesfo, kjer bo odgovoren za
delavska vprasanja.

5. Pripravil bo svojega sinu do le-
ga, naj sam obvesti policijo o svo-
jem dejanju.

6. Povabila bo v svojo hiso kolikor
se da zanimivih znancev in pogoslila
druiho z zelo rafiniranimi mrzlimi
jedmi.

7. Razdre zaroko.

9. Poskrbel bo, da pride fant iz
da se iz obzira do druibe rajsi ne
udeleii igre.

9. Poskrbel bo, da pride fant iz

jkodljivega okolja in ga bo dal vzga-
jali in nadzorovali na svoje sirojke.

dogodivicinam od zacetka do koncal!

Ali bo igral in tvegal, da ne bo
mogel poravnati morebilne velike iz-
gube?

Ali bo izjavil, da principielno ne
igra za denar?

Ali se bo odpovedal igranju, pri-
znal sleparijo in sku3al zabrenkati
pri finantniku na &uslveno struno?

Ali bo dejal, da hudo slabo igrala
in da se iz obzira do drugih igralcev
rajsi ne udelezi igre?
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CVETLIENI MED in la medico dobite na)
cencje v Medarni, Ljobljann, Zidovska ul. 6

¥ UMETHNO VALJEMNJE sprejmme vsako kaolis
cino laje perutninarstvo NIKO St Vid nad
Lijnbljano. blize tovarne St

LREALITE

zavod za Kkupoprodajo nepremiénin
je samo v Ljubliani
brelsenope vl Sl Tol440 -

. ®
DRUZINSKI TEDNIK

V VSAKO _
SLOVENSKO HIS0!

10, Izposodila si bo denar in &pe-
kulirale na uspeh revije.

Vpliv hrane na bolezni

Mnenje, da postanejo Ijudje, ki jedo
meso, surovi in krvoloéni, je popolno-
ma nesmiselno, Dejstvo je pa. da spa-
dajo Eskimi, ki se hranijo skoraj iz-
kljuéno z mesom, med 1mijmiroljub-
nejse narode na svetu. Bik, ki je po-
poln vegetarijanec, je v resnici dostl
nevarnejdi od domadega psa, ki je
mesojedec.

Drugo napacno mnenje je, da élo-
vek, ki jé dosti mesa, laZe podleze raku,
Vse pogostejéa rakasta cbolenja lahko
pojasnimo z dvema dejstvoma:” prvicé
s tem, dg je izum razliénth natanénih
pripomockov, kakor so X zarki, v mno.
gih primerih olajsal diagnozo te ne-
varne bolezni in prav zatp danes ra-
kasto obolenje lahko ugotovijo dostl
pogosteje, kakor se je dogajalo njega
dni; drugi¢ pa zaradi izboljSanja hi-
gienskih prilik na svetu in napredka
v zdravilstvu dosti veé ljudi docaka
tista leta. v katerih se rak pogosteje
javlja,

Ce bi bilo meso eden izmed povaro-
citeljev raka, bi tiste zivall, ki nikoll
ne jedo mesa, nikoli ne zbolele za
rakom, Vendar to holezen naletimo
tudl pri tistih Zivalih, ki so izkljuéni
vegetarijanci, kakor na primer konji
in zajei,

Starost dreves

Znano je. da nekalers drevesa do-
seZejo izredno visoko starost. Navedl
vam bomo nekaj starosti. ki jih do-
seZzejo ti ofaki med drevesi. ;

Hrast In lipa doseletg starost po
1000 let, Jelka po 1200, jablana po 200
let. divii kostanj in navadna bukev po
250 let, rdeda bukev pa po 900 let. In.
dijska smokva po 3000 let. hruska po
300 let, Pinija doscze po 800 let, bri-
novp drevo pa po 2000 let, Najstarejse
od vseh je pa mamutovo drevo iz Ka-
lifornije, ki doseZe skora] pravljiétno
starost 5000 let,

sLa Domenica del Corriervet

Izdaja K, Bratuda, novinar; odgovarja Stanislay Vdovié; tiska tiskarng Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani.



